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D1 BANDE DER NACHZEHRER

Man sieht sie selten, aber man hort sie hiaufig auf alten
Friedhofen. Wenn man stehenbleibt, darf man keine Angst haben,
denn die Laute, die sie von sich geben, sind nichts fiir Menschen mit
schwachen Nerven. Sind all diese Voraussetzungen erfiillt, kann
man sich auf sie konzentrieren. Nicht jeder, der sie hort, weifl, mit
wem er es genau zu tun hat. Manche wiirden Zombies sagen, andere
wiederum bezeichnen sie als Ghouls. Doch sie sind weder das eine
noch das andere, sondern eine Mischung aus beiden.

Es sind die Nachzehrer! Und sie schmatzen, wiirgen, keuchen und
stohnen...



,.Du, mir ist dieser Ort nicht geheuer. Ich habe eine regelrechte Angst
vor ihm!* Helga Koppec hatte die Worte gesprochen und schiittelte sich,
als héitte jemand Wasser auf ihren Kopf gegossen.

Ihr Mann Karl hielt mit der Arbeit inne. ,,Wieso?* fragte er.

,,Jch weil} nicht so recht...*

,,unsinn, Mensch, denk an das Geschéft. Wenn wir hier unseren Stand
aufbauen, konnen wir gut verdienen. Du weillt, da3 uns das in diesen
schlechten Zeiten guttut.*

,»Schon, aber konnen wir nicht woanders hin?*

Karl Koppec schiittelte den Kopf. ,,Auf keinen Fall, meine Liebe. Ich
habe mir die Mithe gemacht und bin im Sommer hergefahren. Hier
wohnen Deutsche, Landsleute gewissermallen, und die werden zu
Weihnachten ebenso sentimental wie du oder ich. Glaub mir das. Und
wenn Menschen sentimental sind, kaufen sie dir die Bude leer.”

Helga nickte, bevor sie meinte: ,,Wir sollten trotzdem auf das
verdammte Geld verzichten!*

,.Nein!“ Karl Koppec wurde allméhlich wiitend. ,,Glaubst du im Ernst,
ich habe Gefangnis riskiert, um jetzt den Schwanz einzuziehen? Die
Bude ist aufgebaut. Der Weihnachtsmarkt wird er6ffnet, und du wirst
sehen, wie sie uns die geschmuggelten Souvenirs aus den Handen reil3en
werden. Das wirst du erleben.*

,.Jch weil} nicht, Karl...“

,,Du weilit nie etwas, nie weillt du etwas. Wihrend seiner Worte hatte
sich der Mann gebiickt und aus dem Karton einen nachgemachten
Kolner Dom in Miniaturausgabe hervorgekramt. Er hielt ihn seiner Frau
hin. ,,Da, Helga, sich ihn dir an. Der besteht zwar nur aus Aluminium,
aber was glaubst du, wie die Deutschstimmigen hier im fernen Ru-
maénien scharf auf die Sachen sind. Das ist doch etwas. Da werden sie an
die Heimat erinnert. Ich schmiicke das Zeug noch mit Tannenzweigen
und verkaufe es zum doppelten Preis. Das geht besser als
Christbaumschmuck. Und nun sag du mir ein Argument dagegen. Ich
warte darauf.*

,Ich... ich weiB ja auch keines.*

,.Bitte.*

Helga schaute zu Boden. Sie war eine Frau, der das Leben nichts
geschenkt hatte. Seit zwanzig Jahren wohnte die jetzt 45jdhrige Frau in
Rumaénien. Gern wire sie nach Deutschland gezogen, aber sie waren aus
RuBland gekommen und hatten froh sein miissen, ein wenig niher an
ihrer Heimat leben zu konnen.

Inzwischen hatten sie die Hoffnung aufgegeben. Zudem fiihlten sie
sich fiir eine Ausreise zu alt, und so blieb ihnen nichts anderes {ibrig, als
auch den Rest ihres Lebens in Siebenbiirgen zu verbringen, wo noch
immer zahlreiche Deutsche lebten. Auch fern der Heimat hielten sie als



Minderheit ihre Kultur aufrecht.

Deshalb auch der Weihnachtsmarkt.

,,Du sagst ja nichts, Helga.*

Die grauhaarig gewordene Frau hob die Schultern. ,,Was soll ich dir
darauf erwidern? Mir fallt nichts ein. Im Prinzip hast du ja recht. Nur...*

,,Was ist mit nur?*

,Mein Gefiihl, Karl. Es sagt mir, da3 uns noch etwas Schreckliches
widerfahren kann.

,,Und was?

,,Keine Ahnung.*

,,Oder denkst du an den Alten, der uns da diese komischen Worte
gesagt hat?*

,,.Das vor allen Dingen.*

Karl Koppec legte den Kopf zuriick und begann zu lachen. ,,Das darf
doch nicht wahr sein®, beschwerte er sich. ,,Dieser Typ hat doch allen
davon erzdhlt, wie verflucht der Ort ist, auf dem wir den
Weihnachtsmarkt aufbauen und wir somit das Unheil anlocken wollen.
Das ist Kinderkram, Helga, und das weif3it du.*

Die Frau schob eine der vier brennenden Kerzen zur Seite, damit sie
besser sehen konnte. ,,Nein, das weil} ich nicht, und ich mochte noch
einmal betonen, daf3 wir nicht in Deutschland sind.*

,,Das weil} ich. Leider sind wir nicht in Deutschland. Aber was hat das
mit uns zu tun und mit deiner Angst?*

,Wir befinden uns in Ruménien, Karl. In einem Land, das seine
Geheimnisse besitzt. Hier sind die Sagen und Legenden iiber Vampire
und Werwolfe entstanden. In den dichten Wéldern haben sie gehaust,
auf alten Friedhofen ebenso wie in verlassenen Orten. Weilit du das
denn alles nicht? MuB} ich dich extra daran erinnern?“

,,Brauchst du nicht.*

,,Dann wundere ich mich tiber deine Reaktion.*

Karl Koppec schaute seine Frau an. Sie besall noch immer die gleichen
schonen Augen wie frither. Nur war die Haut inzwischen rauher und
ilter geworden. Falten hatten sich gebildet, ein hartes Leben hinterlaf3t
eben Spuren.

Die schmalen Lippen besalen einen Zug von Resignation. Das
bestiirzte Karl, denn er wuflte, dal3 seine Frau darunter litt, nicht in der
angestammten Heimat wohnen zu konnen. Und dabei wollte er so gern,
dal3 seine Frau lachelte.

,,Weillt du was, Helga? Ich versuche es noch einmal.*

,,Was?“

,Einen Ausreiseantrag zu stellen. Wir miissen sehen, dal3 wir hier
wegkommen. Vielleicht erleben wir den Sommer schon in Bayern oder
im Schwarzwald...*



Die Frau liachelte verloren. ,,Das ist lieb gemeint, Karl, aber es hat
doch keinen Sinn. Du weilt, dal man uns drei Antrdge abgelehnt hat.
Einen vierten werden sie sofort in den Papierkorb werfen.*

»Sag das nicht. Ich habe vor kurzem einen Polit-Kommissar
kennengelernt und mit ihm getrunken. Als er steif war, habe ich ihn
gefragt, und er meinte, daB sich das Klima allméhlich bessert. Unser
groBer Staatsprisident war vor kurzem erst in Deutschland. Die anderen
haben die Besuche abgesagt, er nicht. Das empfinde ich als ein gutes
Zeichen, glaub mir das, meine Liebe.“

»Wenn du meinst, ich fiir meinen Teil will dir die Hoffnung nicht
rauben.

,.Einverstanden. Kann ich denn jetzt auspacken?*

,.Natiirlich.” Helga lachelte und strich ihrem Mann iiber die Wange.
Auch Karl war dlter geworden. Im nichsten Jahr wurde er 50. Eigentlich
kein Alter, um noch einmal neu anzufangen, aber das sagte sie ithm
nicht. Sie wollte ihm nicht die letzte Hoffnung rauben. ,,Es gefillt mir
trotzdem nicht hier. Ich gehe nach draufen.*

,,Es ist doch dunkel. Was willst du denn da?*

,Frische Luft schnappen.*

,,Willst du nicht lieber nach Hause?* fragte er.

,.Nein, das nicht. Ich moéchte nur einmal um den Platz gehen und bin
gleich wieder da. Dann helfe ich dir auch. Zunidchst mochte ich mit
meinen Gedanken ins reine kommen.*

»Wie du willst. Aber hast du keine Angst? Du wirst allein drauflen
sein.*

,Nicht weit entfernt sind ja die ersten Hauser. Lall mal, ich fiirchte
mich nicht.*

,Meinetwegen.

Helga Koppec ging. Und sie gestand sich ein, ihren Mann belogen zu
haben. Natiirlich hatte sie Angst, sie dachte auch wieder an die
warnenden Worte des alten Mannes, aber das brauchte Karl nicht zu
wissen. Er hatte jetzt andere Sorgen.

Sie 6ffnete die Hintertiir der kleinen Bude und spiirte sofort die Kélte,
die ihr entgegendrang. Vor den Lippen bildete der Atem kleine Wolken.
Es hatte gefroren, war schneekalt, aber die weilen Flocken hatten sich
noch zuriickgehalten.

Helga und ihr Mann waren die letzten, die noch arbeiteten, aber Karl
wollte das eingeschmuggelte Gut eben am spéaten Abend auspacken und
kein Schwitzchen mit den anderen halten, um sich dabei noch
beobachten zu lassen.

Das war eben nicht seine Art. Er war sowieso mehr ein Einzelgidnger.
Sehr viel Kontakt hatten sie im Dorf nicht.

Der Weihnachtsmarkt hatte im Laufe der Jahre Beriihmtheit erlangt.



Und in jedem Jahr kamen neue Buden hinzu. Zum erstenmal hatten sie
auf ein Geldnde am Rande des Ortes ausweichen miissen. Hier war
soviel Platz, daf} jede Bude ihren Standort finden konnte und die Gassen
zwischen ihnen auch breit genug waren, um mehr Menschen hin-
durchzulassen, die dazu noch bequem an den Stinden Platz fanden, um
die entsprechenden Geschenke kaufen zu konnen.

Helga Koppec ging um ihren Stand herum und erreichte an der
Vorderseite die Hauptgasse zwischen den Stinden. Hier schlenderte sie
entlang, den Blick dabei zu Boden gerichtet, auf dem hin und wieder das
diinn wachsende Gras kleine Inseln bildete.

Sie wollte nur ein paarmal hin und herlaufen, um nachdenken zu
konnen. Zudem tat ihr die Stille gut.

Das Dorf lag so weit entfernt, dal der Schein der Lichter darauf
konzentriert blieb und auch nicht in seinen Ausldufern die Ansammlung
der Verkaufsstiande erreichte.

Im Dorf, es hie3 Hacea, bewohnten sie fiir die Zeit ihres Aufenthaltes
ein Zimmer. Es wurde ihnen stets fiir die Zeit des Marktes reserviert.
Ein richtiges Zuhause besaflen die Koppecs nicht. Sie waren Reisende,
die das Jahr iiber von einem Jahrmarkt und Fest zum anderen zogen, um
ihren Krimskrams zu verkaufen.

Viel Geld brachte das nicht ein. Sie hielten sich so iiber Wasser, und es
ging ihnen noch immer besser als dem Grofiteil der Bevolkerung,
Parteibonzen ausgenommen.

Die Nacht war kalt geworden. Helga stellte auch den Kragen ihres
Pelzmantels hoch und schaute auf ihre Stiefelspitzen, wihrend sie sich
Schritt fiir Schritt vom Verkaufswagen entfernte.

Es waren keine guten Gedanken, die sie auf ihrem Weg begleiteten.
Sehr oft mufite sie an die Worte des fremden Mannes denken, der sie
gewarnt hatte, nicht auf diesem Platz den Wagen aufzustellen. Er hatte
auch mit den anderen Schaustellern gesprochen. Die hatten ihn ebenso
ausgelacht wie Karl Koppec.

Helga dachte da anders. Sie gehorte zu den Gefiihlsmenschen und
handelte auch danach, wenn ihr das Gefiihl sagte, irgend etwas falsch
oder richtig gemacht zu haben. In diesem Fall glaubte sie, alles falsch zu
machen. Sie hitte nicht auf ihren Mann horen sollen.

Dann sah sie die Gestalt. Es war der Augenblick des Hochblickens
gewesen. Zwischen den Bdumen, am Rand des Platzes, war sie
erschienen. Eine huschende Bewegung, nicht mehr als ein Schatten,
auch nur durch Zufall zu erkennen. Vielleicht ein Tier, aber daran wollte
Helga seltsamerweise nicht glauben, weil sie wieder an die Worte des
ihr unbekannten Mannes denken mulfte.

Wer lauerte hier?

Helga stoppte. Obwohl sie selbst Angst verspiirte, wollte sie trotzdem



nachschauen, ob sie sich nicht getduscht hatte. Sie erwartete das erneute
Auftauchen des Unbekannten, und sie dachte auch an den ihr noch
fremden Warner.

War er es gewesen?

Helga schaute sich dngstlich um. Sie kannte eigentlich den Platz gut,
auch von den vorigen Jahren her, als die Buden hier noch nicht
gestanden hatten und sie mit ihrem Mann des 6fteren spazierengegangen
war. Nie hatte sie etwas Unheimliches festgestellt, in diesen Momenten
aber war alles anders.

Da erinnerten sie die Buden an gefidhrliche Schatten, die nur darauf
warteten, sie anspringen zu konnen, wenn sie eine falsche Bewegung
machte.

Irgendwo erklang auch ein Knacken. Es horte sich an, als wire ein
gefrorenes Stiick Holz in der Mitte auseinandergebrochen.

Helga spiirte die Géansehaut.

Nicht allein von der Kilte stammte sie, es war auch ihre innere Angst,
die sie frosteln liel. Da sie sich so sehr konzentrierte, vernahm sie auch
die folgenden Gerédusche, und die steigerten ihre Angst noch.

Wer stand dort und schmatzte?

Sehen konnte Helga Koppec keinen, aber sie horte ihn, und sie
vernahm sehr deutlich das Schmatzen und Schliirfen.

Aber sie hatte keinen gesehen, bis eben auf die Gestalt, die so schnell
aufgetaucht und verschwunden war. Konnte sie diese Gerdusche
verursacht haben?

Vorsichtig schritt sie auf die Stelle zu, wo die Laute aufgeklungen
waren.

Sehr langsam setzte sie ihre Schritte, die Gesichtsziige waren starr
geworden, und sie ging dorthin, wo die Bdume standen und einen Wall
bildeten, der zu einem Wald gehorte.

Léangst hatten die Baume ihre Blatter verloren. Sie lagen irgendwo auf
dem Boden und bildeten eine dichte Schicht. Zudem raschelten sie auch,
wenn jemand dariiber hinwegschritt, und dieses Rascheln vernahm die
wartende Helga Koppec.

Am Beginn des Waldes war Helga stehengeblieben. Sie traute sich
nicht mehr weiter. Den rechten Arm hatte sie ausgestreckt und lehnte
sich mit ihrer Hand gegen einen diinnen Birkenstamm.

Etwas wehte ihr entgegen, vor dem sie sich ekelte: Leichengeruch.

Ihr Gesicht verzerrte sich vor Ekel.

Fiir einen Moment glaubte sie noch, sich den Geruch eingebildet zu
haben, doch als die nidchste Welle heranwehte, wurde der Gestank so
widerlich, dal} es ihr den Magen in die Hohe driickte und sie das Gefiihl
hatte, sich libergeben zu miissen.

Helga hob die Hand. Sicherheitshalber prefite sie diese gegen den



Mund, denn sie wollte nicht, dal} es pl6tzlich aus ihr herausbrach.

Mit dem Gestank nahm sie auch die Bewegung wahr. Etwas tiefer im
Wald war sie zu erkennen gewesen, und was sich dort hervorschilte,
war eine menschliche Gestalt.

Sie wuchs neben einem Stamm hoch. Die Frau sah das blasse
Augenpaar, das sie an Kugeln erinnerte und etwa in Kopfhdhe iiber dem
Boden schwebte. Ein furchtbarer Blick, der ihr Angst machen konnte,
und sie schiittelte sich, als sie daran dachte, dall diese Gestalt praktisch
ganz allein mit ihr war.

Helga wollte wieder zuriick.

Auch der andere kam. Bevor sich die Frau auf den Weg machen
konnte, erschien dicht vor ihr ein schreckliches Wesen. Scharfe Zihne,
ein zerflieBendes Gesicht, dazu der grausame Blick. Helga wuBte nicht,
womit sie dieses Grauen verdient hatte, denn auch der Leichengeruch
wehte ihr intensiv entgegen.

Etwas wollte sie packen. Ein langer Arm, der aus dem Dunkeln drang
und plétzlich ihr Blickfeld einnahm.

Helga Koppec war so iiberrascht, da3 sie nicht einmal mehr schreien
konnte. Sie schaute dem Verderben entgegen, spiirte plotzlich die
Beriihrung und den Ruck.

Nach hinten wurde sie geschleudert, die Beine gaben nach, sie wire
fast gefallen, da waren die starken Arme, die sie festhielten, aulerdem
eine Stimme, die dicht an ihrem Ohr aufklang. ,,Ist alles in Ordnung...?*

Helga Koppec wulte iiberhaupt nichts mehr. Vorhin noch der
Leichengeruch, die Gestalt vor ihr, dann der plétzliche Griff, der sie
nach hinten gezogen hatte, und jetzt diese besorgt klingende Frage.

Wollte man sie vielleicht drgern oder trotz ihrer gro3en Angst noch auf
den Arm nehmen.

,Ist wirklich alles in Ordnung?* erkundigte sich die Stimme wieder.

,Ja, ja... aber...”

,Warten Sie hier auf mich.” Helga lie3 alles mit sich geschehen. Sie
wurde hingestellt wie eine Puppe und blieb zunichst einmal in dieser
Haltung stehen.

Der andere verschwand. Er glitt schattenhaft zwischen die Bdume und
wurde von der Dunkelheit verschluckt.

Helga Koppec wischte iiber ihre Stirn. Sie atmete einige Male tief
durch, schiittelte den Kopf und dachte dariiber nach, daB alles so anders
gekommen war.

Noch immer spiirte sie den Leichengeruch in der Nase. Er war jedoch
nicht von ihrem Retter ausgegangen, und sie fragte sich, wo sich dann
seine Quelle befand?

Vielleicht im Wald. Moglicherweise gab es dort ein offenes Grab, in
dem noch eine Leiche lag, die den Geruch abgab, der ihr so den Magen



aufgewiihlt hatte.

Sie schiittelte sich.

Schritte ndherten sich ihr. Zuerst wollte sie weglaufen, denn die Tritte
waren innerhalb des Waldes aufgeklungen. Dann dachte sie an den
Mann, der sie gerettet hatte, und blieb stehen.

,.Er ist weg!“ vernahm Helga die Stimme.

L, Wer?«

,»Ach, schon gut. Vergessen Sie es. Der Mann kam ndher und blieb
dicht vor Helga Koppec stehen. Natiirlich hatte sie ihn langst erkannt. Er
war derjenige gewesen, der sie auch beim erstenmal gewarnt hatte. Nun
war er sogar zu ihrem Lebensretter geworden, denn Helga war sich
plotzlich sicher, in einer todlichen Gefahr geschwebt zu haben. Noch im
nachhinein bekam sie das grofie Zittern in den Knien, das von dem
anderen bemerkt wurde, denn er stiitzte sie ab.

,.Sie brauchen keine Angst zu haben. Jetzt nicht mehr.*

Helga lauschte dem Klang der Stimme und stellte fest, dal} sie ihr
Vertrauen einfl6fte. Schon als der Fremde sie zum erstenmal
angesprochen und gewarnt hatte, war ihr Empfinden so gewesen. Sie
wunderte sich iiber sich selbst, noch nie hatte sie zu einem ihr vollig
Fremden ein so grofles Vertrauen verspiirt.

Der Mann richtete sich so hoch auf, wie es eben ging, so dall ihn
Helga Koppec aus allerndchster Ndhe betrachten konnte. Er war trotz
der Dunkelheit gut zu sehen.

Schlohweilles Haar bedeckte seinen Kopf. Der Witterung
entsprechend trug er eine dicke Jacke, die an den Oberschenkeln endete.
Das Gesicht des Mannes zeigte die Falten des Alters, aber die Augen
blickten sehr klar und auch hellwach. Er sah so aus, als konnte man ihm
nichts mehr vormachen.

,Ich danke Thnen!* fliisterte Helga Koppec. ,,Ich danke Thnen wirklich.
Was Sie flir mich getan haben...”

,Ist nicht der Rede wert“, erklarte der andere und winkte ab. ,,Wenn
ich mich vorstellen darf, ich heifle Marek, Frantisek Marek...*

,,Helga Koppec.*

,.Jhr Mann ist im Wagen?“

,.Ja, er packt aus.*

Marek nickte. ,,Und er hat nichts dazu gesagt? Oder haben Sie ihm von
meiner Warnung nichts erzihlt?*

Sie nickte lebhaft. ,,Sicher, ich habe mit ihm dariiber gesprochen und
habe auch verschwinden wollen, aber es ist alles anders gelaufen, als ich
es mir vorgestellt habe.*

,,Er wollte nicht?*

,,S0 1ist es. Ich redete auf ihn ein, ich tat alles, was in meinen Kréften
stand, aber er zeigte sich stur. Er glaubt nicht an die Dinge, von denen



Sie mir erzihlt haben. Die anderen Schausteller iibrigens auch nicht.*

Marek nickte gedankenversunken. ,,Ja, das kann ich mir vorstellen®,
erwiderte er. ,,Die meisten Menschen glauben nicht an Dinge, die sie
nicht sehen oder fiihlen kénnen. Aber ich sage Thnen, Frau Koppec, es
ist ein Fehler.”

,.Bestimmt!“ fliisterte Helga und deutete an der Schulter des
weilhaarigen Mannes vorbei in den Wald hinein. ,,Ich habe ecinen
furchtbaren Geruch vernommen. So schlimm und eklig, daf} es mir den
Magen in die Hohe getrieben hat. Es war schlimm. War es tatsdchlich
Leichengeruch?*

Marek nickte.

Als Helga Koppec ihre Annahme bestétigt sah, zuckte sie zusammen.
Sie hatte es nicht glauben wollen und sich sogar eine Téauschung
gewiinscht, jetzt sah alles anders aus.

,,Dann... dann liegt da im Wald ein Toter?*

,.Nein, so ist das nicht®, erklarte Marek. ,,Dort liegt kein Toter.*

,,Aber der Geruch...”

,,Ging von einem Wesen aus, das Sie hatte greifen wollen.

,.Mich?* Helga schiittelte den Kopf. ,,Wie ist das mdglich? Wie kann
das sein? Jemand, der so stinkt, kann mich doch nicht...

,,Es ist aber so0.*

,,.Das begreife ich nicht.“ Sie drehte den Kopf und schaute wieder zum
Wald hin. ,,Menschen mit Leichengeruch?* hauchte sie. ,,Das... das
kann ich mir einfach nicht vorstellen.*

,,Es sind auch keine Menschen®, erklarte Frantisek Marek.

,,Was dann?“

Marek lachelte. ,Dariiber mochte ich schweigen, weil es doch
ziemlich aullergewohnlich ist. Aber ich sage Thnen gleich, dal wir es
hier nicht mit Menschen zu tun haben.*

,,Furchtbar, fliisterte die Frau. ,,Furchtbar...” Sie starrte zu Boden und
horte Marek fliistern: ,,Beim ndchstenmal werden Sie wohl kaum ein
solches Gliick haben.

Helga ballte die Hinde zu Fausten. ,,Meinen Sie, dal der oder die
wiederkommen?

,,Davon bin ich liberzeugt.

Sie nickte, ohne es genau wahrzunehmen. ,,Aber weshalb gerade ich?
Warum stiirzt er sich auf mich? Weshalb nicht auf die anderen? Ich
verstehe das nicht.*

,,Weil die anderen nicht greifbar waren®, erwiderte Marek. ,,Ich will
Thnen etwas sagen. Hier lauert das Unheil. Sie und Ihre Kollegen haben
sich fir die Wagen den falschen Standort ausgesucht. Ich hatte Sie
gewarnt. Sie hitten flichen miissen, das ist nicht geschehen, die Folgen
miissen Sie nun tragen.*



(3

,,.Dann werde ich gehen

,,und Thr Mann?“

Helga senkte den Kopf. ,,Karl wird es nicht wollen. Er wird mir nicht
glauben. Zudem brauchen wir die Einnahmen aus diesem
Weihnachtsmarkt. Danach beginnt die kalte Jahreszeit, da ist so gut wie
nichts. Um nicht betteln gehen zu miissen, sind wir gezwungen, hier auf
diesem Platz die Waren zu verkaufen. Es tut mir leid, aber das ist nun
mal so.*

,,An Ihr Leben denken Sie gar nicht.”

,»Schon. Aber kann ich meinen Mann im Stich lassen?*

,Nein, das sollen Sie auch nicht, meine Liebe. Sie miissen thn eben
nur Uberreden.”

,»Auch das schaffe ich nicht.”

Marek hob die Schultern. ,,Dann wird Thnen nichts anderes
iibrigbleiben, als abzuwarten, was geschieht. Mehr kann ich Thnen da
nun nicht raten. Es tut mir leid...”

Die Frau nickte. ,,Bleiben Sie in der Nahe?* fragte sie.

,.Das kann ich nicht sagen. Ich werde es versuchen. Ob es mir gelingt,
ist fraglich. Ich habe zudem eine Aufgabe zu erfiillen®, fiigte er noch
hinzu.

,,und welche?*

Marek lachelte knapp. ,,Das ist meine private Angelegenheit. Dariiber
mochte ich nicht reden. Sie aber wissen von der Gefahr und konnen
dementsprechend handeln. Wenn nicht...“ Er hob die Schultern.

,Ja, Sie brauchen nichts mehr zu sagen. Ich verstehe schon.” Helga
nickte ein paarmal heftig und schaute dorthin, wo die Buden standen.
,,Jlch werde versuchen, noch einmal mit meinem Mann zu reden, glaube
aber nicht, daf} ich Erfolg haben werde.*

,,.Meine Warnung kennen Sie.

,.Natiirlich. Und nochmals: Vielen Dank fiir alles! Ohne Sie wire ich
verloren gewesen.” Helgas Stimme hatte bei den letzten Worten erstickt
geklungen. Dann drehte sie sich um und ging.

Eine einsame Gestalt schritt iiber den Platz zwischen den Buden.
Frantisek Marek schaute ihr so lange nach, bis sie nicht mehr zu sehen
war.

Er blieb noch stehen, und er hatte seine rechte Hand unter die Jacke
geschoben.

Dort befand sich der vorn zugespitzte Eichenpflock, gewissermalien
sein Markenzeichen. Dieser Pflock, den er vor allen Dingen gegen
Vampire einsetzte, hatte ihm den Beinamen Pfdahler gegeben. Marek war
ein Mensch, der es sich zur Aufgabe gemacht hatte, Vampire zu jagen,
wo sie auch auftraten.

Einige grof3e Erfolge hatte er damit errungen, nun stand er vor einem



Problem, das er allein nicht 16sen konnte.

Der Frau hatte er nichts gesagt. Sie hatte auch mit dem Begriff kaum
etwas anfangen konnen, denn was waren schon Nachzehrer? Fiir einen
normalen Menschen gab es diese Wesen nicht. Sie hatten nicht einmal
etwas davon gehort.

Marek allerdings, und er kannte auch die so typischen Gerdusche, wie
das Schmatzen und Schliirfen, das fast immer in ein triumphierendes
Hecheln miindete, ein Beweis dafiir, dal sich ein Wesen wie der
Nachzehrer auf das Opfer freute.

Schlimm war es, sehr schlimm...

Marek blieb noch einige Minuten stehen, bevor er sich an den
Riickweg machte.

Er ging in den Wald hinein und fand auch den kleinen Pfad. Der
Leichengestank lag nicht mehr zwischen den Bdumen. Sein Gegner
hatte sich zuriickgezogen.

Aber er wiirde wiederkommen, das stand fest.

Und nicht er allein.

Marek wullte, dal in dieser Gegend zahlreiche Nachzehrer oder
dhnliche Geschdpfe lauerten. Sie waren darauf programmiert, ihre Opfer
zu finden, sie besalen zudem einen untriiglichen Instinkt dafiir, wo sich
hilflose Menschen aufhielten.

Sie waren gefahrlich, sehr gefdhrlich sogar, und selbst Marek hatte
eingesehen, dal er es nicht allein schaffte, gegen diese Wesen
anzukommen. Deshalb hatte er um Hilfe telefoniert.

Ein alter Freund von ihm wollte kommen, wenn es seine Zeit zuliel3.
So hoffte Frantisek Marek auf ihn, den Geisterjager John Sinclair...

Wenn man je von einer Einsamkeit sprechen konnte, dann befand sie
sich zu beiden Seiten des Schienenstrangs, der das hiigelige Land
durchschnitt und in die Unendlichkeit zu fiihren schien.

Das Rattern des Zuges machte schlifrig, und wenn man sich erst an
die Gerduschkulisse gewohnt hatte, fielen einem auch irgendwann die
Augen zu.

So erging es mir. Ohne es zu wollen, war ich plétzlich eingeschlafen
und konnte, da ich mich als einziger in dem Abteil befand, die Beine
ausstrecken.

Ich fuhr erster Klasse. Seine beste Zeit hatte der Wagen aber langst
hinter sich. Vielleicht hatte er noch die Donau-Monarchie miterlebt.
Jedenfalls war das Abteil gerdumig, die Sitze gepolstert, wenn auch ein
wenig ausgesessen, aber so genau nahm ich es nun mal nicht.

Ein ratterndes Gerdusch schreckte mich hoch. Verwirrt schaute ich um
mich und sah vor mir einen groflen Schatten, der meine sitzende Gestalt
fast vollig bedeckte.



Ich blickte hoch. Aus dem Schatten wurde ein Mensch, und besonders
deutlich stach mir das schnurrbértige Gesicht ins Auge. Die Miitze saf3
korrekt, ihr Schirm war leicht in die Stirn gebogen, so dal} er einen
Schatten warf.

Ich rieb mir die Augen.

,,Die Fahrkarte, bitte schon.*

Da ich einigermaBBen Ruménisch verstand - einige Abenteuer hatten
mich schon in Draculas Heimat gefiihrt -, wullte ich genau, was dieser
freundliche Mensch von mir wollte und holte meine Karte hervor.

Er nahm sie mir aus der Hand, priifte sie genau, schaute auch in mein
verschlafen wirkendes Gesicht und gab mir die Karte nickend zuriick.
,Lange wird es nicht mehr dauern®, bemerkte er. ,,Ich wiirde Thnen
raten, nicht einzuschlafen. Der nichste Halt ist Hacea.*

,,Danke sehr.

,,Noch eine gute Fahrt.” Er drehte sich um und verlie3 mein Abteil.

In Hacea wollte ich aussteigen, weil ich dort einen alten Freund traf,
der mich um Hilfe gerufen hatte.

Frantisek Marek, der Pfahler. Der Vampirjager, der es sich zur
Lebensaufgabe gemacht hatte, Wesen der Finsternis aufzuspiiren.

Dort hatte er wieder ins Schwarze getroffen, nur ging es mal nicht um
Vampire, sondern um eine viel schlimmere ddmonische Abart. Marek
hatte etwas von Ghouls und Nachzehrern berichtet, und so eine Sache
machte mich immer hellhorig.

Ich sal mit dem Riicken zur Fahrtrichtung und schaute durch das
Fenster auf der linken Seite. Mein Gesicht spiegelte sich in der Scheibe.

Wir fuhren durch einen Morgen, der es sich anscheinend zu tiberlegen
schien, ob er hell werden wollte oder nicht. Zwischen den dunklen
Bergen lag der Nebel wie ein graues Meer. Nur hin und wieder war er
aufgerissen, so daB3 ich die Baume unterscheiden konnte und auf
manchen eine helle Schicht entdeckte.

In der vergangenen Nacht hatte es gefroren, und der Reif war noch
nicht von den Zweigen und Asten weggetaut. Einige Bidume wirkten
deshalb so, als wiren sie angestrichen worden.

Der Schlaf hatte mir gutgetan, denn in der letzten Zeit war ich kaum
dazu gekommen, ein Auge zu schlieBen. Erst der wahnsinnige Kampf
gegen die GroB3en Alten, der praktisch noch nicht beendet war, weil der
Spuk iiberlebt hatte. Dann mein Fall in Schottland, als Suko in einen
magischen Bann geraten war und versucht hatte, Jane Collins den
wichtigen Wiirfel abzunehmen. All das hatte mich Zeit, Nerven und viel
Schlaf gekostet.

Nach Ruminien war ich allein gefahren. Gern hitte ich Suko
mitgenommen, er jedoch war auf eigenen Wunsch zuriickgeblieben, da
er sich noch untersuchen lassen wollte, ob bei seinem letzten Fall auch



tatsdchlich nichts zuriickgeblieben war.

Es war dem Spuk schlieBlich gelungen, die Kontrolle iiber den
Inspektor zu bekommen, wir hatten den Bann zwar brechen koénnen,
hundertprozentig sicher war Suko sich nicht, deshalb wollte er sich fiir
einige Tage in Behandlung begeben.

So war ich allein unterwegs und fuhr tief hinein in die Heimat der
Vampire.

Ruminien hatte nun mal diesen ,schlechten® Ruf, wobei die
Menschen immer nur an das Negative dachten und nur selten an die
Bewohner selbst, die mir immer freundlich begegnet waren. Ich mochte
das Land, in dem es nicht nur Vampire gab, sondern auch zahlreiche
Schlgsser, Burgen und priachtige Kloster.

Leider hatte ich davon bisher zu wenig mitbekommen, und auch jetzt
wieder bahnte sich ein Fall an, der verdammt gefahrlich werden konnte.

Die Landschaft dnderte ihr Gesicht. Zwar blieben die Berge noch, aber
sie traten zuriick, so daB3 sie nur mehr aus der Ferne griiiten. Auch der
Nebel hatte sich aufgelost, und mein Blick glitt {iber die glatten,
menschenleeren Felder, die die Strecke sdumten. So weit der Blick
reichte, alles eben. Dieses Tal, durch das wir fuhren, zog sich
meilenweit hin, und ein Ende war nicht abzusehen.

Hin und wieder erschien eine Scheune, auch sah ich in der Ferne mal
die Héauser einer kleinen Ortschaft, ansonsten rollten wir durch ein
weites Land, in dem eigentlich nur die dunklen Pfosten der
Telegraphenmasten griifiten.

Ich holte eine Zigarette hervor und rauchte langsam vor mich hin.
Mein Blick fiel auf den gegeniiberliegenden Sitz. Dort hatte jemand ein
Loch in das Polster gebrannt.

Ich hob den Deckel des Aschenbechers in die Hohe, schnippte die
Asche dort hinein und wartete mit steigender Ungeduld darauf, endlich
mein Ziel zu erreichen.

Der Ort hiell Hacea.

Vor Mareks Anruf hatte ich den Namen noch nie gehort. Ich war
gespannt, ob er ebenso verlassen war wie Petrila, das Heimatdorf des
grauhaarigen Pfahlers.

Noch war ich nicht da, und noch zeigte die Landschaft ihr gleiches,
eintoniges Gesicht. Auf dem Gang horte ich Gerdusche. Ich drehte den
Kopf und schaute durch die Tiirscheibe. Zwei junge Manner erschienen
in meinem Blickfeld, schauten kurz in das Abteil und gingen dann
weiter. Beide waren mit glanzenden, schwarzen Lederjacken bekleidet
gewesen.

Als ich die Zigarette ausdriickte, begannen die ersten Bremsvorgénge.
Der Zug schiittelte sich, als hétte er keine Lust, den Gesetzen der Physik
zu folgen. Ich vernahm das Quietschen der Rdder und horte auch den



schrillen Pfiff der Lok.

Auch fiir mich wurde es Zeit, das iiberheizte Abteil zu verlassen.
Meinen Koffer holte ich aus dem Gepéicknetz, stellte ihn auf den Sitz
und schaute aus dem Fenster.

Zwar sah ich weiterhin Felder, aber sie erreichten langst nicht mehr
die GroBe derer, die vorhin vorbeigehuscht waren. Sorgfaltig hatte man
sie abgesteckt, die Berge waren zudem wieder nédhergeriickt, und die
groflen, dunklen Flecken inmitten der flachen Landschaft konnten nur
Wailder sein.

Bevor wir Hacea erreichten, rollten wir iiber eine Steinbriicke. Ein
Flul schdaumte durch sein steiniges Bett. Nach der Briicke erschienen
die ersten Hauser des Ortes. Ich sah sogar ein Schild mit dem Namen
des Dorfs, ging zur Tiir, 6ffnete sie und trat hinaus in den Gang.

Schon jetzt horte ich die Stimmen. Der Wirrwarr wurde besonders von
den hellen Kinderstimmen iiberlagert. Wie mir Marek berichtet hatte,
war Hacea bekannt flir seinen auBlergewohnlichen Weihnachtsmarkt,
und ein solcher Markt wurde natiirlich von zahlreichen Eltern besucht,
die ihren Kindern und sich gern eine Freude bereiteten.

Ich mufte mich abstiitzen, weil wir in den Bahnhof einrollten, und der
Zug noch einmal stotternd bremste.

Endlich standen wir.

Ich lie3 mir Zeit mit dem Aussteigen. Aus dem Fenster blickte ich auf
den kleinen Bahnhof und sah die zahlreichen Kinder schon auf dem
Bahnsteig umhertoben.

Das Lécheln gefror mir auf den Lippen. Wenn es tatsdchlich stimmte,
was Marek angedeutet hatte, konnte dieser Weihnachtsmarkt fiir Kinder
und auch Erwachsene zu einer Holle werden.

Hoffentlich kam es nicht soweit, und ich driickte uns jetzt schon die
Daumen.

So ziemlich als letzter verlieB ich den Wagen, hinter den beiden Typen
mit den Lederjacken.

Es war kalt mit Temperaturen um den Gefrierpunkt, und ich war froh,
meine mit Schafsfell gefiitterte Jacke libergezogen zu haben.

Wo steckte Marek.

Der Bahnsteig leerte sich allméhlich, und ich konnte mich umschauen.
Ein altes Holzgebaude entdeckte ich. Auch einen groffen Wassertank,
eine Uhr, verblichene Schilder, nur sehr wenige Autos, die jenseits des
Gebaudes standen, dafiir zahlreiche Rauchfahnen, die aus den Kaminen
stiegen und sich in der grauen, kalten Luft verteilten.

Dann kam Marek.

Er verliefl den Bahnhof, blickte nach rechts und sah mich.

Ich hatte schon gewinkt, und horte ihn rufen. ,,John Sinclair, endlich!*
Er lachte breit und rannte auf mich zu.



Ich lief ihm entgegen. Wir trafen uns gewissermafen in der Mitte und
fielen uns in die Arme.

,Verdammt, alter Freund, ich freue mich, dich zu sehen.“ Marek
schlug mir auf die Schultern, wobei ich ihm in nichts nachstand.

,»Wie war die Fahrt? fragte er mich.

,,.Lang, aber nicht schlecht.*

,,.Dann bist du ausgeruht?*

,Mal sehen.”

Er lachte. ,Komm, wir werden ein Glas trinken. Da kann ich dir alles
erzahlen.

,.Ich habe nichts dagegen.*

Im Bahnhof selbst befand sich keine Raststétte. Die fanden wir an der
Vorderseite der Bahnhofshalle, und zwar dem Gebédude gegeniiber. In
einem grauen Steinhaus war sie untergebracht, und als wir sie betraten,
empfingen uns Rauch und bullige Warme. Letztere wurde von einem
Kanonenofen abgegeben, der in der Ecke stand.

Ich sah nur Ménner, die sich in dem groflen Gastraum aufhielten, und
hier traf ich auch die beiden Typen mit der Lederjacke wieder. Sie
hockten an einem Tisch und hatten Kriige mit Bier vor sich stehen. Uns
warfen sie scharfe Blicke zu.

Auch Marek hatte sie bemerkt. ,,Kennst du die beiden?* fragte er
mich.

,»Nein.

,,Weshalb interessieren sie sich dann fiir dich?*

»Keine Ahnung. Sie salen jedenfalls im gleichen Zug und sind in
Klausenburg eingestiegen.

,.Sag das Wort Klausenburg nicht zu laut. Die Stadt heif3t jetzt Cluj.*

,.Meinetwegen auch das.” Wir hatten einen Tisch am Fenster gefunden
und auch ziemlich weit vom heiflen Ofen entfernt. Ich zog meine Jacke
aus und schob sogar die Armel des Pullovers in die Hohe, denn so heifl3
war es in dem Raum.

Der Wirt kam. Sein Schnauzbart war prachtig gewachsen. Er hatte die
Enden zudem nach oben gezwirbelt. ,,Was darf ich bringen?*

,,.Barak!‘ sagte Marek. ,,Zwei Doppelte.*

,,aut. Sonst noch etwas?“

Ich bestellte einen Tee, Marek nichts.

Der Wirt nickte und ging.

,Ist der immer so unfreundlich?* fragte ich.

Marek hob die Schultern. ,,Weil} ich nicht. Ich bin nicht so oft hier.”

,,Weshalb bist du {iberhaupt gekommen?* wollte ich von ihm wissen
und kam bereits dem Kern der Sache niher.

Marek nickte. Bevor er eine Antwort gab, wartete er noch, bis der Wirt
die Gléser vor uns aufgebaut hatte. Ich schielte auf die klare Fliissigkeit



und dachte daran, daB ein Doppelter schon verdammt viel war. Marek
kippte ihn weg, ich war da vorsichtiger. Nach dem ersten Schluck nahm
ich den zweiten, und damit war das Glas leer.

,,Dann komm mal zur Sache®, bat ich ihn.

Marek nickte. ,,Und wie. Es geht diesmal nicht um Vampire, sondern
um Nachzehrer.*

,,Ghouls?*

,Ja, das sagst du. Ich nehme lieber den alten Begriff. AuBBerdem sind
Nachzehrer ja keine direkten Ghouls. Sie verschlingen oft alles, auch
ihre eigene Totenkleidung.*

,,Okay, gut. Und wie oder wo sind sie aufgetaucht?*

,,Hier in Hacea.*

,,Hatte das einen Grund?*

,Ja.” Marek nickte. ,,Jedenfalls nehme ich es an*, schwichte er seine
direkte Antwort ab. ,,Der Boden dieser Stadt ist verflucht. Und zwar
verflucht durch einen alten Friedhof, den es eigentlich nicht mehr gibt,
der aber trotzdem noch existiert.*

,,.Das begreife ich nicht.*

,.Die Sache ist folgende, John. Der Friedhof, von dem ich gesprochen
habe, ist vor einiger Zeit eingeebnet worden. Er befindet sich am Rande
der Stadt, und wie ich erfahren habe, soll er verflucht gewesen sein.

,,Wieso?“

,,Hier hat ein entfernter Verwandter Draculas gehaust.*

,,.Der war aber ein Vampir.*

,,Ich sprach auch nur von einem entfernten Verwandten. Jedenfalls halt
sich das Geriicht. Dieser entfernte Verwandte war ein verarmter
Adeliger, ein Zigeunerfiirst, der durch das Land reiste und allerlei Dinge
verkaufte, ein Marketender. Er kam nach Hacea und hat seine Sippe
mitgebracht. Die Menschen hier wollten ihn nicht. Sie hatten auch
Angst vor ithm. Zur gleichen Zeit lebte Dracula. Seine Knute war
furchtbar. An ihn kamen die Menschen nicht heran, aber an den
Zigeunerfiirst mit Namen Zirka. Er lief ihnen praktisch in die Falle, und
das nutzten sie aus. Sie erschlugen ihn und seine Sippe.*

,»Also Mord“, stellte ich mit diisterer Stimme fest.

,,Leider.*

,,.Begrub man die Leute dann?*

,,-Ja, man schaufelte sie regelrecht ein. Am Rand des Ortes, der damals
noch nicht so grof3 gewesen war und weit weg von den Hausern. Man
glaubte, vor ihnen Ruhe zu haben, aber einer aus der Sippe ist
entkommen, wie man spéter erfuhr. Und der schwor Rache.*

,,Ein alter Fluch also.*

,,Nicht ganz. Dieser Mann kam nicht zuriick, um zu t6ten, er tat etwas
anderes. Er buddelte sich ein Loch und schaffte es tatsichlich, an die



Gréber zu gelangen.

,Moment, du meinst, dal} er den Friedhof von unten her aushohlte und
Ginge sowie Stollen grub?*

,,Ja, das tat er.*

,,und dann?“

,,Kam er an die Leichen heran. Nur das hatte er gewollt. Er wullte ja,
daB seine Sippe magisch beeinflubar war, und der Legende nach soll er
eine besondere Methode angewendet haben, um seine Sippenmitglieder
am Leben zu erhalten.*

,,Welche?*

Marek beugte sich vor. Die nidchste Antwort sollte niemand der
anderen Géste mitbekommen. ,,Dieser Ubriggebliebene rieb die Korper
der Toten mit einer besonderen Masse ein, mit Leichenfett! Hast du
verstanden, John? Leichenfett.*

Ich nickte. ,,Klar, das habe ich gehort. Nur weil3 ich nicht, was das
Leichenfett mit den Nachzehrern zu tun hat?

Marek lehnte sich wieder zuriick. ,,Das kann ich dir sagen. Es ist ein
besonderes Fett gewesen, von einer besonderen Haut, die Jahrhunderte
iiberstanden hat.*

Ich l4chelte. ,,Mach’s nicht so spannend. Von wem stammt das
komische Fett.*

Mein Léacheln erstarb, als ich Mareks Antwort vernahm. ,,.Dieses Fett
stammt von der Haut eines alten Freundes von dir, John. Kannst du dich
noch an den Namen Xorron erinnern?*

Ich saB plétzlich still da und war auch sehr ruhig geworden, wéhrend
aus meinem Gesicht allméhlich die Farbe wich.

,,Xorron?*

,,Genau, John, du hast dich nicht verhort.*

,,Aber der ist vernichtet.*

,,Klar. Nur war er der Herr der Zombies, Ghouls und Nachzehrer, wie
du sicherlich weif3t.*

,,Natiirlich.” Ich nickte heftig. ,,Trotzdem komme ich nicht ganz mit.
Wie sind diese Zigeuner in den Besitz des Leichenfetts gelangt. Und
was ist das liberhaupt?“

,,Ein Rest von Xorrons Haut.*

,.Ich habe nie gesehen, daf} er eine Stelle an seinem Korper besal, wo
etwas fehlte, wenn ich das mal so ausdriicken darf.*

,,Das kann sich ja nachgebildet haben.*

Ich gab Marek recht. ,,Also, Frantisek, kein Widerspruch mehr von
meiner Seite. Ich gehe davon aus, daf} der Kerl, der tibriggeblieben ist,
sich von Xorrons Haut etwas besorgt hat und mit diesem Fett in die
unterirdischen Génge des Friedhofs gekrochen ist.*



HJat

,Was hat er dort getan?*

,,Die Leichen eingerieben, John. Das sagte ich schon. Willst du das
nicht begreifen?*

,,Ich denke liber den Sinn nach

,.Der liegt auf der Hand. Denk an Xorrons Haut. War sie im Prinzip
nicht uniiberwindlich?*

,»Stimmt.

,Dann wird sich diese Kraft auch auf die Toten der Zigeunersippe
iibertragen haben.

,,und daran glaubst du?*

Marek nickte. Er stoppte seine Bewegung, als der Wirt kam und
meinen Tee brachte. Wéahrend ich umriihrte, berichtete der Pfahler
weiter. ,,Ich sage dir jetzt, was man sich der Legende nach erzihlt.
Dieser Mann ist in die Griaber geklettert und hat die Verstorbenen mit
Xorrons Fett eingerieben. Und ich habe auch vernommen, da3 die
Menschen, die damals begraben worden sind, nur scheintot waren.*

Ich holte den Loffel aus dem Glas und legte ihn auf den kleinen
Untersatz. ,,Rede weiter.”

LWenn sie nur scheintot waren, sind sie bestimmt in der Lage
gewesen, irgendwann wieder zu erwachen. Und zwar nicht mehr als
Menschen, sondern als Nachzehrer.*

»Warum erst jetzt?*

,,Vielleicht deshalb, weil der Platz wieder von einem Markt besetzt
worden ist.*

,Ein schwaches Motiv®, erwiderte ich. ,,Es kann aber moglich sein.
Und du hast schon einen oder mehrere Nachzehrer gesehen?*

Die Antwort kam, als ich trank. ,Ja, ich habe sogar eine Frau vor
ihnen gerettet.*

,,Warst du bei den Griabern? Ich meine unter der Oberflache?

Marek schiittelte den Kopf.

,,und weshalb nicht?*

,John, du kennst mich. Ich bin kein Angsthase, aber ich habe mich
davor gefiirchtet, das Labyrinth der Gréiber zu betreten. Meine Angst ist
einfach zu grof} gewesen. Kannst du dir das vorstellen? Ich fiirchte mich
vor keinem Vampir, ich gehe des Nachts iiber verfluchte Friedhofe.
Denk an unseren letzten gemeinsamen Fall in Petrila, als du gezwungen
wurdest, Lady X wieder auszugraben, aber das hier war mir zu riskant.
Ich bin kein Selbstmorder, John, und moéchte, wenn eben moglich, noch
einige Jahre leben.*

,.Das ist legitim®, lachelte ich.

,AuBerdem habe ich damit gerechnet, dal du Suko mitgebracht
héttest.

"6



,,Er konnte nicht.“

,Ist er krank?

,Nein.” Ich berichtete in knappen Sitzen, was mein Partner zuletzt
erlebt hatte, und Marek geriet ins Staunen. Wir redeten nicht weiter iiber
diesen Schnee von gestern, sondern kamen allméhlich dazu, uns einen
Plan zurechtzulegen.

,,Du hast also vor, mich in die Griber zu schicken?*

,Ja, und nein, John. Ich gehe natiirlich mit, davon mal abgesehen, aber
die Nachzehrer sind abgebriihter geworden. Sie haben ihre Wohnstatt
schon verlassen.

,,und dariiber liegt der Weihnachtsmarkt?“

HJa

Ich war blafl geworden und muflte, ob ich wollte oder nicht, zunichst
einmal schlucken. Das war harter Stoff, den man mir da berichtete. Mir
war auch klar, in welch einer Gefahr sich die Besucher des Marktes
befanden, wenn es den Ghouls oder Nachzehrern -einfiel, ihre
Grabhohlen zu verlassen und sich unter die Menschen zu mischen. Das
konnte der grausigste Weihnachtsmarkt werden, den es je gegeben hatte.

,,Du kennst den Eingang zum Friedhof?* fragte ich Marek.

Ja

,,Dann sollten wir sofort hingehen.*

Der Pfahler lachelte. ,,Das habe ich mir fast gedacht. Ich freue mich,
dal} du so reagierst.*

»Was soll ich machen.” Ich winkte dem Wirt, um die Rechnung zu
begleichen. ,,Da fillt mir noch etwas ein. Wann beginnt eigentlich der
Weihnachtsmarkt. Ich meine, wann 6ffnet er seine Pforten?*

Der Pfahler begann zu lachen. ,,Das kann ich dir genau sagen, John. Er
ist schon offen.*

Diese Nachricht empfand ich nicht als gut, denn ich dachte auch an die
zahlreichen Kinder im Zug, die extra in den Ort gefahren waren, um
eine Freude zu erleben.

Hoffentlich wandelte sich dies nicht in blankes Entsetzen um. Daran
dachte wohl auch Marek, denn sein faltenreiches Gesicht hatte einen
tiefernsten Ausdruck angenommen...

Es war eine eigene Welt unter der normalen!

Ein schreckliches, ein finsteres Reich, in dem die Diisternis von
keinem Sonnenstrahl durchbrochen wurde. In dieser Welt lebte man
nicht, man kam hinein, wenn man gestorben war.

Die Welt der Griber, des Moders, des allmihlichen Dahinfaulens
seelenloser Leiber.

Und doch gab es Leben in dieser Welt. Unheilvolles Leben, das
Jahrhunderte im Schlaf iiberdauert hatte und nun wieder geweckt



worden war. Keine normale Kreatur hétte sich in diesem Reich
wohlgefiihlt. Die Monstren jedoch, die sich die Griber und Génge
ausgesucht hatten, liberlebten und wiirden weiter iiberleben.

Hin und wieder, wenn sie sich Nahrung besorgt hatten, erfiillte ein
widerlich klingendes Schmatzen und Schliirfen die engen Tunnels, und
der Aasgestank wurde dabei noch penetranter.

Sie wiirden die Zeiten iiberdauern, und sie wiirden sich sogar noch
starken, denn jemand hatte es gewagt und ihren Platz, an dem sie sich
aufhielten, entweiht.

Dafiir sollten die Menschen biif3en.

Gnadenlos wiirden sie sein und ihnen nicht den Hauch einer Chance
geben. Einige Male schon hatten sie die Dunkelheit dieser Moderwelt
verlassen und sich oberhalb davon umgeschaut.

Sie hatten einiges zu sehen bekommen.

Vor allen Dingen Menschen.

Ahnungslose Menschen...

Bis auf eine Person, die versucht hatte, die anderen zu warnen. Und
diese Person besaB einen besseren Uberblick, aber sie wiirde kein
Hindernis sein, denn die Nachzehrer waren es gewohnt, mit Menschen
so umzugehen, wie sie es wollten.

Zudem besallen sie zwei Helfer auf der Oberwelt. Sie hatten auch
dafiir Sorge getragen, dal der versteckt liegende Eingang in die
Unterwelt abgedeckt wurde.

So lief alles zu ihrer Zufriedenheit. Und Zirka, ihr Anfiihrer, konnte
sich auf ein regelrechtes Fest freuen...

Es gab einen Unterschied zu Petrila, dem Dorf, aus dem Marek
stammte. Petrila wurde von ziemlich hohen Bergen eingerahmt. Das war
hier nicht der Fall. Dafiir wuchs der Wald ebenso dicht wie in Petrila,
und wir hatten beide Miihe, einen Weg oder Pfad zwischen den Baumen
zu finden.

Durch das Dorf waren wir nicht gegangen und hatten uns auch nicht
auf dem Markt umgesehen. Ich hatte nur erkannt, dal die meisten
Menschen in eine bestimmte Richtung strémten und mir gemerkt, wo
der Markt lag.

Stille umgab uns.

Ich hatte das Gefiihl, daBB es noch kélter geworden war. Zum Gliick
wehte kein Wind, so dal} sich die Temperaturen ertragen lieen. Da wir
keinen Pfad entdeckt hatten, mufiten wir quer durch das Geldnde laufen
und Umwege machen, weil oft genug die Bidume einfach zu dicht
beieinander standen.

Wir schritten {iber einen dichten Laubteppich. Die oberen Seiten der
braunen Blitter zeigten eine silbrige Eis- oder Tauschicht, die auch



tagsiiber nicht verschwand, weil eben keine Sonne durch die dichten
Baumwipfel drang.

Ich hatte Marek vorgehen lassen, und schaute dabei auf seinen
gekriimmten Riicken. Der Pfahler hatte seine dunkle Jacke gedffnet, um
schneller an seine Waffe zu gelangen, falls er es fiir notig hielt. Ich hatte
meine Bedenken, daB3 er mit dem angespitzten Eichenpflock etwas
erreichen wiirde und bat ihn deshalb anzuhalten.

,,Was ist denn?“

Eine Ersatzberetta hatte ich aus London mitgebracht und driickte sie
Marek in die Hand. ,,Hier, nimm sie.*

,,Wieso?“

,Damit erreichst du mehr als mit deinem Pfahl. Denk daran, daf3 du
keine Vampire vor dir hast.*

»Ja, stimmt.“ Seine Augen leuchteten. , Kannst du mir die nicht
iiberlassen?*

,,Behalte sie.”

,lch danke dir.“ Marek steckte die Waffe hinter seinen Giirtel und
klemmte den Pulloversaum hinter den Griff, so daf} er die Pistole schnell
ziehen konnte.

Anschlieend gingen wir weiter. Der Pfahler erkliarte mir, daB3 er
bewullt einen Bogen geschlagen habe, um eventuelle Verfolger in die
Irre zu leiten.

,,Wieso?* fragte ich. ,,Rechnest du mit Verfolgern?*

,Die beiden Typen in der Lederjacke haben mir iiberhaupt nicht
gefallen.”

,,Das kann auch ein Irrtum sein®, erwiderte ich. ,,Sie haben schlief3lich
bei mir im Zug gesessen.

,,Na und? Wann sind sie eingestiegen?*

,.Eine Station vor Hacea, glaube ich.*

,,Dann sind sie von hier aus dort hingefahren. Ich kenne sie namlich,
weil ich sie schon einmal in Hacea gesehen habe.*

,.Kein Irrtum?* fragte ich.

,Nein.“

Die Sicherheit des Pfahlers lie3 mich nachdenklich werden. Vielleicht
hitte ich mich schon in der Gastwirtschaft ndher mit den beiden Typen
befassen sollen. Allerdings ging ich davon aus, daB sie uns bestimmt
wieder liber den Weg laufen wiirden.

Es wollte nicht richtig hell werden. Die Sonne hielt sich hinter einer
diinnen Wolkendecke versteckt, falls sie liberhaupt da war, und durch
den Wald trieben an einigen Stellen noch Nebelschleier, die sich wie
gespenstische Tiicher um die Aste und Zweige der Biume wanden.

Auch wir durchquerten mehrere dieser Nebelinseln, in denen das
Schweigen noch tiefer lastete.



Wenig Unterholz hatte sich uns bisher in den Weg gestellt. Dies
allerdings dnderte sich, als wir iiber einen Graben hinwegsprangen und
das dichte, auch im Winter noch griine Farnkraut sahen. Zudem bildete
das Geldnde einen kleinen Hiigel, und der Zeigefinger des Pfdhlers
deutete dorthin.

,Da ist der Eingang.*

,.Auf dem Hiigel?*

,Nein, an der Seite, wo er sein Gefille hat.“ Marek hatte es plotzlich
eilig und war noch vor mir im feuchten Farnkraut verschwunden. Er
trampelte es nieder, biickte sich und entschwand meinen Blicken. Nach
einer Sekunde horte ich seinen Fluch.

,,Was ist denn?*

,,Verdammt, John, der Eingang ist zu.*

,Was?“

,,Ja, komm her.

Ich schaufelte ebenfalls das Farnkraut zur Seite und sah Marek schrig
und in einer gebiickten Haltung stehen. Er hatte einen Arm ausgestreckt.
Seine Hand wies dorthin, wo sich der nachtriglich geschaffene Eingang
befand.

Erst jetzt fiel mir auf, da wir uns ziemlich nahe am Ortsrand
aufhalten mufiten, denn ein leiser Stimmenwirrwarr drang an unsere
Ohren. Dazwischen erklang hin und wieder eine Megaphonstimme, und
wir horten auch das helle Lauten der Weihnachtsglocken.

Dies alles nahm ich nur mehr im UnterbewuBtsein wahr, wihrend ich
mir den viereckigen Stein anschaute, der das Grab verschloB.

,War der schon gestern hier?* fragte ich Marek.

,Nein, das sieht man doch. Er mul} erst heute hergeschafft worden
sein.*

Ich versuchte, den Stein anzuheben. Das gelang mir nicht, obwohl ich
mich anstrengte.

Marek wollte ebenfalls nicht tatenlos zuschauen. Er biickte sich und
half mir.

Auch zu zweit bekamen wir die Fels- oder Steinplatte nicht in die
Hohe. Pustend gaben wir auf. Ich war sogar ins Schwitzen gekommen,
so stark hatte ich mich angestrengt.

,,Die verdammten Nachzehrer miissen Helfer gehabt haben®, erklarte
Marek. Etwas anderes kann ich mir nicht vorstellen. Sie selbst werden
den Stein kaum davorgewailzt haben.*

,,und wer konnte auf ihrer Seite stehen? Fallen dir da Namen ein?*

,Moglich. Ich denke an unsere beiden Freunde in den schwarzen
Lederjacken. Denen traue ich alles zu.*

,.Fragt sich nur, was sie mit den Ghouls gemeinsam haben?*

,»,Wir konnten ja mit ihnen reden.*



Diesem Vorschlag stimmte ich zu, und wir beschlossen, uns auf den
Riickweg zu machen.

Ich wollte schon gehen, sah aber, dal Marek stehengeblieben war.
Unnatiirlich steif hatte er sich aufgebaut und dabei die Augen verengt.

,,Was hast du? fragte ich ihn.

,.Ich rieche etwas.*

,,und was?*

,,Komm mal her.”

Ich ging wieder zuriick und biickte mich so wie zuvor Marek.

Es war keine Ubertreibung gewesen, tatsichlich nahm auch ich den
widerlichen Gestank wabhr, er stieg aus der Erde hoch.

,.Leichengeruch.” fliisterte Marek. ,,Willst du noch einen besseren
Beweis haben?*

,.Nein, der reicht.*

,,Verdammt, wir miissen diese Steinplatte wegbekommen. Ich frage
mich nur, wie die Kerle das geschafft haben.*

_,,Du sprichst von ihnen, als hitten sie den Stein tatsdchlich vor die
Offnung geschafft.”

,,Fir mich ist das sicher.”

Ich wollte abwarten und schlug vor, endlich zu gehen. ,,Hoffentlich
finden wir sie noch.*

,»Als wir gingen, saflen sie im Gasthaus®, erklarte der Pfahler. ,,Wir
werden dort nachschauen.*

Diesmal nahmen wir eine Abkiirzung und verlieBen den Wald an der
Stelle, wo der kleine Weihnachtsmarkt direkt an das baumbestandene
Gelande grenzte.

Es war schon ein komisches Gefiihl fiir mich, genau dort zu stehen, wo
sich unter meinen Fiilen ein Friedhof der Nachzehrer ausbreitete. Und
wenn ich dann auf die zahlreichen Menschen schaute und auch Kinder
unter ihnen entdeckte, verstarkte sich dieses Gefiihl noch.

Das gefiel mir {iberhaupt nicht.

Auch Marek zog ein ernstes Gesicht. Wir standen an einer strategisch
ungiinstigen Stelle und sahen nur wenige Buden. An einer davon wurde
Zuckerwatte verkauft. Sie war von Familien mit Kindern besonders
umlagert. Die Kleinen hatten ihren Spal}, wenn sie die Zuckerwatte
nicht nur in ihre Miinder stopften, sondern auch noch im Gesicht
verteilten.

Den Ausschnitt eines alten Karussells konnten wir ebenfalls sehen. Es
war rein fir Kinder gedacht. Die jungen Fahrgiste hockten auf
Holzpferden oder konnten in kleinen Kutschen Platz nehmen.

,Uber den Markt konnen wir spiter noch gehen®, sagte Marek und
drangte. ,,Wir miissen zuerst die Typen mit den Lederjacken finden. Ich
glaube inzwischen fest daran, daf sie nicht so unschuldig sind, wie sie



sich geben.*

,,Vielleicht hast du recht.”

Zwischen dem Wald und den Riickseiten der Buden gingen wir
entlang. Manchmal muflten wir iiber kleine Kohlenberge springen, denn
die warmenden Eisenofen wurden noch mit dem Schwarzen Gold der
Erde gespeist.

Bis zum Gasthaus brauchten wir nicht zu laufen, denn uns begegnete
einer der beiden Knaben. Er trug zwei Weihnachtsbdume, blieb stehen,
als er uns sah und hob die Augenbrauen, denn Marek hatte ihm
zugewinkt.

Langsam gingen wir ndher. MiBitrauen hatte sich in das Gesicht des
jungen Mannes eingeschlichen. Ich schaute ihn mir genauer an. Er hatte
pechschwarzes Haar, ebenso dunkle Brauen und Augen, die einen
lauernden Ausdruck zeigten.

,,Konnen wir dich sprechen?* fragte Marek.

. Warum?“

,.Das sagen wir dir schon.*

Er verzog die wulstigen Lippen zu einem Grinsen. ,,Gut, wenn ihr
wollt. Ich stelle nur eben die Badume weg.*

,,Was hast du damit zu tun?*

,,Ich will sie verkaufen.

,,Ach s0.“

Marek lieB ihn gehen. Als er auBer Horweite war, sprach mich der
Pfahler an. ,,Was hiltst du von ihm?*

,,Nicht viel. Das Mif3trauen scheint bei ihm verdammt tief zu sitzen.*

,,Oder das schlechte Gewissen.

,,Kann auch sein.” Ich dachte dariiber nach, ob die beiden Kerle mit
den Ghouls oder Nachzehrern zusammenarbeiteten. Wenn ja, sah das
nicht gut aus. Dann hatten diese Wesen auch auBlerhalb ihrer finsteren
Wohnburg oder Grabstitte Unterstiitzung.

Er kam wieder zuriick. Auf seiner Jacke klebten noch Tannen- und
Fichtennadeln. Provozierend hakte er beide Daumen in seinen breiten
Giirtel. ,,Viel Zeit habe ich nicht. Das Geschéft geht vor. Die Leute sind
eben sentimental. Sie wollen alle einen Baum haben.*

,.Die meisten hacken ihn sich doch selbst, sagte Marek.

,,Es gibt auch andere. Zum Gliick.” Er stellte sich noch breitbeiniger
hin. Seine Jeans besaflen in den Beinen den Schlag der siebziger Jahre.
Noch immer wuliten wir seinen Namen nicht, deshalb machte Marek
den Anfang und stellte sich vor. Von mir nannte er nur den Vornamen.

,.Jhr konnt mich Stani nennen.

,,und wo ist dein Freund?*

,.lm Wagen.*

»~Ach®, sagte ich. ,,Dabei habe ich gedacht, daB ihr beide mit dem Zug



gekommen seid.*

,Wir hatten einen Besuch gemacht. Der lieB sich leider nicht
aufschieben.” Breit grinste er mich dabei an, um uns zu zeigen, wie
sicher er sich fiihlte.

,,Wir konnen ja in den Wagen gehen, schlug Marek vor. ,.Ist der
andere eigentlich mit dir verwandt?*

,,Ja, ein Bruder.*

,,und wie heifl3t er?*

,,Marco.“

Marek nickte. ,,Seid ihr Ruméanen?*

,,Klar doch. Wir leben hier schon verdammt lange und fiihlen uns auch
sauwohl.*

,Das freut mich. Marek kniff mir ein Auge zu, als er sich in
Bewegung setzte.

Ich schlo3 mich dem Pfahler an. Stani schritt vor uns her. Fiir mich
war er eine verdammt undurchsichtige Figur. Zudem wurde ich das
Gefiihl nicht los, daB3 er mehr wullte, als er zugeben wollte. Er
verschwieg uns eine ganze Menge. Ob die beiden im Wohnwagen
redseliger wurden, wollte ich auch noch dahingestellt sein lassen.

Ich schiittelte ein paarmal den Kopf, als ich einen ersten Blick auf den
Weihnachtsmarkt werfen konnte. Diesmal gelang es mir, ihn zu
uberschauen, und ich konnte ihn mit dem Wort romantisch
umschreiben. Da gab es keine Hektik, kein gro3es Geschrei, die Kinder
staunten noch, und die Diifte von Pfefferkuchen, Gliihwein, Nelken,
gebrannten Mandeln und scharf gebratenen Wiirstchen vereinigten sich
zu der fiir einen Weihnachtsmarkt so typischen Duftkulisse.

Auch das Klingeln der kleinen Glasglockchen klang irgendwie anders.
Weihnachtlicher, so jedenfalls hatte ich das Gefiihl. Noch war es hell,
gegen Abend, wenn die Dunkelheit kam, und die Lichter angeziindet
wurden, dann erwachte dieser kleine idyllisch gelegene Markt erst
richtig. Da wiirden sich die Lichter auch in den Augen der Kinder
widerspiegeln, wenn die Kleinen voller Andacht standen und ihre
Herzen mit Erwartung auf das grof3e Fest gefiillt waren.

Man sah sie staunen, sie horten den Geschichten der Erzdhler zu, die
von Weihnachten berichteten, dem Fest des Friedens, das wie kein
anderes das Leben der Menschen beeinfluf3t hatte.

Und in diese Idylle wiirden die Nachzehrer einfallen wie Hydnen in
eine Herde von Gazellen.

Ich bekam einen trockenen Hals, als ich daran dachte und spiirte, daf3
auch mein Herz stirker klopfte. Ich wollte alles daransetzen, um dieses
furchtbare Grauen nicht eintreten zu lassen, und ich war Frantisek
Marek dankbar, da3 er mich geholt hatte.

Wir verlieBen den unmittelbaren Bereich des Weihnachtsmarktes und



begaben uns dorthin, wo einige Wohnwagen standen.

Es waren nur fiinf. Mit den modernen Wagen, wie sie von den
westlichen Schaustellern gefahren wurden, konnten sie nicht
konkurrieren. Dafiir waren diese gemiitlicher, sie stammten noch aus
den Zeiten, wo sie von Pferden gezogen wurden. Sogar einen
Planwagen entdeckte ich.

Der Wagen, zu dem uns Stani fiihrte, war dunkelrot gestrichen. Die
Tiir dafiir in einem hellen Griin, und sie kam uns vor wie ein viereckiges
Blatt inmitten der anderen Farbe.

,.Moment®“, sagte Stani und ging die drei Stufen der Trittleiter hoch,
die Tiir und Boden verband.

Er klopfte an und horte eine fragende Stimme. Die beiden sprachen so
schnell, daB ich sie nicht verstehen konnte. Fliisternd wandte ich mich
an Marek. ,,Was haben sie gesagt?“

,,Keine Ahnung. Sie reden in einem Dialekt, den ich nicht kenne.“ Er
lauschte noch einen Moment, um zu nicken. ,,Hort sich an wie aus der
Zigeunersprache.*

,.Das laft ja tief blicken.

,,Meine ich auch.“

Wir gaben uns sehr gelassen, als sich Stani umdrehte und die
Schultern hob. ,,Mein Bruder mufite sich nur eben etwas iiberziehen,
wissen Sie. Er hat geschlafen.*

,.Schon gut.*

Nach dieser Antwort Offnete Stani die Tir. Wiarme schlug uns
entgegen, der enge Wagen war gut geheizt. Es brannte kein Licht. Das
fahle Tageslicht kroch durch die schmalen Fenster und schuf bald mehr
Schatten als Helligkeit. Wir erkannten zwei Betten, cine kleine
Kochnische, einen alten Schrank und auch noch Tannengriin, das auf
dem Boden lag.

Marco hockte auf der Bettkante. Das Laken hinter ihm war zerwiihlt.
Er hatte wieder seine Lederjacke iibergezogen und schaute uns von
unten her fragend und gleichzeitig miftrauisch an. Viel Unterschied zu
Stani gab es bei ihm nicht. Man sah ihnen an, daf} sie die gleichen Eltern
gehabt hatten. Auch Marcos Blick war unstet und miftrauisch.

Er traf keinerlei Anstalten, sich zu erheben, und so holte Stani zwei
Stiihle herbei, damit wir uns setzen konnten.

Das taten wir auch, wobei ich mir bei der geschlossenen Tiir wie in
einem groflen heilen Sarg vorkam. Die Wérme stammte von einem
kleinen Ofen in der Ecke. Die gliihende Platte sah aus wie ein grof3es
rundes Auge.

,,Was wollt ihr denn?* fragte Marco und hatte sich mit seiner direkten
Frage an Marek gewandt.

,,Mit euch reden.*



Die beiden schauten sich an. ,lhr seid fremd“, meinte Marco. ,,Wir
kennen euch nicht. Woriiber wollt ihr sprechen?*

Bevor einer von uns eine Antwort geben konnte, mischte sich Stani
ein. ,,Moment mal“, sagte er. ,Ich sehe, dal es unseren beiden
Besuchern zu warm ist. Ich werde die Tiir aufziehen.*

Damit wiirde er zumindest mir einen Gefallen tun. Ich riickte mit dem
Stuhl ein wenig vor, damit er hinter mir vorbei und auf den Eingang
zugehen konnte.

Vielleicht war es ein Fehler gewesen, dal3 ich so gehandelt hatte,
spiter ist man ja immer kliiger, jedenfalls hatte ich nicht mit dieser
Hinterlist des Kerls gerechnet.

Er hatte mich schon fast passiert, als sein rechter Arm wuchtig nach
unten sauste.

Mich traf der Hieb wie ein Fallbeil.

Zwischen Ohr und Schulter explodierte etwas. Ich sah das Blitzen der
Sterne, die sich in einen wahren Gliihregen verwandelten, und hatte das
Gefiihl, durch die Gegend zu schweben. Weit aus der Ferne vernahm ich
noch ein Poltern, wollte den Arm heben, selbst dies schaffte ich nicht
mehr, denn der zweite Treffer, fast an der gleichen Stelle, haute mich
buchstiblich vom Stuhl.

Dab ich in die Tannenzweige fiel, spiirte ich nicht mehr. Sie stachen in
mein Gesicht, wollten es zerkratzen und mich wie dornige Arme
umfangen, das alles kiimmerte mich nicht. Ich hatte liberhaupt keine
Sorgen mehr. Die tiefe BewulBtlosigkeit hielt mich umfangen.

Auch Marek hatte mitbekommen, was sich da getan hatte. Er sah mich
fallen und kam erst in diesem Augenblick dazu, sich von seiner
Uberraschung zu erholen und die ganze Wahrheit zu erkennen.

Natiirlich wollte er eingreifen und in die Hohe springen. Es blieb beim
Versuch, denn Marco schnellte vom Bett hoch. Plotzlich wirkte er nicht
mehr miide.

Bevor Marek noch dazu kam, die Beretta zu ziehen, hatte ihn Marco
schon mit der flachen Hand so hart erwischt, da3 Frantisek mit dem
Stuhl nach hinten kippte, aber nicht fiel, sondern von der Innenwand
aufgehalten wurde und in dieser Schriaglage blieb.

Als er zu treten versuchte, war Marco schneller. Mit der Handkante
traf er das Bein, horte Marek stohnen und begann zu lachen. Im
nichsten Augenblick war er iiber dem alten Mann, hielt ihn an der
Schulter fest und prefite ihn mit seinem Korper weiterhin in die
Schriaghaltung, so dal} sich Frantisek nicht riihren konnte.

Einen Arm hatte Marco noch frei. Er winkelte ihn an, drehte die Hand
und zog das Messer.

Noch war nur der Griff zu sehen. Das dnderte sich einen Moment
spater, als auf Knopfdruck hin die diinne Klinge eines Stiletts



hervorschoB3 und die Spitze nur eine Fingerbreite iiber Mareks Oberlippe
zur Ruhe kam. ,,Ich schneide es dir auf, Alter!* versprach Marco. ,,Ich
schneide dir das Gesicht von oben nach unten auf. Du weilit zu viel, du
hast es gemerkt, aber wir lassen nicht mit uns spielen. Wir sorgen dafiir,
daB} unser Fiirst zuriickkehrt. Das haben wir ihm versprochen...

,,Rede nicht soviel!* fuhr Stani seinen Bruder an.

,,Wieso? Wir wollen doch...*

,Wir werden sie schon umlegen, aber anders. Jetzt miissen wir uns
noch zusammenreif3en.

,,Verdammt, wie lange soll ich das denn noch?*

,.Keine Sorge, nur bis zum Abend. Dann herrscht der Betrieb, und es
fallt nicht auf, daB die beiden Typen nicht mehr da sind. Wir wollen
sowieso die Sache hier abfackeln.*

,Ja, nicht schlecht.“ Marco begann hoch und hohl zu kichern. ,,Und in
der Zwischenzeit verkaufen wir Tannenbdume.*

S0 1st es!®

Marek hatte den Dialog mit angehort. Unternehmen konnte er nichts,
auch nicht, als Marco plétzlich einen Arm hob, die Spitze blitzschnell
drehte, damit sie nach oben zeigte.

Die geschlossene Faust aber traf Marek an der Stirn.

Fiir den Pfahler gingen im nichsten Augenblick sdmtliche Lichter
aus...

So reingelegt worden war ich seit langem nicht mehr. Das hétte man
schon als filmreife, klassische Falle bezeichnen koénnen, in dem der
Held etwas iiber den Schédel kriegt und damit erst einmal aufler Gefecht
gesetzt worden ist.

Und das waren wir tatsdchlich.

Nicht allein, dafl die Schmerzen in meinem Schédel wie wahnsinnig
tobten, hinzu kam, dal} es mir nicht gelang, mich zu bewegen, denn man
hatte mich an Handen und Fiilen gefesselt.

Nun gibt es verschiedene Moglichkeiten, jemand zu binden. Man
konnte Stricke nehmen, Seile oder Nylonschniire. Auch Heftpflaster
eignete sich dafiir. Damit hatten die Briider nichts im Sinn gehabt und
sich fiir eine andere Variante entschieden.

Draht.

Gemeiner, diinner Draht umspannte die Gelenke an den Handen und
den Fiiflen.

Nicht genug damit. Damit wir auch schon ruhig blieben, hatte man uns
noch geknebelt. Die Tiicher waren hart in den Mund geschoben worden,
so daB wir nur durch die Nase atmen konnten.

Zum Gliick waren weder Marek noch ich erkiltet, wir wéaren qualvoll
erstickt.



So weit hatte ich unsere Lage iiberblickt.

Wie lange ich bewulitlos gewesen war, wullte ich nicht. Jedenfalls
nicht iiber Stunden hinweg, denn als ich zum Fenster schielte, sah ich
hinter der Scheibe noch das Grau des Nachmittags.

Zudem lag ich an der Stelle, wo man mich erwischt hatte. Also auf den
Tannenzweigen. Thren harzigen Diirft atmete ich mit ein, wenn ich
durch die Nase Luft holte.

Man hatte mir die Arme auf dem Riicken gefesselt. So wiirde es mir
kaum gelingen, den Draht auseinanderzubiegen. Ich mufite mir was
anderes einfallen lassen.

Aber was?

Unter meiner Schiddeldecke spielte sich wihrenddessen ein
regelrechtes Drama ab. Da klopfte, himmerte und brauste es. Besonders
stark schmerzte die getroffene Seite. Man schien sie mit heillen
Flammen gestreichelt zu haben.

Ich war ein harter Bursche geworden. Wer sich mit Damonen
herumschlug, durfte kein Waisenknabe sein, aber dieser Hieb hatte mich
aus der Fassung gebracht.

Trotz Schmerzen und Fesselung wollte ich erst einmal die Nervositit
ablegen. Zudem war ich nicht allein, denn in unmittelbarer Nihe lag
mein Freund Frantisek Marek. Auch ihn hatte es hart erwischt.

Marek lag noch in einer schrigen Haltung auf seinem Stuhl und hatte
mir sein Gesicht zugedreht. Er war noch immer bewufitlos. Mir fiel die
bleiche Farbe seiner Haut auf, und ich schluckte ein paarmal, denn ich
bekam Angst um meinen Freund.

Auch lieBen mich die beiden diinnen Blutstreifen, die iiber sein
Gesicht rannen, nicht gerade optimistischer werden.

Frantisek Marek war einige Jdhrchen &lter als ich, und solche Schlige
hinterlieBen ihre Wirkung.

Ich kochte vor Wut {iber unsere Gegner. Mit der Hitzewelle kam auch
die Panik. Es fiel mir schwer, auch nur ein Quentchen Luft zu holen.
Dauernd durch die Nase zu atmen, war ermiidend.

Ich mufte den Knebel loswerden! Dieses Ding war fiirchterlich.
Immer wieder hatte ich das schlimme Gefiihl, ersticken zu miissen.

Der Knebel!

Mit der Zunge versuchte ich ihn herauszuschieben.

Er saBl zu stramm. So also nicht. Ich mufite etwas anderes versuchen.
Es wire ein Leichtes fiir mich gewesen, mit nicht gefesselten Beinen auf
die FiiBe zu kommen. Da die Knéchel jedoch gebunden waren, hitte es
mich verdammt viel Kraft und Geschicklichkeit gekostet, aufzustehen.

Hinsetzen konnte ich mich ziemlich leicht und spiirte unter mir die
zahlreichen Tannennadeln, die auch durch meine Kleidung stachen und
mich an der Haut erwischten.



Daran hatte ich mich gewdhnt, das war lingst nicht die schlimmste
Qual.

Sitzend drehte ich mich und riickte gleichzeitig zuriick. Um
wenigstens eine Chance zu bekommen, wollte ich bis an eine freie Stelle
der Wand, mich dort mit dem Riicken abstiitzen und dann versuchen,
mich hinzustellen.

Was war, wenn die beiden Briider zu frith zuriickkehrten und mich
erwischten. Sie wiirden kurzen ProzeB3 mit uns machen. Mich wunderte
es sowieso, dal} sie uns noch nicht umgebracht hatten.

Wihrend ich mich mit diesen Gedanken beschiftigte, war ich
intervallweise zuriickgerutscht. Dabei bewegten sich auch die Zweige
unter mir, so daB} sie mich wie das Schaukeln einer Matratze begleiteten,
bis ich die Wand erreichte und mich mit dem Riicken dagegenlehnen
konnte.

Mittlerweile war ich in Schweil3 gebadet. Die kurze Strecke hatte mich
sehr angestrengt, und es fiel mir immer schwerer, durch die Nase zu
atmen.

Aber weiter...

Der Gedanke an die beiden Briider und auch an meinen Freund Marek
befliigelte mich.

Mit auf dem Riicken gefesselten Handen wollte ich mich an der Wand
hochschieben und muflite dann, wenn ich einen einigermallen sicheren
Stand gefunden hatte, zur Tiir hiipfen.

Das wiirde auch nicht einfach werden.

Zudem verging Zeit.

Bisher hatte alles relativ gut geklappt.

Nun wurde es schwieriger. Beim ersten Anlauf schaffte ich es nicht, in
die senkrechte Lage zu gelangen, ich rutschte zuriick, auch beim
zweiten und dritten Versuch, der vierte endlich schien zu klappen, da
ich mich jetzt stirker gegen die Bohlen des Wagens prefte.

Dann stand ich plétzlich.

Jubelschreie konnte ich nicht ausstoflen. Statt dessen versuchte ich,
meinen Atem unter Kontrolle zu bringen und spiirte gleichzeitig, wie
mir der Stirnschweif3 iiber die Augenbrauen rann.

DrauBlen wurde es dunkler. Der Nachmittag mufite sich allméhlich
dem Ende zuneigen, die lange Nacht brach mit dem Kommen der
Dammerung herein, und auch im Wagen wurde es dunkler.

Die Schatten verldngerten sich zu langen Armen. Da der Ofen in der
Ecke keinen Nachschub mehr bekommen hatte, brannte das Feuer
allméhlich nieder, und auch die Platte besall nicht mehr die intensive
Farbe.

Dennoch war es zu heifl im Raum.

HeiB3 und still.



Diese Stille wurde jedoch unterbrochen, denn ich vernahm von
drauBlen Schritte. Zuerst nur undeutlich, dann stérker, und sie ndherten
sich auf direktem Weg dem Wohnwagen.

Ich bekam es mit der Angst zu tun. Wenn einer der beiden Briider jetzt
zuriickkehrte und mich in dieser Haltung sah, wiirde ich nicht den
Hauch einer Chance besitzen.

Noch war es nicht soweit. Ich besal einige Sekunden Galgenfrist,
schaute zur Tiir und lauschte auf die Tritte. Wenn ich sie auf den
Holzsprossen der Auf3enleiter horte, war es zu spat fiir mich.

Die Schritte gingen vorbei...

Zuerst konnte ich es nicht glauben. Nachdem sie tatsdchlich schwicher
und fiir mich nicht mehr zu héren waren, wullite ich, dall dieser Kelch
noch einmal an mir voriibergegangen war.

Erleichterung durchstromte mich, so daf} ich jetzt an den dritten und
letzten Teil meiner Aufgabe herangehen konnte.

Das 6ffnen der Tiir.

Falls man sie abgeschlossen hatte, war alles vergebens gewesen, dann
konnte ich buchstéiblich einpacken, aber ich wollte diese geringe Chance
nicht auslassen, auch wenn sie mich Schweifl, Aufregung und Nerven
kostete.

Eine groB3e Schwierigkeit bestand fiir mich auch darin, auf den Beinen
zu bleiben. Wenn ich wieder hinfiel und von vorn beginnen mufite, war
die Zeit sicherlich abgelaufen.

So néherte ich mich mit den Héanden auf dem Riicken und vorsichtig
hiipfend der Tiir.

Stiick fiir Stiick schmolz die Entfernung zu meinem Ziel zusammen.
Meine Spannung stieg wieder. Wie gern hitte ich sie durch einen tiefen
Luftzug erlost, das war leider nicht moglich, und so hoffte ich auf meine
letzte Chance, die Tiir.

Ich erreichte sie tatsdchlich.

Und ich sah die Klinke unter mir, die ich ebenfalls bewegen mufte.

Die Frage war nur, wie ich das schaffen sollte. Da ich die Arme nicht
zu Hilfe nehmen konnte, blieb mir noch eine Chance.

Ich muBite mich bilicken und mein Kinn gegen die Klinke pressen, um
sie so nach unten zu driicken.

Eine schwere Aufgabe, da ich zudem darauf achten mufite, das
Gleichgewicht zu wahren.

Vorsichtig begann ich damit. Ich kriimmte meine Knie, und es gelang
mir trotz der Fesselung, meinen Korper nach unten zu schieben, wobei
sich das Kinn dem dunklen Tiirgriff immer mehr néherte.

Nur noch ein paar Zentimeter Zwischenraum mufte ich iiberwinden,
dann hatte ich es geschafft.

Ich bekam Kontakt!



Das Metall war warm, die Fldche sehr schmal, deshalb drehte ich den
Kopf ein wenig, damit das Kinn einen etwas anderen Winkel zur Klinke
bekam.

Sehr behutsam fing ich an. Ich wollte nicht abrutschen, durch den
Druck hitte ich eventuell nach vorn fallen kénnen. So etwas durfte ich
auf keinen Fall riskieren.

Die Klinke bewegte sich.

Langsam wurde sie nach unten gedriickt. Mein Herz klopfte in wilder
Vorfreude, ich spiirte den Schweill auf der Stirn noch dichter werden
und glaubte plotzlich fest daran, es schaffen zu konnen.

Je weiter die Klinke nach unten glitt und ich in meiner unnatiirlich
gekrimmten Haltung stehenblieb, um so groler wurde meine Hoffnung,
bis zu dem Augenblick, der alles radikal zerstorte.

Die Tiir war abgeschlossen!

Vielleicht hatte ich vor Enttduschung heulen oder niedersinken sollen,
statt dessen tat ich iiberhaupt nichts, blieb in meiner unbequemen Lage
stehen und spiirte die Depressionen wie einen schwer lastenden Druck
auf meiner Seele.

Es verstrichen einige Sekunden, die ich als Ruhepause bendtigte, um
meinen spdrlichen Atem wieder einigermaBlen unter Kontrolle zu
bekommen. Wieder wollte das wiirgende Gefithl vom Magen her in
meine Kehle steigen, und ich hatte grofle Miihe, es zuriickzudrangen.

Dann dachte ich an einen Irrtum. Zur gleichen Zeit vernahm ich hinter
mir ein leises Stohnen. Fir mich Beweis, daBl Frantisek Marek
allméhlich wieder erwachte.

Wie wiirde er wohl reagieren, wenn er mich in dieser Haltung an der
Tiir stehen sah?

Enttduscht wiirde er sein, maBlos enttduscht. Und uns beide wiirde die
Wiirgeschlinge der Angst umpacken. Die Tiir konnte klemmen, die
Klinke haken. Ich bildete mir alles mogliche ein, die Ausrede sollte
mich motivieren, und ich startete einen zweiten Versuch, wobei ich
wieder sehr aufpassen mufite, um an der Klinke nicht abzurutschen.
Schon als sich die Klinke auf dem Weg nach unten befand, wurde mir
klar, daf} ich es einfach nicht schaffen konnte. Ich reichte auch den
unteren Punkt und stemmte mein Kinn zwischen Klinke und Tiirholz
ein, um den Druck verstarken zu kénnen.

Es war nicht einmal der beriihmte Tropfen auf den heiBlen Stein. Die
Tiir blieb geschlossen, so dal meine Hoffnungen zerplatzten wie eine
Seifenblase. Zudem bereitete es mir immer mehr Schwierigkeiten, in der
Haltung stehenbleiben. Die Wirbelsdule wurde stark beansprucht. Ich
splirte Schmerzen im Nacken.

Ein letzter Versuch, ein Rucken mit im Kinn, es war alles umsonst.
Die Tiir blieb verschlossen.



Langsam kam ich wieder hoch. Mein Gesicht hatte sich verzerrt. Der
Schweill lief mir in Stromen iiber die Haut. Aus dem dunklen
Hintergrund des Wohnwagens vernahm ich Frantiseks Stohnen, dabei
bewegte er sich auch, denn ich vernahm das Schaben, als er {iber seine
Sitzflache glitt. Es tat mir leid, aber ich konnte nichts fiir ihn tun. Unsere
Gegner sallen einfach zu viele Vorteile auf ihrer Seite.

So driickte ich mich wieder hoch. Ebenso vorsichtig wie beim
umgekehrten Vorgang, vielleicht noch behutsamer, einen Fall konnte
ich mir nicht erlauben. Ich stand - und vernahm abermals Schritte. Sie
ndherten sich dem Wohnwagen.

Wiirden sie jetzt kommen? Eigentlich mufiten sie dies, denn die Zeit
war reif. Sie wirden sich iiberzeugen miissen, wie es uns ging.
Vielleicht wollten sie uns abholen, dann war alles zu spat.

Ich hiipfte vorsichtig zuriick. Es fiel mir noch schwerer als beim
erstenmal, so dal3 ich von Gliick sprechen konnte, noch auf den Beinen
zu bleiben.

Diesmal gingen die Schritte nicht vorbei. Ich horte sie auBBen auf der
Treppe.

Einer kam zuriick!

Noch einmal rief ich mir in die Erinnerung zuriick, dal3 die Tiir nach
innen aufging. Ich stand zum Gliick weit genug weg, so dal3 sie mich
nicht erwischen konnte, und ich baute weiterhin auf das Moment der
Uberraschung.

Ein Schliissel kratzte im Schlo. Zweimal wurde er gedreht, was
meine Spannung noch steigerte.

Dann war es soweit.

Ruckartig wurde die Tiir nach innen gestolen, wischte dicht an
meinem Gesicht vorbei, und ich sah auf der obersten Stufe die Umrisse
einer Gestalt stehen.

Es war Stani.

Ich sah ihn, er sah mich.

Uberraschend klang der Laut, der iiber seine Lippen drang. Und diese
Sekunden der Uberraschung kamen mir voll zugute. Ich mufite einfach
alles auf eine Karte setzen.

Die folgenden Momente gingen schnell vorbei, ich nahm trotzdem
zahlreiche Eindriicke in mich auf.

Kalte Schneekristalle trafen meine Haut, ich spiirte auch boigen Wind,
und sah, daB3 der andere sich heftig bewegte. Ich wuchtete meinen
gefesselten Korper nach vorn.

Als wir zusammenprallten, horte ich den wiitenden Schrei meines
Gegners. Er selbst konnte sich nicht mehr abfangen, zudem stand er
verdammt ungiinstig auf dieser schmalen Treppe, so dal ich ihn nach
hinten driickte. Er kippte um, stiirzte auf die Treppe, rutschte hinunter



und krachte zu Boden.

Mit der Stirn schlug ich noch in sein Gesicht, sah Blut aus seiner Nase
rinnen, verspiirte Schmerzen und fragte mich in diesem Augenblick,
was ich mit meiner Aktion gewonnen hatte.

Wenn sich der Kerl unter mir wegrollte, konnte er mich noch immer
erwischen.

,,Die sind wir los, sagte Stani und rieb sich die Hande. Er blieb nach
wenigen Schritten stehen und warf einen Blick auf den Wohnwagen.
Lachend meinte er: ,,Wie Anfianger sind sie uns in die Falle gegangen.
Wie Anfinger, diese Idioten.*

Marco, der Mann mit dem Messer, dimpfte den Optimismus seines
Bruders. ,,Noch leben sie.*

,,Na und?“

,,lch meinte ja nur.*

,,Kannst du Fesseln aus Draht 16sen?*

,.Nein.*

Stani nickte. ,,Sie auch nicht. Davon bin ich iiberzeugt. AuBlerdem ist
der Alte nur eine halbe Portion.*

,Der anscheinend einiges weil, bemerkte Marco. ,Ich traue ihm
weniger als diesem Ausldnder, wobei ich mich frage, was den blonden
Typ liberhaupt in die Gegend getrieben hat.*

,,Der hat den Alten besucht.”

,.Nur so?* fragte Marco.

,.Bist du davon iiberzeugt, dal3 da mehr dahintersteckt?*

Marco nickte. ,,Das kann man wohl sagen. Die beiden sind nicht von
ungefiahr gekommen. Wir sollten uns beeilen.*

,,Das werden wir auch.

Wihrend des Gesprachs waren die Méanner weitergegangen und hatten
ihren Verkaufsstand auf dem Weihnachtsmarkt erreicht. Er lag am
Rande des Platzes, die Verkaufsfliche war durch billigen Maschendraht
eingefriedet worden.

Wenn keiner von ihnen Tannenbdume verkaufte, ibernahm das ein
weiterer Helfer. Es war ein Halbwiichsiger aus dem Dorf, der sich mit
Begeisterung in die neue Aufgabe gestiirzt hatte. Als die Briider
eintrafen, war er dabei, Baume zu verkaufen. Er bemerkte die Manner
nicht einmal. Erst als Marco ihm auf die Schulter klopfte, drehte er sich
um. Vor Aufregung war sein Gesicht gerotet.

,.Ich bin gut, Marco. Ich habe verkauft...

,,Toll, mein Junge. Willst du weitermachen?*

,,Das ist eine Frage.*

Marco nickte. ,,Verkaufe weiter. Mein Bruder und ich haben noch zu
tun.” Der Zigeuner schlug dem Jungen auf die Schulter.



,Danke, Marco, danke. Ich werde euch nicht enttduschen, wirklich
nicht. Auf keinen Fall.*

,,Das hoffen wir.*

Die Briider wulliten, daB3 ihr Tarngeschift in guten Héanden lag.
Dennoch waren sie vorsichtig. Mit keinem Wort hatte Marco dem
Helfer gegeniiber erwéhnt, wohin sich er und sein Bruder begeben
wollten. Niemand sollte von ihrer eigentlichen Aufgabe etwas ahnen.

Und so gingen sie los, schlugen einen groBen Bogen, damit sie auf
dem Markt nicht mehr gesechen werden konnten. Von der
entgegengesetzten Seite tauchten sie in den Wald ein. Der Larm des
Marktes blieb hinter ihnen zuriick, und auch das letzte Glockenspiel
verwehte.

Es war schon spit geworden. Je weiter der Tag fortschritt, um so kalter
wurde es.

Mit Anbruch der Ddmmerung erschienen zumeist die Abendwolken.
Von den Bergen wurden sie herangetrieben. Sie waren prall gefiillt und
brachten den Schnee mit. Auch an diesem Tag.

Stani blieb stehen. Er schaute zum dunkelgrauen Himmel. ,,Der
Schnee bleibt liegen*, meinte er.

Marco lachte. ,,Stort es die Ghouls?* ragte er danach.

,,Wohl kaum.*

,.Na bitte.”

Sie gingen weiter. Das Laub auf dem Boden war hart gefroren. Es
raschelte unter ihren Sohlen und knisterte sogar, wenn es zertreten
wurde. Schweigend stapften die beiden Ménner durch den Wald. Thre
Gesichter zeigten einen verbissenen Ausdruck, die Lippen waren fest
zusammengepref3t, und die Atemwolken waren zu sehen.

Der Wald umfing sie wie eine Insel des Schweigens. Lautlos rieselte
der Schnee vom Himmel.

Als die beiden ihr Ziel erreicht hatten, lag auf den Schultern der
Lederjacken ebenfalls eine weiBle Schicht. Marco blieb nicht vor dem
Eingang stehen, er ging einige Schritte zur Seite, wiihlte sich durch
kratziges Buschwerk und holte zwei lange Eisenstangen hervor, die dort
versteckt gelegen hatten.

Es war klar, da} sie die Stangen als Hebel benutzen wiirden. Damit
konnten sie es schon schaffen, die schwere Grabplatte zur Seite zu
wuchten. Als Stani eine Stange entgegennahm, deutete er mit der freien
Hand zu Boden. ,,Sieh dir das an, Marco.*

Der Bruder biickte sich. ,,Verdammt, das sind Spuren.*

,,Genau.”

Marco kam wieder hoch. ,,Und von wem?* fragte er.

Stani grinste hinter seinen beiden zum V erhobenen Fingern. ,,Ich kann
dir auch sagen, wer das gewesen ist. Der Alte und er Auslénder.*



,,Dann wissen sie also Bescheid.*

Stani nickte. ,,Und wie, mein Lieber. Wir hétten sie doch ausschalten
sollen.*

,,Das konnen wir ja nachholen.

,,Ja, einer von uns stattet ihnen einen Besuch ab, der andere muf} auf
dem Markt bleiben. Wir wollen die Form fahren.*

,,Du kannst gehen®, entschied Marco.

Stani sprach nicht dagegen. Statt dessen setzte er die Stange an der
Breitseite der Steinplatte an. Marco tat das gleiche. Beide Manner hatten
Handschuhe angezogen, sie biickten sich jetzt und benutzten die
Stangen als Hebel.

Beide strengten sich so sehr an, dafl die Adern auf ihren Stirnen
hervortraten, und sie schafften es tatsdchlich, die schwere Platte zu
bewegen. Bald stand die Platte aufrecht, gestiitzt von den Ménnern.

,,Das ist gut!“ keuchte Stani, ,,driick noch weiter.*

Gemeinsam schafften sie es schlieBlich, die schwere Platte zu kippen,
so daf sie zur anderen Seite hiniiberfiel und mit einem dumpfen Laut
auf dem Boden landete.

Dort blieb sie liegen.

Beide atmeten schwer, wischten sich den Schweill von der Stirn und
schauten schrig nach unten, wo sich eine Offnung im Boden auf getan
hatte.

Aus diesem Loch wehte es ihnen entgegen.

Ein widerlicher, ekelerregender Leichengeruch, der bei einem
normalen Menschen den Brechreiz in die Hohe getrieben hitte. Nicht so
bei den zwei Zigeunern. Sie empfanden den Verwesungsgeruch als
angenehm. Sie biickten sich sogar, schauten in die Graboffnung hinein
und riefen in das Dunkel.

,,Es ist alles bereit. Ihr konnt kommen...*

Eine Antwort bekamen sie nicht sofort. Dennoch warteten sie einige
Sekunden in atemloser Spannung ab, und sie hatten auch Gliick, denn es
kam eine Erwiderung.

Ein widerliches Schliirfen und Schmatzen wehte ihnen entgegen. Es
drang zusammen mit dem Gestank aus der Finsternis des unterirdischen
Grabes hervor und bewies ithnen, dal3 die dort hausenden Nachzehrer
nur auf diese Befreiung gewartet hatten.

,Wir konnen gehen“, sagte Marco. Er hatte die Handschuhe
ausgezogen und rieb seine schwieligen Hénde. ,,Das wird ein Spaf3!“
fliisterte er. ,,Ein verdammter Spal3, und endlich kénnen wir eine Rache
erfiillt haben...”

Sein Gelachter hallte durch den kahlen Wald...

Ich erwartete, dall der andere die Beine anziehen wiirde, um mich



wegzustemmen, das geschah nicht. Regungslos blieb er unter mir liegen,
und ich spiirte, wie der Schnee auf meinen Hinterkopf rieselte.

Weshalb tat er nichts?

Die Antwort lag auf der Hand, doch ich war einfach noch nicht fahig,
sie gedanklich zu formulieren. Nur aus dem Wohnwagen vernahm ich
dumpfe, stohnende Gerdusche. So machte sich Marek bemerkbar.
Vielleicht konnte er von seinem Platz auch durch die offene Tir sehen,
was sich vor dem Wagen ereignet hatte.

Auch als ich weiterhin auf diesem Kerl liegenblieb, riihrte er sich
nicht, und mir wurde allméhlich klar, daf} er dies nicht konnte. Ich hatte
ihn zu hart erwischt.

Zwar hatte mir der Zufall sehr dabei geholfen, aber durch den
plotzlichen Aufprall mulite der Kerl bewuBltlos geworden sein. Er hatte
meine Stirn gegen die Nase bekommen und war zusitzlich noch mit
dem Hinterkopf aufgeschlagen.

Das vertrug kaum jemand.

Waire nicht der Knebel gewesen, hitte ich lachen konnen, so war mir
zumute. Statt dessen bekam ich Schwierigkeiten mit der Atmung und
wurde von Wiirgekrampfen gequalt.

Wie sollte es weitergehen?

Liegenbleiben konnte ich nicht. Stani wiirde irgendwann wieder
erwachen und erkennen, dal} ich nach wie vor wehrlos war, falls nicht
jemand kam und mich befreite.

Die Chancen standen nicht sehr giinstig. Der Wohnwagen parkte an
einer ziemlich einsamen Stelle. Die beiden hatten schon gewult,
weshalb, denn der Trubel spielte sich entfernt ab.

Was tun?

Ich rollte mich von dem BewulBtlosen herunter und blieb auf dem
Riicken liegen.

Der Schnee peitschte mir ins Gesicht. Auch die Erde hatte bereits
einen weilen Schimmer bekommen. Wenn es die Nacht {iber schneite,
wiirde der kleine Ort Hacea bald im Schnee versinken.

Es gab eigentlich nur eine Chance. Ich mufite auf die Beine kommen
und dorthin hiipfen, wo mehr Betrieb war und man mir die Fesseln
sowie den Knebel abnehmen konnte.

Dazu kam es zum Gliick nicht mehr. Ich horte die Schritte und das
lustige Pfeifen der Person, die sich dem Wohnwagen néherte. Das
Pfeifen wurde lauter, bevor es plotzlich abbrach.

Dann vernahm ich einen ruménischen Fluch, dessen Sinn ich nicht
verstand. Ich rechnete damit, dal man mich entdeckt hatte. Hastige
Schritte ndherten sich mir, ein Schatten fiel iiber mich, einen Moment
spater schaute ich in das bartige Gesicht eines Mannes, dessen grofiter
Teil des Kopfes von einer Kapuze verdeckt war.



Der Mann zog seine Handschuhe aus, drehte meinen Kopf zur Seite
und sah den Knebelknoten. Er behandelte mich nicht gerade sanft, das
war egal. Hauptsache, ich kam endlich frei.

Himmel, war das ein Gefiihl, die klare Winterluft einzuatmen. Ich
wollte eigentlich etwas sagen, das schaffte ich nicht, die Kehle war noch
wie zugeklemmt. So saugte ich die Luft ein und spiirte gleichzeitig den
Schwindel, der mich erfalite, wobei vor meinen Augen die Welt anfing,
sich zu drehen.

Wihrend ich noch atmete, beschéftigte sich mein Helfer bereits mit
dem Draht an den Fullgelenken. Er kommentierte seine Aktion. Ich
verstand nicht, was er sagte, und war nur froh, als das Blut wieder durch
die Adern schoB3. Meine Beine waren frei!

An meiner Haltung erkannte der Mann, daB3 auch auf dem Riicken die
Hénde zusammengebunden waren. Wieder handelte er sehr
entschlossen, drehte mich herum und begann damit, den Draht zu 16sen,
der meine Handgelenke umschniirt hielt.

Auch das schaffte er innerhalb kiirzester Zeit, und mir gelang es
inzwischen, die ersten Worte zu sprechen.

,.lm Wagen!“ keuchte ich. ,,Ein alter Mann...*

Der andere schaute in mein Gesicht, sah den besorgten Ausdruck,
nickte und polterte die Stufen hoch.

Ich setzte mich hin. Noch immer war ich ziemlich down und massierte
meine schmerzenden Handgelenke. Aber ich war befreit worden, und
nur das zihlte.

Um auf die Beine zu kommen, mufite ich ein Stiick vorriicken, denn
ich brauchte eine Stiitze. Dazu diente eine Treppenstufe. Auf sie legte
ich meine flache Hand und driickte mich langsam in die Hohe.

Dann stand ich auf.

Wie ein Kleinkind kam ich mir vor, das noch das Laufen lernen muf.
Ich spiirte kaum, daB3 ich einen Schritt ging, zu sehr schmerzten noch
meine Fulligelenke. Dort wiirde die Haut sicherlich bald stark
anschwellen. Als ich daran und an den heimtiickischen Uberfall dachte,
iiberkam mich die Wut. Den beiden Kerlen wiirde ich es heimzahlen.

Aus dem Wagen vernahm ich Stimmen. Marek war ebenfalls erlost
worden und redete mit seinem Retter. Ich kroch formlich die Stufen
hoch, betrat den Wohnwagen und liel mich auf einen Stuhl fallen. Dort
blieb ich erst einmal sitzen, wobei ich in Mareks Richtung sehen konnte.

Er konnte schon wieder reden. Stammelnd drangen Worte aus seinem
Mund, unterbrochen von keuchenden Atemziigen. Unser Helfer war
dabei, auch ihm den Draht an den Armgelenken zu 16sen.

,,John, das war ein Gliick!* horte ich ihn stéhnen. ,,Verdammt, das war
Gliick. Die hatten uns fertiggemacht.*

Er brauchte nicht weiter zu sprechen. Ich gab ihm auch keine Antwort



und nickte nur. Solange, bis der Helfer ihn befreit hatte, wartete ich ab.
Bevor die Fragen kamen, gab ich eine Erkldarung, die ich mir
zurechtgelegt hatte. }

Ich sprach von einem Uberfall, den die beiden veriibt hatten, wurde
von dem anderen darauf hingewiesen, dal die Miliz eingeschaltet
werden muBlte und versprach, dies auch zu tun.

Das war dem Helfer sehr recht, denn er schaute auf seine Uhr, weil er
noch zu tun hatte.

,,Wie heillen Sie eigentlich?“ wollte ich wissen.

,.Karl Koppec.*

Ich kannte den Namen nicht, dafiir Marek. ,,Sie sind der Mann von

Hla.

,lhre Frau kenne ich. Sie hat mit mir gesprochen, und ich warnte sie
vor gewissen Dingen.*

Koppecs Gesicht nahm einen staunenden Ausdruck an. ,,Dann sind Sie
also derjenige!* fliisterte er. ,,Das habe ich nicht gewult, aber meine
Frau nahm die Worte sehr ernst.*

,,Das sollte sie auch.

Koppec hob die Schultern. ,,Ich weill nicht so recht. Ich kann einfach
daran nicht glauben, obwohl...“, er hob die Schultern. ,,Wenn ich daran
denke, was Thnen hier passiert ist...*

,.Es hingt alles zusammen*, sagte Marek. ,,Alles...”

,»Soll ich nicht doch die Miliz...”

,,Nein, das werden wir erledigen®, erklarte Marek. ,,Mein Freund und
ich bringen das in Ordnung. Wir sehen uns noch auf dem Markt.
Vielleicht trinken wir auch einen Schluck zusammen.*

,Ja, gern.“ Koppec schaute auf seine Uhr. ,Wenn Sie mich dann
entschuldigen wollen, ich habe es eilig. Ich habe sowieso den Weg hier
nur als Abkiirzung genommen, weil ich aus unserem Zimmer im Dorf
noch etwas holen wollte.*

,,Das war unser Gliick®, bemerkte ich und bedankte mich noch einmal
fiir die Rettung.

Karl Koppec wurde ein wenig verlegen. ,,Das war selbstverstiandlich®,
meinte er. ,,Wirklich, Sie brauchen sich dariiber keine Gedanken zu
machen. Ich tat nur meine Pflicht. Nach diesen Worten verlie3 er den
Wagen, und wir horten seine Schritte drauflen verklingen.

Ich schaute Marek an, er mich.

,John, wir haben Gliick gehabt, verdammtes Gliick. Ware Koppec
nicht gekommen...*

Ich winkte ab. ,,Okay, bleib du hier. Ich hole den anderen her.*

,,und dann?“

,,Wirst du schon sehen.*



Als ich aufstand, mufite ich wieder den Schwindel iiberwinden. Zudem
begann in meinem Kopf wieder das Tuckern, aber ich konnte mich
schon besser bewegen, als noch vor einigen Minuten. Langst nicht mehr
so steif schritt ich nach drauflen. Der Schnee und die kalte Luft taten mir
gut.

Auf dem Riicken des Mannes lag eine weile Schicht. Seine Haltung
hatte sich nicht verdndert. Mit dem Gesicht lag er auf dem Boden und
rihrte sich nicht. Ich griff in seine Achselhohlen und zog ihn in die
Hohe. Seine Fiifle schleiften iiber den Boden, und in dieser Haltung zog
ich ihn auch die Treppe hoch, wobei ein Bein stindig gegen eine
Stufenkante schlug und mich dieser Rhythmus begleitete.

Im Wohnwagen lieB3 ich ihn zu Boden sinken. Von Marek wurde ich
dabei beobachtet.

,,und jetzt?*

Ich holte ein paarmal tief Luft, denn die letzte Tat hatte mich
angestrengt. An Marek vorbei zog ich ihn, bis ich die Ndhe des Ofens
erreicht hatte.

Er glithte nur mehr schwach. Ich hatte ldngst erkannt, da er auf vier
gebogenen Stahlbeinen stand. Um eines der Beine herum pafite genau
ein Ring der Handschellen.

Es war fiir mich Routinearbeit, als ich den Kerl an den Ofen fesselte.

Ich horte auch Mareks hustendes Lachen, als er sagte: ,,Gut hast du das
gemacht, John. Wenn er jetzt freikommen will, mul er den ganzen Ofen
mitnehmen. Und das wird er kaum schaffen.*

Da hatte Marek recht. Genau von dieser Voraussetzung war ich auch
ausgegangen.

Endlich kam ich dazu, mich um meinen ruménischen Freund zu
kiimmern. Ich nahm ihm gegeniiber Platz und schaute ihn an. ,,Wie geht
es dir, Partner?*

,.Nicht gut.*

,,Willst du hierbleiben?*

Marek schaute mich an, als héitte ich ihm ein unsittliches Angebot
unterbreitet. ,,Bist du wahnsinnig, John? Jetzt, wo es zur Sache geht, soll
ich kneifen? Nein, so gut geht es mir immer noch, das kann ich dir
sagen. Ich werde dich begleiten, und wenn ich dabei meinen Kopf unter
dem Arm tragen muf3.

,,Einverstanden. Dann wisch dir aber zuvor das Blut aus dem Gesicht.*

,.Klar.“

Wihrend Marek mit einem Taschentuch die rote Fliissigkeit abtupfte,
begann er zu berichten. Er war erst nach mir bewuBtlos geworden und
hatte die Worte des Zigeuners nicht vergessen.

,»Die Waffen haben sie uns nicht genommen®, fliisterte er, ,,aber wir



miissen uns trotzdem beeilen. Sie haben vor, sich mit den Nachzehrern
in Verbindung zu setzen. Wahrscheinlich werden sie sogar diese Typen
befreien wollen.*

,,Haben sie gesagt, wie das vor sich gehen soll?*

,»Nein, aber ich nehme an, daf} sie den gleichen Weg gehen werden,
den auch wir kennen.*

,,Gut, dann diirfen wir wirklich keine Zeit mehr verlieren. Drauflen ist
es dunkel geworden, zudem schneit es. Ein ideales Weihnachtswetter,
auch fiir Nachzehrer hervorragend.*

,,Du sagst es, John. Marek streckte mir einen Arm entgegen. Ich half
ihm hoch.

Dicht vor mir blieb er stehen. Hart schaute er mich an. ,,Doch zuvor,
John, holen wir uns den Kerl mit dem Messer. Ich verspreche dir, der
wird keine Tannenbdume mehr verkaufen...

Das Grab war frei!

Die Nachzehrer hielten sich zuriick. Noch wollten sie achtgeben, ob
nicht ein Feind in der Néhe lauerte, und sie blieben im unterirdischen
Labyrinth des unheimlichen Friedhofs.

Drauflen im Wald tat sich nichts. Niemand war da, der sie storte, kein
fremdes Gerdusch drang durch den Eingang. Es war die beriihmte Ruhe
vor dem Sturm.

Dann verlieBen sie ihre Graber.

Seltsame Gerdusche erfiillten den unterirdischen Friedhof. Kratzen
und Schaben. Dazwischen war ein widerliches Schliirfen zu horen, als
wiirde dicker Sirup von einem gewaltigen Maul geschluckt. Auch das so
typische Kratzen erklang, dann ein St6hnen und Klatschen, als wiren
die Gestalten dabei, sich gegenseitig umzubringen.

Das stimmte nicht. Jeder von ihnen wollte nur so rasch wie moglich
den Eingang erreichen, weil die Zeit ihrer Gefangenschaft einfach zu
lange gedauert hatte.

Der erste Nachzehrer kam.

Aus der dunklen Offnung erschien ein langer, schleimiger Arm, der
eine ebenfalls schleimige Kralle besal3, die versuchte, sich in die Erde
zu bohren. Die Finger durchbrachen das Laub, ertasteten den freien,
nicht gefrorenen Boden, krallten sich fest, und so gelang es dem ersten
Nachzehrer, ins Freie zu klettern.

Es war Zirka, der Anfiihrer.

Aus dem immer dichter rieselnden Schnee schélte sich hinter dem
Arm ein Gesicht hervor. Noch sah es so aus, wie von einem leichten
Vorhang umgeben, je weiter Zirka das Grab verliel, um so deutlicher
wurde das Gesicht.

Eine furchtbare Fratze!



Kaum zu beschreiben, denn die Proportionen waren verschoben.
Aufgedunsen die Haut, die an manchen Stellen mit dicken
Schleimtropfen versehen war. Glotzende Augen, die von einer im Kopf
lauernden Kraft nach vorn gedriickt worden waren.

Um die Léinge eines Fingers waren sie aus den Hohlen gedrungen und
wirkten wie hellgraue Kugeln, in deren Mitte die Pupillen als weille
Flecken standen.

Die Gestalt war sehr groB. Besonders fielen die breiten, knochig
wirkenden Schultern auf, die langen, gorilladhnlichen Greifarme und die
schrig stehenden Fiile, die an die eines Menschen erinnerten, der
Schwimmflossen trug.

Das Bild des Grauens, voller Ekel und Widerwértigkeit.

Zirka hatte die Gruft verlassen. Er richtete sich auf, und seine Grofie
iiberragte den Wuchs eines normalen Menschen. Schnuppernd bewegte
er seinen hiBlichen Schidel. Er drehte ihn von einer Seite auf die
andere, die Glotzaugen schauten in den Wald, der von einem dichten
Schneevorhang durchzogen wurde, und der scheuBlliche Geruch, den der
Nachzehrer wie ein Ghoul verstromte, wehte ihm ein Stiick voraus.

Er ging weiter.

Nach wenigen Schritten blieb er stehen und drehte sich wieder um.
Sein Blick fiel auf die Graboffnung, die mit zahlreichen, widerlichen
Gesichtern angefiillt war.

Schreckliche Fratzen, zwar verschieden, im Prinzip jedoch gleich. Sie
starrten auf ihren Anfiihrer, der seine Hand ruckartig bewegte und ihnen
somit ein Zeichen gab.

Sie kamen. B

Es geschah lautlos, wie sie sich aus der Offnung schoben. Unter ihren
Korpern hatte sich ein Schmierfilm gebildet, der dafiir sorgte, dal3 sich
die schlimmen Geschdpfe so relativ leicht bewegen konnten.

Finf waren es, die den unterirdischen Friedhof nach ihrem Anfiihrer
verlassen hatten.

Sie gruppierten sich um Zirka, waren alle kleiner als er, zudem hatte er
noch den Kopf erhoben und ihn in die Richtung gedreht, in der der
Weihnachtsmarkt lag.

Weihnachtsglocken bimmelten, hinzu kamen die Stimmen der
Besucher. Auch von dem so typischen Weihnachtsmarktduft bekamen
sie noch etwas mit.

Er war allerdings nur schwach wahrzunehmen, denn der
Leichengestank iiberdeckte alles.

Zirka hob einen Arm und streckte einen schleimigen Finger aus. Er
deutete in Richtung Markt. Dort waren die Menschen, da bewegten sich
die ahnungslosen Opfer.

Die fiinf anderen Nachzehrer hatten das Zeichen verstanden. In breiter



Front bewegten sie sich auf ihr Ziel zu...

Marco war wieder an den Verkaufsstand zuriickgekehrt, hatte sich in
eine Ecke gestellt und eine Flasche mit Selbstgebranntem Schnaps aus
der Jackentasche geholt. Die ersten Schlucke hatte er bereits genommen
und auch die Wiarme gespiirt, die sich in seinem Magen allmahlich
wohlig ausbreitete und ihm ein gutes Gefiihl gab. Bisher hatte alles zu
seiner Zufriedenheit geklappt. Marco sah keinen Grund dafiir, dal es
auch in Zukunft nicht so weiterlaufen sollte. Was er dazu beitragen
konnte, wiirde er schon machen. Um den Verkauf brauchte er sich nicht
zu kiimmern, das besorgte der Helfer, der bereits ein Drittel der
vorhandenen Baume an den Mann oder die Frau gebracht hatte.

Im Moment war kein Kunde da, und der Junge kam auf Marco zu. Er
rieb seine klammen Héande und hauchte hinein. Uber sein Gesicht lief
ein Grinsen. Die Pudelmiitze zeigte eine Schneehaube.

,,Willst du auch einen Schluck?* fragte Marco.

,Danke, gern.” Der Junge nahm Marco die Flasche aus der Hand und
trank kréftig. Trotz seiner vierzehn Jahre war er es schon gewohnt,
Schnaps zu trinken. Er hustete auch nicht und reichte Marco souverdn
die Flasche zuriick.

,.Es lauft”, sagte er.

Marco grinste. ,,Gut.” Er griff in die Tasche und holte einen groferen
Geldschein hervor. ,,Der ist fiir dich.*

Der Junge starrte beinahe andichtig auf das Papier. Er wollte es kaum
glauben. ,,So viel?

,Der Schein hat noch Junge®, erkliarte Marco. ,,Siech mal zu, da3 du
heute noch einmal soviel verkaufst.*

,,Das schaffe ich schon.“

,,lch wiirde es dir wiinschen.*

Neue Kunden erschienen. Der Junge entdeckte sie, ging auf das
Ehepaar zu und erkundigte sich nach ihren Wiinschen.

Marco drehte sich ab. Er wollte mit m Verkauf nichts zu tun haben
und &drgerte sich, da3 sein Bruder noch nicht zuriickgekehrt war. Die
beiden zu bedienen, konnte doch nicht so lange dauern, und allméhlich
wurde der Mann unruhig.

Marco wurde nervos...

Er leckte ein paarmal iiber seine Lippen. Ein Zeichen, wie sehr er sich
in der Klemme fiihlte. Er blieb auch nicht mehr auf seinem Platz stehen,
ging zum Eingang des abgesteckten Areals und schaute dorthin, wo ein
schmaler Weg zu den Wohnwagen fiihrte.

Die diinnen, wirbelnden, tanzenden Flocken nahmen ihm einen
Grofiteil der Sicht. Wenn jemand kam, wiirde er ihn nur im letzten
Augenblick erkennen konnen, und es sah nicht so aus, als hitte sein



Bruder den Wohnwagen verlassen.

Noch einmal dachte Marco iiber die den Typen nach. Der Alte und der
Blonde waren so gut gefesselt, daf} es ihnen unméglich sein muflte, sich
aus eigener Kraft zu befreien. Schreien konnten sie nicht, in den
Wohnwagen ging auch kein Fremder, so war es fiir Marco ein Ratsel,
daB sein Bruder noch immer nicht zuriickgekehrt war.

Er muBlte den Weg freimachen, weil das Ehepaar mit einem gekauften
Tannbaum abzog. Dann kam der Helfer.

,,Was ist denn?* fragte Marco unwirsch.

,,Jch miifite mal zum Klo.“

,Ja, geh.”

,,Okay, in zehn Minuten bin ich wieder da. Dann geht es weiter.” Er
grinste Optimistisch und verschwand.

Marco blieb zuriick. Allmahlich spiirte die Kélte. Er ging einige
Schritte zur Seite auf dem Schneeboden herum.

Er mochte den Schnee nicht. In diesem Fall aber kam er seinen Planen
zugute, der Schnee verdeckte sehr viel, und er wiirde auch den in seinem
Schutz heranschleichenden Nachzehrern Deckung geben.

Marco ziindete sich eine Zigarette an. Er nahm sich fest vor, wenn er
die Zigarette aufgeraucht hatte und sein Helfer wieder zuriickgekommen
war, im Wohnwagen nachzuschauen.

Dort konnte es einfach nicht mit rechten Dingen zugehen. Jetzt drgerte
er sich, daB3 er den Jungen hatte gehenlassen.

Marco deckte seinen Glimmstengel nicht weit mit der Hand ab und
horte das Zischen, als Schneeflocken zischend die Glut ausléschten.

Er warf die Kippe weg, drehte sich dabei um und sah die beiden
Manner vor sich stehen.

Die Besucher waren Marek und ich!

Es war uns gelungen, von Marco unbemerkt, das Gelande zu betreten
und von ihm erst im allerletzten Moment entdeckt zu werden. Ich fiihlte
mich wieder einigermallen passabel, zwar war da noch der Druck im
Kopf, aber der liel} sich ertragen.

Frantisek Marek hatte da mehr Schwierigkeiten, doch er bif3 die Zahne
zusammen. Nicht ein Wort der Klage kam {iber seine Lippen.

Wir aber standen ihm gegeniiber, und Marco muflite den Schreck
seines Lebens bekommen haben, wenn ich seinem Gesichtsausdruck
Glauben schenken wollte.

Wabhrscheinlich rechnete er damit, lebende Tote vor sich zu sehen,
anders konnte ich den Ausdruck nicht deuten.

Wir standen da und schauten ihn an.

Ich bewegte mich zuerst. Den rechten Arm driickte ich zur Seite. Das
Zeichen galt Marek. Er verstand es auch und blieb zuriick, wéhrend ich



langsam vorschritt.

Unter meinen Sohlen knirschte der Schnee. Von rechts her kam der
Wind und wehte mir zahlreiche Flocken ins Gesicht.

Ich ging vor, und Marco, der sich noch immer nicht gefangen hatte,
bewegte sich zuriick. Im selben Tempo wie ich, so daB3 die Distanz
zwischen uns unverdndert blieb. Weit konnte er nicht zuriick. Das
Grundstiick war bald zu Ende.

Er sagte kein Wort. Die Schneeflocken auf seinem bleichen Gesicht
schmolzen weg. Der Mund stand offen, unter seinen Sohlen knirschte
ebenfalls der Schnee. Sehr bald schon wiirde er mit dem Riicken gegen
die Tannenbdume stoflen, und dann war es vorbei.

Noch zwei Schritte.

Er merkte kaum, daB3 die Zweige bereits in seinen Riicken stachen.
Erst als das Hindernis zu stark wurde, drehte er sich um. Bei dieser
Bewegung schnellten die gebogenen Zweige zuriick.

,,und jetzt? fragte ich.

Er gab mir keine Antwort. Dafiir horte ich Marek ndherkommen.
Hinter mir blieb er stehen.

,,lch will etwas von dir wissen!*

_Marco schiittelte den Kopf. Allméhlich {iberwand er seine
Uberraschung, das sah ich ihm deutlich an.

,»Wo ist Stani?*“ Die erste fliisternde Frage drang mir entgegen.

,.lm Wagen*, erwiderte ich.

,,Tot?

,Nein, er lebt noch. Ich habe ihn festgebunden. Von allein wird er
nicht freikommen.*

,,Aber ihr habt es geschafft.

,Sicher...

,,und wie?*

Wieder lachelte ich kalt. ,,Es war gar nicht so schwer®, untertrieb ich.
,Es gibt einfach gewisse Tricks, die mu3 man kennen, dann kann man
jede Fessel 16sen. Stani kennt sie nicht.*

Meine Sicherheit erschiitterte ithn. Er senkte den Kopf, schiittelte ihn
und drehte sich dabei ab.

,Kommen wir zu deinen Freunden, den Nachzehrern®, erklérte ich.
,,Gern mochte ich von dir wissen, wie alles entstanden ist. Wie kann es
moglich sein, da3 die Nachzehrer...*

Er lachte und zog sein Messer.

Zuerst sah ich es nicht, bis die Klinge plotzlich aus dem Heft und
gleichzeitig aus seiner Faust schoB, so dal ich auf den langen,
gefdhrlich blitzenden Stahl schaute.

Marco griff sofort an. Er lieB mir iiberhaupt keine Zeit mehr und
wollte die Klinge in meinen Leib stof3en.



Doch er hatte Pech. Der Schnee machte ihm einen Strich durch die
Rechnung. Auch wenn die Unterlage nicht aus Glatteis bestand, so war
sie doch rutschig, und er hatte grof3e Miihe, sich iiberhaupt vorwuchten
zu konnen.

Der StoB3 fehlte. Ich hatte meinen Oberkorper nur mehr ein wenig zur
Seite zu biegen brauchen, um dem Stahl zu entgehen. Aber Marco war
gewandt, seine Hand zuckte sofort wieder zuriick, und mein Tritt
verpuffte ins Leere. Dafiir rutschte ich mit dem Standbein weg. Mir
erging es nicht so gut wie Marco, ich verlor das Gleichgewicht und fiel
auf den Riicken. Hinter mir horte ich Marek reden. Ich wulite nicht, mit
wem er sprach, es konnten Kunden sein, aber das mufite mir in diesen
Augenblicken egal sein, da der Messerstecher meine volle
Konzentration erforderte.

Er triumphierte. Sein Maul hatte er aufgerissen, als ein Schrei {iber
seine Lippen drang und er sich auf mich stiirzte. Er hatte den Arm
hochgerissen, die Hand raste nach unten, und auch seinen Oberkorper
warf er dabei vor.

Ich zog im gleichen Moment die Beine an, lief sie auch wieder
vorschnellen, aber ich war noch zu langsam. Er fiel schwer auf mich
und wollte seinen rechten Arm nach unten stof3en.

Meiner fuhr ihm entgegen.

Diesmal war ich schneller. Bevor die Spitze der langen Klinge auch
nur meine Haut ritzen konnte, gelang es mir, sein Gelenk zu
umklammern und es herumzudrehen.

Gleichzeitig wuchtete ich seinen Korper nach rechts, so daBl er zur
Seite kippte, in den Schnee fiel, ich gleichzeitig meinen Unterkorper
drehte und es mir gelang, meine Beine auf den anderen zu pressen. Ich
driickte ihm die Knie in den Magen, wihrend ich weiterhin das
Messergelenk festhielt und auch seinen Arm auf die Seite wuchtete, so
daf die Hand im Schnee zu liegen kam.

Aufgeben wollte ich nicht.

Wenn ein Mensch kdmpfen konnte wie ein kleines Raubtier, traf das
bei Marco zu. Er besal} eine so grofle Geschmeidigkeit, daf} es mir nicht
gelang, ihn festzuhalten. Er glitt unter meinem Korper hinweg und
rutschte zur Seite.

Noch hielt ich sein rechtes Gelenk umklammert. Lange wiirde das
nicht gutgehen, ich spiirte schon, wie seine ruckartigen Bewegungen
immer heftiger wurden. Er keuchte und spie mir ins Gesicht, wéhrend
um uns herum der Schnee zu kleinen Wolken hochstob.

Urplétzlich lieB ich ihn los, rollte mich sofort zur Seite und kam
wieder hoch.

Leider auch Marco, und er warf sich mit dem Messer in der Hand vor,
wobei ein Arm sehr lang wurde.



Ich trat blitzschnell in den Schnee und hatte Gliick, da3 die Ladung
iiber seinen Messerarm hinweggeschleudert wurde und sein Gesicht traf,
so daB er blind wurde.

Das hatte ich erreichen wollen.

Vielleicht ahnte er mich, erkennen konnte er mich mit seinen
verklebten Augen nicht. Er fuchtelte zwar noch mit einem geféhrlichen
Messer herum, aber ich konnte der Klinge leicht ausweichen. Mein
knallhart angesetzter Hieb trieb ihn zuriick, bis in die aufgestellten
Tannenbdume hinein, wo er gegenfiel und dort zusammenbrach. Die
Zweige schlugen iiber ihm zusammen.

BewuBtlos war er nicht, dafiir schwer angeschlagen. Er kroch
zwischen den Zweigen hervor, der Schnee in seinen Augen schmolz
allmdhlich, und er hatte die messerlose Hand gehoben, um die
Fliissigkeit aus seinen Augen zu reiben.

Somit hatte er es mir leicht gemacht. Mit einer raschen Bewegung
entwand ich ihm das Messer, lieB die Klinge in den Griff
zuriickschnappen und steckte die Waffe weg.

Dann rif} ich ihn hoch. Den Arm drehte ich ihm auf den Riicken, nahm
ihn in den Polizeigriff, wuchtete ihn herum und wieder gegen die
Tannen, wobei ich ithn mit meiner freien Hand blitzschnell abklopfte.

Ich fand weder ein zweites Messer noch ein SchieBeisen. Jetzt erst liell
ich Marco los und baute mich einen Schritt von ihm entfernt auf. Dabei
zeigte ich ihm die Beretta.

Die Geste verstand er, denn er zuckte zusammen, als er das dunkle,
kleine Loch sah.

,,Alles klar?* fragte ich ihn.

Er nickte.

Wir beide hatten uns auf dem Boden umhergewélzt und sahen aus wie
die Schneeminner. Ich spiirte die Anstrengung des Kampfes und atmete
schwerer als sonst.

Frantisek Marek kam. ,Ich habe die Kunden weggeschickt und auch
einen Halbwiichsigen, der hier angeblich verkauft.*

,und?*

,.Sie haben natiirlich etwas mitbekommen, aber ich konnte sie noch
beruhigen. Hoffentlich holen sie nicht die Miliz, dann werden wir
zunéchst einmal vernommen und verlieren Zeit.*

Das wire mehr als schlecht gewesen. So blieb uns Marco und das, was
er uns zu sagen hatte. Ich hoffte stark, dall es eine ganze Menge sein
wiirde.

Ich nahm den Gesprichsfaden dort wieder auf, wo ich abgebrochen
hatte. ,,Wie gesagt®, erkliarte ich ihm. ,,Deinem Partner geht es den
Umstdnden entsprechend. Er hat uns schon einiges verraten, bluffte
ich. ,,Da war die Sache mit der Steinplatte. Thr habt den Friedhof



geoffnet und ihn wieder verschlossen.*

Marco stierte mich an. In den Augenbrauen hingen noch ein paar
Schneereste, die allmihlich wegtauten und als Tropfen an seinen
Wangen entlangrannen. Mit der Hand wischte er sie weg. ,Ja“,
bestdtigte er mich. ,,Wir haben dafiir gesorgt, da3 unsere Sippe frei-
kommt. Zirka wird sich rdchen, ich schwore es euch.*

,,Dann kommt er also frei?*

Marco lachte schrill. ,,Freikommen?“ hohnte er. ,,Nein, er ist schon
frei. Wir haben dafiir gesorgt und die Platte zur Seite gewuchtet. Wir,
seine Erben.

Obwohl ich damit gerechnet hatte, wurde mir doch flau in der Brust.
Auch Marek reagierte dhnlich. Sein Fluch deutete Enttduschung an.

,.Jhr konnt sie nicht stoppen!* fliisterte Marco. ,,Ihr nicht und auch die
anderen nicht. Die Nachzehrer werden liber diesen Ort herfallen wie
Heuschrecken, und sie werden alles vernichten, was sich ihnen in den
Weg stellt.*

Mit einer schroffen Handbewegung unterbrach ich den anderen, der
auch sofort schwieg und mich statt dessen lauernd anpeilte. ,,Du*, sagte
ich. ,,wirst uns jedenfalls keine Schwierigkeiten mehr machen, das kann
ich dir versprechen. Du nicht, verfluchter Halunke.“ Ich richtete die
Waffe auf seinen Kopf und sah plotzlich die Angst in seinen Augen.

,,Verdammt, du kannst mich doch nicht erschief3en! keuchte er.

,,Das werde ich auch nicht. Marek, nimm du dich seiner an. Schaff ihn
in den Wohnwagen und 1af} ihn dabei den Druck der Waffe spiiren. Eine
Handschelle gebe ich dir. Du kennst den Trick ja.*

,,und ob, John!*

Als Marek die Fessel von mir bekommen hatte, zog er seine Waffe.
,lch werde ithn im Wagen k.o. schlagen, sonst macht er mir noch
Schwierigkeiten.” Hart packte Frantisek den wesentlich jiingeren Mann
an und drehte ihn herum. Den Druck der Miindung spiirte Marco einen
Moment spiter an der Seite. ,,Und keine iiberfliissige Bewegung!*

Der andere schwieg.

Als Marek verschwand, warf er mir noch einen letzten Blick zu.
Hoffnung schwang darin. Die konnte ich auch gut brauchen, als ich
abdrehte und den Stand mit den Tannenbdumen verlief3.

Wohl war mir nicht.

Der Besuch dieses romantischen Weihnachtsmarktes wiirde fiir mich
zu einem Horror-Gang werden...

Erst Minuten nach seinem Eintreffen hatte Karl Koppec die Zeit
gefunden, sich um seine Frau Helga zu kiimmern und mit ihr ein paar
Worte zu wechseln.

Das Geschift lief wider Erwarten prima. Den Leuten saf3 das Geld



lockerer in der Tasche, als sie angenommen hatten, und so konnten sie
Waren verkaufen wie selten.

Besonders gefragt waren die bunten Weihnachtssterne, die Karl aus
dem Westen hatte einschmuggeln konnen.

,.Die Leute sind wie verriickt danach®, sagte Helga und warmte ihre
durchgefrorenen Hénde {iber der Platte des kleinen Kohleofens, der in
einer Ecke des Standes seinen Platz gefunden hatte.

,Ja, das glaube ich.*

Helga war erstaunt. ,,Mehr sagst du nicht dazu?*

Ihr Mann schiittelte den Kopf und blickte an ihr vorbei auf die offene
Vorderfliche des Standes. Im Moment war kein Kunde da. Er sah die
zahlreichen Besucher des Weihnachtsmarktes durch die Gasse gehen.
Sie wirkten hinter dem Schneevorhang wie geisterhafte Wesen. Hinzu
kam das bunte Licht der kleinen Lampen, das auch die Schneeflocken
nicht verschonte und sie in ihrer unmittelbaren Nihe aussehen lie3 wie
vom Himmel fallendes Konfetti. Die Verkaufs-Atmosphére stimmte.
Mehrere Drehorgel-Mianner spielten alte Weihnachtslieder. Sie
stammten aus Deutschland wie die meisten der Kunden.

,Wenn die weiterhin so kaufen, sind die Sterne bald weg®, erklarte
Helga. ,,Das hat sich herumgesprochen wie ein Lauffeuer.*

,.Ja, ja, sicher.”

,,Du horst mir gar nicht zu.*

Karl schiittelte den Kopf. ,,Entschuldige, Helga, aber ich bin mit
meinen Gedanken ganz woanders. Sicher hast du dich gewundert, daf3
ich so lange weggeblieben bin.*

Sie lachte. ,,Ist mir bei der Hektik tiberhaupt nicht aufgefallen.*

Er lachelte. ,,Schon, aber hor zu. Du hattest wohl doch recht.*

,,Wie meinst du das?*

,.Mit der Warnung dieses Mannes. Ich habe ihn ndmlich getroffen und
aus einer sehr schwierigen Lage befreit, wenn du verstehst...*

,.Nein.“

,Dann gib acht.“ In Stichworten und auch sehr hastig berichtete Karl
Koppec, was ihm widerfahren war. Er schaute dabei nur in die
staunenden Augen seiner Frau, die den Kopf schiittelte und nicht wuflte,
was sie noch erwidern oder kommentieren sollte.

,,~Ja und hast du nicht nachgefragt?*

,Nein, das habe ich vergessen. Ich wollte es auch nicht so genau
wissen, aber wir miissen die Augen aufhalten.*

Die Frau lachte. ,Nicht nur das, mein Lieber. Es reicht nicht, die
Augen offenzuhalten. Es ist bereits zu spéat. Sie sind da, das glaube ich
ganz gewil3.“

L, Wer?“

,,.Diese Wesen
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fliisterte die Frau. ,,.Die so schmatzen und schliirfen



und dich damit an den Rand des Wahnsinns bringen kénnen. Ich finde,
daB wir schon zu viel Zeit verloren haben.*

,,Aber was hitten wir machen sollen?*

,Das weil} ich auch nicht!“ hauchte Helga. ,,Wir miissen es eben so
hinnehmen.*

,Wobei ich gewisse Hoffnungen auf den Mann setze, den ich befreit
habe. Der sah mir ganz danach aus, als wiiite er Bescheid, und der wird
sich auch um die Wesen kiimmern. Zusammen mit dem Alten, dem ich
ebenfalls einiges zutraue.*

,,und wir selbst?* fragte die Frau.

,,Ilch weil} es nicht. Wir warten ab.*

Sollten wir die anderen nicht warnen?*

,,Wiirden sie uns glauben?*

,Das ist eben die Frage.“ Karl kratzte sich am Kopf, wollte etwas
sagen, doch es traten neue Kunden an den Stand. Zwei Kinder waren
dabei, von denen einer hochgehoben werden mufite, um all den Glitter-
und Flimmerkram sehen zu kénnen.

Sterne, Engel, Christbaumschmuck, bunte und silberne Kugeln,
daneben Lametta, auch in Gold, grole Schleifen und kleine holzerne
Artikel, die man an den Baum héngen konnte. Vom kleinen Schlitten bis
zum NuBknacker und Engel aus Holz.

Der hochgehobene kleine Junge wollte den Stern. Er bekam ihn auch.
Helga bediente die Familie mit sehr freundlichen Worten und wartete,
bis die gegangen war.

,,Du mubBit einen neuen Karton holen. Ich habe noch drei Sterne. Das
ist zu wenig.*

,,Gut, mach ich.*

Der Verkaufsstand teilte sich in zwei Hélften. In der hinteren befand
sich das Lager. Es besal ein Fenster und auch Strom. Die Energie
spendete ein kleiner Generator, den sich Karl Koppec im letzten Jahr
billig besorgt und der seine Pflicht bisher zur vollsten Zufriedenheit.
erledigt hatte.

Das Licht war nur schwach. Karl horte das beruhigende Summen des
Generators und schaute sich um. Er war jetzt froh, den Lagerraum noch
vor der Er6ffnung des Marktes so gut aufgerdumt zu haben, so dal} er
jedes Teil sehr schnell finden konnte.

Der Karton mit den Sternen stand rechts neben dem Fenster. Es schlof3
nicht ganz dicht. Durch die Ritzen zog es immer.

Um besser sehen zu konnen, hatte Karl seine Brille aufgesetzt. Er
zerrte den Karton hervor, wollte sich umdrehen und den Lagerraum
verlassen, als er stutzte.

Ein Gerdusch war ihm aufgefallen. Zuerst glaubte er, es dicht in seiner
Nahe vernommen zu haben. Das stellte sich als Irrtum heraus. Nicht im



Raum war es entstanden, sondern auf3erhalb.

Das Fenster wies zur Riickseite hin. Bei Tageslicht konnte man den
Waldrand sehen. Falls etwas zu erkennen war, dann eben nur durch die
Scheibe. Karl stellte den Karton wieder an seinen Platz und wandte sich
dem Fenster zu.

Zunidchst entdeckte er nur den aus dichten Wolken fallenden
Schneevorhang. In diesem Wirrwarr wurde jede Gestalt zur Kontur, und
auch den Verursacher des Gerdusches bekam Karl Koppec nicht zu
sehen.

Hatte er sich doch getduscht?

Nein, da war es wieder. Diesmal sehr nahe, wahrscheinlich dicht an
der Hauswand, und er vernahm das widerliche Schliirfen und
Schmatzen. Laute, von denen auch seine Frau schon gesprochen hatte.

Das mufiten sie sein!

Obwohl sich die Geschopfe, von denen Karl sich noch keine
Vorstellung machen konnte, drauflen befanden, fiirchtete er sich. Die
Wand war diinn, die Fensterscheibe noch diinner. Fiir einen, der
hineinwollte, ein Leichtes, das Glas und auch das Holz zu zertriimmern.

Er wollte weg, aber da war die Neugierde, die ihn zwang,
stehenzubleiben und gegen das Fenster zu starren.

Grof3 war die Scheibe nicht. Schmutz bedeckte sie. Hinzu kam der
hinter ihr wirbelnde Schnee, der die Sicht noch mehr verschlechterte, so
da} die drauBen lauernden Wesen hochstens schattenhaft zu erkennen
waren.

Er sah sie trotzdem.

Und sie kamen.

Urplétzlich entdeckte er sie am Aullenrand der Scheibe. Sie schoben
sich dort in die Hohe, und Karl dachte iiber einen Vergleich nach. Zuerst
glaubte er, dicke Gummiarme zu sehen, bis ihm klarwurde, daf} die
Arme breite Hinde besallen, die mit einer Schleimschicht {iberdeckt
waren, denn als sich die Hidnde gegen die Scheibe prefiten, blieben
schmierige Riickstdnde zuriick, die tropfenartig nach unten rannen.

Es blieb nicht bei dem einen Paar Hande. Ein ndchstes erschien und
noch eines.

Drei Paar...

Karl Koppec erlebte das Grauen. Die Hidnde blieben nie ruhig. Sie
bewegten ich kreisformig an der Scheibe, der Schmier blieb,
verminderte die Sicht noch weiter, und dahinter sah Karl plotzlich die
Gesichter der widerlichen Monstren, die wirkten wie dicke, klatschige
Fratzen mit Resten von Sinnesorganen darin.

Es war fiirchterlich. Die Angst wurde in seinem Innern hochgepeitscht.
Augen preflten sich gegen das Glas, bekamen Druck und erinnerten an
Pfannkuchen, die jemand aus einer schleimigen oder glasigen Masse



backen wollte.

Ein widerliches Bild, das der Zuschauer geboten bekam, und Karl
vernahm ach nach wie vor die ekligen Gerdusche, die ihm bis unter die
Haut drangen und an seinem Nervenkostiim zerrten.

Eigentlich hétte er fliehen miissen, aber er stand da und wartete ab.
Das war ja verriickt.

Vier Hiande zogen sich zuriick. So langsam wie sie erschienen waren,
driickten sie sich wieder nach unten, um aus seinem Sichtfeld zu
verschwinden.

Zwei aber blieben.

Und die Fratze.

Sie befand sich zwischen den beiden blaurdtlich schimmernden Armen
und wurde gegen die Scheibe gedriickt, so dal aus diesem zerlaufenden
Etwas zwei kalte Augen auf den Mann starrten.

Dessen Furcht steigerte sich weiter. Er wullte, was der andere wollte.
In Karls Gedanken hinein vernahm er ein platzendes Gerdusch, das
entstand, als die Scheibe brach.

Nicht einmal ein Splittern, sondern nur dieses dumpfe Platzen, denn
Scheibenreste blieben im Gesicht und in den Handflachen des Wesens
stecken, wihrend die groBeren Splitter nach innen kippten und zu Boden
fielen.

Karl ging zurtick.

Den ersten Schritt, den zweiten. Dann stie3 er mit den Hacken gegen
den Karton. Er war zum Gliick nicht so schwer, dal Karl gestolpert
ware, so schob er ihn nur weiter nach hinten.

Der Nachzehrer hatte freie Bahn. In wilder Vorfreude schliirfte er auf,
driickte seinen Korper weiter vor, so daf3 dieser das Ubergewicht bekam.
Er streckte auch die Arme aus, um mit den Handflachen den Boden zu
beriihren.

Dort stiitzte er sich ab, wihrend sich um die Flachen herum
Schleimlachen verteilten.

Karl Koppec drehte sich. Er suchte nach einer Waffe, mit der er
diesem Wesen entgegentreten konnte, leider fand er keine. Weder ein
Messer noch eine lange Stange gerieten ihm in die Hinde. Ihm fiel ein,
daB er nur sein Taschenmesser besal3.

Das mufite reichen.

Karl war kein besonders mutiger Mensch. In diesen Augenblicken
dachte er an seine Frau, die er schiitzen mufite, und auch an die
zahlreichen Kunden auf dem Weihnachtsmarkt. Wenn dieses Wesen an
schwache Kinder oder alte Menschen geriet, nicht auszudenken.

Er klappte das Messer auf.

Fast ldcherlich kam er sich vor, und das Monstrum, das die kleine
Waffe sicherlich gesehen haben mufBte, traf ebenfalls keine Anstalten,



seinen Gang zu stoppen.

Furcht zeigte es nicht.

Die hatte der Mann mit dem Messer. Er wulite plotzlich, dal er sich
auf seine lacherliche Waffe nicht verlassen konnte. Die Klinge wiirde
bei diesem Wesen den gleichen Erfolg zeigen wie ein angespitztes
Streichholz. Doch er besal3 nichts anderes.

Der Nachzehrer hatte es mittlerweile geschafft und das
Fensterrechteck verlassen. Mit den Fiilen stiitzte er sich ab, bewegte
sein breites Maul und liel wieder dieses widerliche Schmatzen horen,
damit sein Opfer wullte, was ihm bevorstand.

So lange wollte Karl nicht warten. Er iiberwand sich selbst und stiirzte
dem Ghoul entgegen. Dal} dabei ein wilder Schrei aus seinem Mund
drang, merkte er kaum. Er rammte die Waffe genau in den héBlichen
Leib des Nachzehrers und spiirte die Kélte des Korpers an seiner Faust.

Fiir einen Moment wurde der Korper schlaff, und Karl Koppec glaubte
schon an einen Erfolg, als sich fiir ihn alles um einhundertachtzig Grad
drehte, denn jetzt griff der Nachzehrer zu.

Er tat es blitzschnell.

Einen Arm hatte er vom Boden abgehoben. Hart schlug er ihn um die
Hiifte des Mannes und driickte ihn zur Seite, dem schmutzigen
Lagerboden entgegen.

Koppec prallte auf. Den Arm des anderen spiirte er wie eine Klammer.
Es gelang ihm noch, die Klinge aus dem Korper zu ziehen, da
schleuderte bereits der zweite Arm heran, umschlang ihn und erwischte
ihn ausgerechnet am Hals, wo er ihm die Luft abdriickte.

Fiir Karl Koppec war klar, dal er mit seinem Leben abschlieBen
konnte. Der Hilfeschrei erstickte in einem Gurgeln...

Vor mir lag der Weihnachtsmarkt!

Ein idyllischer Flecken Erde, eingehiillt in dichten Schnee, der aus den
bunten Lichtern farbige Inseln machte, die, wenn sie dicht
beieinanderstanden, ineinander {ibergingen und verschwammen.

Ich kannte die Weihnachtsmérkte aus meiner Heimatstadt London. Ich
hatte ihre Hektik erlebt, das Streben der Verkdufer nach schnellem
Gewinn. Da wollte jeder Pizzabacker verdienen, indem er seine Bude
mit Tannenzweigen behdngte und ein Frohes Fest wiinschte. Auch
wurde dort alles mogliche verkauft, das nicht auf den Weihnachtsmarkt
gehorte, auch nicht die zahlreichen Bierstdnde, an denen die Betrunke-
nen hingen und sich immer weiter vollschiitteten.

Die Musik auf den Londoner Weihnachtsmirkten drang aus Stereo-
Lautsprechern, die zumeist in der Ndhe moderner Karussells standen,
die sich bis in den Abend hinein als zuckende Lichtgebilde drehten.

Nicht hier in Hacea!



Dieser Markt war noch so, wie man ihn oft als Abbildungen auf alten
Postkarten sah. Vielleicht trug auch der Schnee dazu bei, der auf
samtliche Dédcher der kleinen Buden und Stinde eine weille Haube
gelegt hatte. Hier roch es nicht nach Pizza, sondern nach Bratépfeln,
Zimt und Lebkuchen. Es wurde auch kein Bier ausgeschenkt. Wer sich
aufwirmen wollte, trank einen Schluck Glihwein, den die Verkdufer
aus groB3en Kannen verteilten.

Trotz des Trubels war es ein Markt der Besinnlichkeit und der Stille.
Hier konnten die Kinder noch sehen, was angeboten wurde. In den
westlichen Grof3stddten bekamen sie tiberhaupt nichts mit, weil Markte
dieser Art in den Menschenmassen erstickten und kleine Kinder
regelrecht untergingen.

Ich hétte mir gern Zeit und MuBle genommen und den Markt ohne
grofle Vorurteile durchwandert. Das war leider nicht moglich, da ich
mich auf die Suche nach den Ghouls begeben mufte.

Wo konnten sie stecken?

Bisher war noch alles ruhig. Diese Wesen, auch Nachzehrer genannt,
waren so schrecklich, daf} sie einfach eine Panik verursachen mufiten,
aber noch lief der Betrieb ruhig ab. Das gab mir wiederum einen Teil
der Hoffnung zurtick, die ich schon verloren hatte.

Ich war den Markt einmal durchschritten. Es gab da einen Hauptgang,
und ich hatte die Buden passiert, hier und da einen Blick riskiert und
auch versucht, in die Dunkelheit zwischen den Stdnden zu schauen, ob
sich dort etwas tat.

Alles blieb ruhig.

Dann war die Versuchung iiber mich gekommen. Dem Duft der
scharfen Wiirstchen konnte ich nicht widerstehen, kaufte mir eines und
al} es mit Appetit.

Der Verkaufer, ein groBer schnauzbartiger Mann, freute sich, dal} es
mir so gut schmeckte.

Ich bedankte mich noch einmal bei ihm und ging weiter. Als ich die
letzte Bude erreicht hatte - hier wurde Glithwein verkauft, und sie war
umlagert -, blieb ich stehen, denn vor mir lag schon der Wald.

Zu sehen war nichts.

Es schneite nur noch schwach, mir war es egal, ich achtete nur auf
eins.

Den Leichengeruch.

Sollten die Ghouls ihr Ziel noch nicht erreicht haben? Es wére allen zu
wiinschen gewesen.

Ich drehte mich wieder um und ging den Weg zuriick. Diesmal nicht
iiber den Hauptweg, sondern hinter der Riickseite der letzten Budenreihe
entlang. Dort war es noch am dunkelsten, und ich ging allein. Keiner
verirrte sich hier, wo Kartons und Kisten im Freien standen und mit



einer Schneedecke iiberzogen waren. Hier lagerte noch Ware, leere
Behilter waren ebenfalls abgestellt worden.

Nicht alle Besitzer besaBlen dieses Lager unter freiem Himmel.
Manche hatten auch angebaut, so daB3 die Verschlige oft genug wie
Buckel wirkten, die in die Dunkelheit hineinquollen.

Plotzlich blieb ich stehen.

Sehen konnte ich sie nicht, aber sie waren da.

Ich roch sie.

Da war wieder dieser widerliche Gestank: Leichengeruch, Begleiter
einer langen Verwesung, der einem den Magen in die Hohe treiben
konnte.

Sie waren also da.

Wo?

Ich zog meine Beretta. Ghouls konnte man damit erledigen. Bei den
Nachzehrern hoffte ich, den gleichen Erfolg mit einer geweihten
Silberkugel erreichen zu kénnen.

Ich ging vorsichtig weiter und suchte die Quelle des Gestanks.
Irgendwo muBte er intensiver sein...

Das Klirren war kaum zu vernehmen, weil es in einem dumpferen
Gerdusch untergegangen war, aber ich hatte es dennoch gehdrt, und
zwar irgendwo vor mir.

Lauerten sie da?

Es konnte eine Scheibe geklirrt haben. Dies nicht ohne Grund.
Wabhrscheinlich hatte sich einer der Nachzehrer irgendwo Eintritt
verschaffen wollen. Eintritt in eine Bude, wo sich auch Menschen
aufhielten und von allem nichts ahnten. Trotz der Kélte spiirte ich, daf3
ich allméhlich anfing zu schwitzen und beeilte mich jetzt.

Nach den ersten Schritten horte ich schon den Schrei. Es war kein
direkter Ruf der Angst, das konnte ich sehr wohl unterscheiden. Er horte
sich an wie ein Ruf der Wut oder der Erlosung, endlich etwas geschafft
zu haben, was man sich vorgenommen hatte.

Vor mir hatte ich diesen Ruf gehort. Dabei konnte ich mir die Buden
aussuchen, in denen er aufgeklungen war. Einige kamen in Frage. Zeit,
in jeden Stand hineinzuschauen, hatte ich nicht. Schon beim ersten
Versuch mufite es mir gelingen, denjenigen zu finden, der geschrien
hatte.

Der Schnee unter mir war getaut. Grauer Matsch machte unfreiwillige
Rutschpartien moglich.

Dann hatte ich es gefunden.

Es war das andere Blitzen zwischen den Schneekristallen auf dem
Boden, das mich hatte aufmerksam werden lassen. Einen Moment spéter
knirschte es schon unter meinen Fiifien.

Glas zerbrach, das bestimmt nicht von ungeféhr hier gelegen hatte,



und ich sah jetzt auch den Lichtschein, der von der rechten Seite her
gegen meine Wange fiel.

Dort stand eine Bude.

Und genau von dieser Stelle kam der Geruch. Ich horte auch ein
widerliches Wiirgen und Schmatzen, dazwischen ging das schnelle,
kurzatmige Hecheln fast unter.

Mit einem Sprung war ich am Fenster. Ich konnte mir jetzt zu meiner
Grofle gratulieren, ein kleiner Mensch hitte es nie geschafft, durch die
Scheibe zu schauen, weil sie einfach zu hoch in der Wand lag.

Auch ich mufite mich dabei auf die Zehenspitzen stellen, peilte iiber
den Rand in den Raum hinein, spiirte den intensiveren Leichengeruch
und sah, dal} sich zwei Menschen auf dem Boden wilzten.

Einer war regungslos.

Und der sah genau aus wie ein Mensch, der andere besall zwar auch
einen Korper, aber er war kein Mensch mehr.

Dafiir ein Nachzehrer.

Ob der Mensch in seinen Klauen noch lebte, kannte ich nicht
feststellen. Fiir mich zdhlte das Ausschalten des Nachzehrers. Er bot mir
genligend Angriffsfliche. Ich schob den Berettalauf {iber die
Fensterkante, driickte ihn noch ein wenig nach rechts, bekam mein
Opfer ins Visier und schoB.

Die Silberkugel jagte schrig in den Korper dieses widerlichen
Déamonenabkémmlings.

Das Wesen zuckte zusammen. Fiir einen Moment hatte ich das Gefiihl,
als wollte er sich erheben, dann aber driickte es seinen Korper zur Seite,
und auch der Arm I6ste sich von der Kehle des Mannes, der neben dem
Nachzehrer zusammenbrach.

Ich kletterte durch das Fenster. Ein Klimmzug hatte mich in die
entsprechende Hohe gebracht. Den Kopf muflte ich einziehen, schlug im
Rand steckende Scherben mit der Beretta zur Seite, drehte mich und
sprang in den Raum.

Der Mann war nicht tot.

Er lag nur wie tot auf dem Boden, hatte den Mund weit geéffnet und
atmete keuchend, wobei er irgendwelche Worte stammelte.

Schlechter erging es da dem Nachzehrer. Er, von meiner geweihten
Silberkugel getroffen, reagierte wie ein Ghoul. Zwar versuchte er sich
noch in die Héhe zu wuchten, doch seine Glieder gaben nach, weil sie
dabei waren, sich aufzulosen und damit auch die Kraft allméhlich aus
ihnen wich.

Der Nachzehrer brach bei dem Versuch zusammen und wurde
allméhlich zu einer stinkenden Lache.

Umgehen konnte ich sie nicht. Auf Zehenspitzen durchquerte ich sie,
schaute einmal nach unten und sah auch inmitten der Lache sein



Gesicht. Es war so flach wie der Korper einer Scholle geworden. Die
Ziige verschwammen allméhlich zu dicken Knorpeln, die innerhalb der
Masse hin- und hergeschaukelt wurden.

Ich streckte einen Arm aus. Jetzt erst erkannte ich den Mann, dem ich
das Leben gerettet hatte.

Es war Karl Koppec. Er hatte mich und Marek befreit. Nun war es mir
gelungen, mich zu revanchieren.

Er nahm meine Hand, schaute mich an und lie} sich von mir in die
Hohe ziehen.

,,Verdammt, das war knapp und im letzten Augenblick
,,Gott, habe ich eine Angst gehabt.*

,,Ja, ich auch.*

Als er stand, war von dem erledigten Nachzehrer nur mehr eine Lache
zu sehen. Er schaute sie an und schiittelte sich. ,,Verdammt, dieser
Marek hat recht gehabt.*

,,und wie.*

,Aber wie ist das moglich? Er schaute mich starr an und sah
gleichzeitig, wie ich abwinkte. ,,Dariiber jetzt zu diskutieren, wiirde den
Rahmen sprengen. Nehmen Sie es einfach so hin...

Wuchtig wurde die Tiir aufgestolen. Eine Frau torkelte in den Raum.
Sie trug einen Mantel aus Pelz und hatte ein Kopftuch umgebunden.
Zuerst starrten sie auf uns, dann auf die Leiche, wurde bleich und
begann zu wiirgen.

Karl Koppec, der seinen Hals massiert hatte, liel die Arme sinken,
sprang auf seine Frau zu und stiitzte sie. ,,Es ist alles in Ordnung, Helga,
alles in Ordnung...*

,,Aber der Gestank. Wie ich ihn gerochen habe...

,,Die Bestie lebt nicht mehr. Der Herr dort hat sie erschossen. Wir
konnen aufatmen.*

Die Frau schaute mich an. Ihr Gesichtsausdruck verriet, dal} sie es
nicht glauben wollte.

,,Es stimmt.*

Dann nickte sie und wurde von Koppec wieder zuriickgedrangt. ,,Stell
du dich in den Verkaufsraum und halte dort die Augen offen. Hast du
verstanden?*

,Ja, und du?“

,lch werde mit diesem Herrn nach drauflen gehen. Der ist bestimmt
nicht der einzige gewesen, wie ich das sehe.*

,,Da haben Sie leider recht, mufite ich zugeben.

Zum Gliick machte Helga Koppec keine Schwierigkeiten und zeigte
auch keinen falschen Ehrgeiz. Sie ging und kiimmerte sich wieder um
den Verkauf, wihrend wir durch das Fenster kletterten.

»Sollen wir die Lache sich selbst iiberlassen?* fragte Koppec mich, als
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keuchte er.



er neben mir zu Boden sprang.

,Natiirlich. Sie wird irgendwann eintrocknen, dann kénnen Sie das
Zeug mit Wasser wegspiilen.*

Koppec schiittelte sich. ,,Und das ist einmal ein Mensch gewesen®,
fliisterte er.

Ich lachte auf. ,,Ein Mensch, sagen Sie?

,,Nicht?*

,Vielleicht einmal. Aber jetzt kommen Sie. Wir wissen leider nicht,
wie viele dieser Wesen hier noch herumirren.*

,»S0ll ich eine Waffe holen?*

,,Haben Sie eine?*

,,Ja, einen Armeerevolver. Darf natiirlich keiner wissen, aber ich habe
ihn mitgenommen.*

,,Holen Sie thn, obwohl es kaum Zweck haben wird, wenn Sie auf die
Nachzehrer schieflen.*

,,Wieso nicht?“

,Man muf} siec mit geweihten Silberkugeln erledigen, aber normale
Kugeln konnten sie unter Umstinden fiir einen Moment in Schach
halten.*

,Warten Sie, ich hole die Kanone.” Karl Koppec rannte um die Bude
herum, und ich blieb allein zuriick.

Einen hatte ich erledigt. Wie viele noch im Schutz der Dunkelheit
lauerten, wulite ich nicht. Ich hitte Marco danach fragen sollen, jetzt
war es zu spét.

Momentan umgab mich Stille. Weder Schliirfen noch Schmatzen
vernahm ich. Es wehte mir auch aus keiner anderen Richtung der
typische Gestank entgegen, dennoch traute ich dem Frieden nicht.

Der Trubel des Markts, obwohl nicht weit entfernt, wurde von den
aufgestellten Buden geddampft, so daBl mich eine relative Ruhe umgab,
die von Koppecs Schritten unterbrochen wurde. Er hatte nicht nur seine
Waffe geholt, sondern sich auch einen dicken Schal umgebunden.

,,Wir konnen®, sagte er. ,,Meine Frau weifl Bescheid.*

,,HOren Sie zu, Karl. Wir werden uns trennen.* Ich redete deutsch mit
ithm, da ich die Sprache besser beherrschte. ,,Wir werden uns trennen
und auf die Suche gehen.*

Bei meinen Worten bekam er eine Génsehaut, erwiderte nichts und
lieB mich ausreden. ,,Sollten Sie einen Nachzehrer entdecken, dann
greifen Sie ihn nicht an, sondern schief3en einfach in die Luft. Klar?*

wJac

,Noch Fragen?*

,»Wo steckt Thr Partner, der alte Marek?*

,Er wird auch kommen. Im Wohnwagen der beiden Méanner mul} er
noch einiges regeln.*



Karls Augen wurden starr. ,,Er wird doch nicht...

,Nein, nein, wir bringen keinen Menschen um. Wo denken Sie hin?
Ich will die beiden nur auBBer Gefecht wissen, das ist alles.

,,aut.

Ich schlug ihm noch einmal auf die Schulter, zeigte ihm ein
aufmunterndes Léacheln, dann trennten wir uns. In verschiedene
Richtungen gingen wir davon. So ganz pafite mir mein Helfer nicht. Ich
wullte, wie gefahrlich die Nachzehrer waren. Man konnte Karl Koppec
als unerfahren bezeichnen, aber ich vertraute darauf, dall er sich an
meine Anweisungen hielt. Bisher hatte der Fall kein Menschenleben
gekostet. Ich hoffte, dafl dies auch in Zukunft so bleiben wiirde.

Als ich den Schutz der Stidnde verlassen hatte, peitschte mir der
Schnee wieder ins Gesicht. Die Flocken waren fein, sie bildeten nahe
der zahlreichen Lichter einen wilden Wirbel, und meine Schuhe
versanken allméhlich im Schnee.

Diesmal nahm ich einen anderen Weg. Nicht den Hauptgang schritt
ich entlang, sondern einen schmalen Weg, der parallel zu ihm lief und
zu beiden Seiten von Stdnden und Buden flankiert wurde.

Die Besucher hatten noch nichts bemerkt. Nach wie vor herrschte die
Frohlichkeit, die Erwartung, und ich sah auch die strahlenden Augen der
Kinder, in denen sich oft genug die bunten Lichter abzeichneten. Einige
der kleinen Besucher trugen Papplaternen. Die meisten waren von der
Nasse durchweicht, das jedoch machte ihnen nichts.

Ein Drehorgelmann stand nicht weit von mir entfernt. Er spielte ein
altes deutsches Weihnachtslied. Vor seinen Fiilen stand eine
aufgeklappte Zigarrenkiste, in der sich Miinzen und tauender Schnee
miteinander mischten. Der Spieler nickte jedem zu, der ihm in
Geldstiick in die Zigarrenkiste rarf. Sein rechter Arm befand sich in
stindiger Bewegung. Er drehte routiniert seine Orgel, und sang zu der
Melodie.

Wo er sall, war es ziemlich dunkel, denn er hatte seinen Platz
zwischen zwei Stinden mit Lebkuchen gefunden, auf seinen Lippen lag
ein gliickliches Lacheln. Dieser Mann fiihlte sich wohl in seiner Rolle.
Ich wollte schon an ihm vorbeigehen, als sein Spiel plotzlich abbrach.
Das war eigentlich normal, mich storte jedoch der plotzliche MiBlklang.
Ich blieb stehen.

Der Orgelspieler sall stumm da. Sein Blick war ins Leere gerichtet, als
wiirde er auf irgendein Gerdusch lauschen. Im néchsten Augenblick
verdrehte er die Augen, 6ffnete den Mund, wollte schreien, was ihm
nicht gelang. Daflir verschwand er hinter seiner Orgel, etwas hatte ihn
gezogen. Ich sprang vor, nahm den Geruch wahr und sah einen langen,
knochigen, mit Schleim bedeckten Arm, der es geschafft hatte, den
Anderen zu umklammern. Fiir mich war die Sache klar. Ich hatte den



zweiten Nachzehrer entdeckt!

Marco hatte zweimal auszubrechen versucht.

Beim erstenmal hatte Marek nur den Druck der Miindung verstarkt,
um seinen Gefangenen von dem Plan abzubringen. Beim zweitenmal
mufite der Pfahler schon harter zugreifen. Da war Marco erst durch
einen Schlag gegen den Hinterkopf zur Besinnung gebracht worden.
Marek hatte dosiert geschlagen, er wollte keinen Bewufltlosen mit sich
herumschleppen, aber der Treffer hatte ausgereicht, um Marcos Wider-
stand zu brechen, denn sein Respekt vor dem alten Mann war
gewachsen.

Marek schob ihn vor sich her. ,,Ich will dir mal etwas sagen, Junge.
Bisher haben es nicht einmal blutsaugende Vampire geschafft, mich
reinzulegen. Und da wirst du es auch nicht packen. Glaube es mir, es hat
keinen Sinn. Bleib schon brav bei mir, dann regelt sich alles wie von
selbst, und du wirst iiberleben.*

,,Was man von dir nicht behaupten kann.*

,,Mal sehen.

Es war der Rest ihrer Unterhaltung. Sie hatten bereits das Geldnde der
abgestellten Wagen erreicht, und hier hielt sich aufBler ihnen keine
weitere Person mehr auf.

Der Schnee reichte ihnen bereits iiber die Kndchel hinweg, und noch
immer wurden unzihlige, kleine Flocken aus den tiefliegenden Wolken
in ihre Gesichter und iiber die abgestellten Wagen geblasen, die sie
langst mit einer weillen Schicht iiberdeckt hatten.

Da Frantisek sich gut auskannte, erreichte er auch trotz der schlechten
Sichtverhiltnisse sein Ziel ohne Verzogerung. Die Umrisse des
Wohnwagens erschienen schattenhaft aus dem wilden Schneegestober,
und Marek lieB3 seinen Gefangenen die mit Schnee bedeckten Stufen der
kleinen Holztreppe hochgehen.

,.Gib acht, sie sind glatt!*

Marco drehte sich um. ,,Weil} ich, du...”

Da traf ihn der Hieb. Marek hatte nur auf den richtigen Augenblick
gewartet.

Marco kippte Marek entgegen, der ihn auffing und dann auf die
Treppe gleiten lieB3.

Abgeschlossen war nicht. Der Pfahler schob sich an Marco vorbeli,
offnete die Tiir und wurde mit einem wilden Fluch empfangen, da Stani
mittlerweile aus seiner BewuBtlosigkeit erwacht war.

Auf dem Bauch lag er, starrte Marek entgegen und schimpfte wie ein
Rohrspatz.

,,Gefdllt es dir? fragte der Pfahler. Eine Antwort wartete er nicht ab,
drehte sich um und schleifte den BewuBtlosen in den Wagen. ,,Hier, du



bekommst Besuch. Wir haben uns gedacht, daB3 es schlecht ist, wenn
jemand so allein liegt.*

,,Du verfluchter Hund, du...

,»Ach, vergifl es, Junge. Sei froh, dal du noch so aus dem Fall
herausgekommen bist. Bis jetzt jedenfalls.*

,,Die Nachzehrer werden dich...

,.lch weiB!“ erwiderte Marek und zog den anderen weiter, bis er in die
Naihe des Ofens geriet.

Drei Beine waren noch frei. Marek konnte sich eines aussuchen, an
das er den anderen ketten wollte. Er entschied sich fiir das Bein, das am
weitesten von Stani entfernt war.

Marco riihrte sich nicht. Er war nicht voll bewulitlos geworden,
sondern stohnte nur mehr vor sich hin.

Auch Stani tat nichts. Er schaute wiitend zu, wie sein Bruder auf die
gleiche Art und Weise gefesselt wurde wie er selbst. ,,Das wirst du
bereuen, Alter. Ich schwore es dir. Du wirst dich...*

,,Halt den Mund.* Marek richtete sich wieder auf und bekam mit, daf3
Stani ein Bein angehoben hatte.

Blitzschnell trat er zu.

Marek stand fiir ihn gilinstig. Dem Tritt konnte der Pfahler nicht
ausweichen. Er traf ihn zwischen Knie und Kndochel. Plotzlich schien
sein Schienbein in Flammen zu stehen, und Marek sackte zusammen. Er
horte Stanis Lachen und wullte, da3 es gefahrlich fiir ihn geworden war,
denn der andere trat noch einmal zu.

Diesmal erwischte er den Pfahler nicht voll, sondern streifte ihn nur
mit der Sohle. Frantisek kippte zuriick. Er stie noch einen Stuhl um,
aber er konnte dem néchsten Tritt entgehen, und Stani schrie auf, da er
sich zu hastig bewegt hatte und der Stahl plotzlich in die Haut seiner
Gelenke schnitt.

,»S0ll ich dich bewuBtlos schlagen? schrie der Pfahler.

,Versuch es!* )

Marek schiittelte den Kopf. Uber Marcos Beine stieg er hinweg und
beachtete den tobenden Stani nicht mehr. Er wollte sich umdrehen und
zur offenen Tiir gehen, als ihm etwas auffiel.

Durch die rechteckige Offnung am Wagenanfang drangen nicht nur
Schneeflocken in das Innere, auch etwas anderes, das fiir Marek eine
gewisse Warnung war.

Ein widerlicher Geruch. Nach Leichen und Friedhof stinkend und den
Magen aufwiihlend.

Der oder die Nachzehrer kamen...

Marek drehte sich um. Er schaute zur Tiir hin, und er hatte noch in der
Bewegung seine von John Sinclair bekommene Waffe gezogen, die mit
geweihten Silberkugeln geladen war.



Starr schaute er zum Eingang.

Noch sah er ihn nicht, aber er konnte erkennen, daf} sich an der Tiir
etwas tat.

Eine Bewegung war dicht oberhalb des Bodens zu erkennen, und
schon schob sich jemand néher.

Es war der Nachzehrer. Bei einem Menschen hitte man gesagt, er
wiirde auf allen vieren gehen, bei dieser widerlichen Gestalt war es nicht
der Fall. Sie hatte Schleim abgesondert, der dafiir Sorge trug, daf} sie
sich glatt, schnell und sicher iiber den Boden schieben konnte.

Den Schidel hatte der Nachzehrer hochgereckt, so dal Marek in das
Gesicht schauen und es auch erkennen konnte, obwohl das Licht nur
einen schwachen Schein abgab.

Es war eine widerliche Fratze. Ziemlich platt und auch breit mit
einigen schwarzen Haarstrihnen, die auf dem Schidel in zwei
verschiedene Richtungen wuchsen.

Stani begann zu lachen. ,Jetzt holt er dich, Alter. Und ich werde
zusehen, wie er dich verschluckt...

,,Abwarten!*

,,Meinst du, dal dir deine Kanone hilft?* Stani kicherte hohl. ,,Damit
kannst du einen Nachzehrer nicht stoppen. Nein, unsere Sippe ist
starker. Die Vorfahren haben fiir alles gesorgt. Wir haben Zirka und die
anderen befreit, damit sie Typen wie dich holen konnen. Darauf ist es
uns angekommen.” Er begann in wilder Vorfreude auf das bald
kommende Schauspiel zu lachen.

Frantisek Marek kiimmerte sich nicht um ihn. Er muflte sich auf den
Nachzehrer konzentrieren, der Kopf und Korper jetzt vom Boden
abgehoben hatte und auf das Miindungsloch starrte.

Er traf keinerlei Anstalten, seinen Vorwirtsdrang zu unterbrechen,
wahrscheinlich hielt er sich fiir unbesiegbar. Was konnte ihm eine
Pistole da schon ausmachen?

Er kam noch néher...

Und Marek lie3 ihn kommen. Normalerweise war er ein Mensch, der
mit einem angespitzten Eichenpfahl kimpfte und sich wehrte. Auch jetzt
trug er diese Waffe bei sich, doch er lie sie stecken, denn gegen
Vampire brauchte er heute nicht zu kimpfen.

Oft hatte Marek mit einem Revolver oder einer Pistole nicht
geschossen, deshalb war er etwas nervos, und sein rechter Zeigefinger
krampfte sich um den Abzug.

Sein Erschrecken war heftig, als sich der Schuf3 16ste. Leider hatte er
die Waffe verrissen, zudem noch zu hoch gehalten, so dal die geweihte
Silberkugel iiber den Nachzehrer hinwegpfiff und irgendwo drauflen im
Schnee landete.

Marek schof3 zum zweitenmal.



Und diesmal traf er.

Das Klatschen der Kugel vernahm er nicht. Er sah nur, wie sich der
Korper des Nachzehrers aufbaumte, als wollte er sich gegen die Decke
des Wohnwagens wuchten.

So hoch kam er nicht. Nur mehr bis auf die vom Schleim umspiilten
Knie, dann sank er zusammen, fiel nach vorn und blieb auf dem Boden
starr liegen.

Nichts tat sich mehr.

Kein Vorwartsdrang, kein Schliirfen und Wiirgen. Die Stille wurde
allein von Stanis heftigen Atemziigen unterbrochen, der es zudem nicht
fassen konnte, daB es Marek gelungen war, den Nachzehrer zu
vernichten. Auf eine Vernichtung jedenfalls lief alles folgende hinaus,
da der Nachzehrer in den Prozel3 der Auflosung geriet.

Sein Korper sonderte den ghoultypischen Schleim ab, der Gestank
wurde noch widerlicher, und Marek lief3 die rechte Hand mit der Pistole
nach unten sinken.

Geschafft!

Auch er hatte einen Damon vernichtet, ohne ihn gepféahlt zu haben. Fiir
Marek war es gewissermal3en eine Premiere.

Er drehte sich um und schaute in Stanis Gesicht. Der Mann lag auf
dem Riicken, starrte ihn an und bewegte die Lippen, ohne ein Wort zu
sagen.

Marek nickte ihm zu. ,,Deine Nachzehrer oder Ahnherren werden dir
nicht mehr helfen konnen®, erklarte er, ,,du weilit jetzt, wie man sie
vernichtet. Ich habe mir einen geholt, und die anderen kommen auch
noch an die Reihe.*

,»Nein!*“ fliisterte Stani rauh, ,,ihr schafft sie nicht alle. Das kann ich
nicht glauben. Thr werdet sie nicht...*

,»Wie viele sind es?* unterbrach Marek den Mann.

,,.Noch funf.«

,,Mit Zirka?*

,Ja, du alter Knochen. Jetzt bekommst du Angst, wie?*

Der Pfahler l4chelte nur spéttisch. ,,Nein, mein Lieber. Ich habe keine
Angst mehr, nicht in meinem Alter. Und selbst der Tod kann mich nicht
schrecken. Das wollte ich dir einmal gesagt haben. Hinzu kommt noch
etwas. Ich bin nicht allein. Mdglicherweise hat mein Partner John
Sinclair schon einige Nachzehrer erledigt. Deine Hoffnungen stehen auf
schwachen Fii3en, auf sehr schwachen.*

Marek nickte dem Gefesselten noch einmal zu und ging. Er mufite
iiber die Lache hinwegsteigen. Am Ende des Wagens schlof3 er die Tiir
und lie} Stani allein zuriick.

,Fahr zur Holle, Alter!” horte er noch, als er die rutschigen
Holzsprossen hinabhumpelte.



Die Aufgabe war noch langst nicht beendet. Jetzt wollte Frantisek
Marek dem Weihnachtsmarkt einen Besuch abstatten...

Ich war gesprungen, stiel trotzdem noch gegen die Kurbel der
Drehorgel und kippte sie um.

Als sie in den Schnee fiel, sah ich auch den anderen.

Er lag auf dem Riicken, der Nachzehrer hatte ihn fest im Griff, befand
sich unter dem Spieler, hatte Schleim abgesondert und glitt geschmeidig
auf dem Schneeboden zuriick, damit er in eine sichere Deckung
gelangen konnte, um sein grausiges Werk dort zu beenden.

Ich konnte einen Blick auf das Gesicht des Orgelspielers erhaschen. In
ihm stand all die Angst, zu der ein Mensch fahig ist, wenn er sich in der
Gewalt eines solchen Monstrums befindet.

Er mufite Hollenqualen erleiden und war so gepackt worden, daf3 ich
nicht schie3en konnte, ohne ihn zu gefihrden.

Das Maul des Nachzehrers stand weit offen. Es sah so aus, als wollte
er jeden Augenblick zubeiBlen und den Orgelspieler somit vernichten.

Ich stiirzte mich auf die beiden. Von kaum einem Menschen war das
Verschwinden bisher bemerkt worden. Jedenfalls kam niemand
nachsehen. Mir aber gelang es, einen Arm des Nachzehrers zu packen.

Ich spiirte den Schleim, hinzu kamen die diinne, halb verweste Haut
und der harte Knochen. Durch die Schleimschicht war der Arm
entsprechend glitschig geworden, so dall es mir schwerfiel, ihn
iiberhaupt festzuhalten und herumzuwuchten.

Ein Nachzehrer ist schon tot. Aus diesem Grunde verspiirte er auch
keine Schmerzen wie ein normaler Mensch. Sosehr ich mich bemiihte,
kein Schrei drang aus seinem Maul, und er zog mich sogar noch mit
nach hinten.

Auch der Orgelspieler hatte seinen ersten Schrecken iiberwunden.
Pl6tzlich fing er an, sich zu wehren. So gut er konnte, schlug er um sich,
und auch ich wurde von seiner Faust an der Wange gestreift.

Fiir einen Moment verlor ich die Ubersicht.

Der Nachzehrer packte zu.

Diesmal war ich an der Reihe. Er hatte wohl in mir den gefahrlicheren
Feind erkannt und wollte mich unbedingt téten. Beide Arme senkten
sich auf mich zu und umfaften meine Schultern.

Das war sein Fehler, denn zwischen den Armen befand sich sein
Gesicht und auch nur die Spannweite einer Hand von mir entfernt.

Das Gesicht war verschoben. Nase, Mund, Augen, alles hing schief
darin. Und es bot mir eine gute Zielflache.

Ich brauchte die rechte Hand mit der Beretta nur ein wenig nach oben
zu kanten.

Wihrend ich das tat, kroch der Orgelspieler aus der unmittelbaren



Gefahrenzone. Eine gute Reaktion seinerseits. Sein Schreien gefiel mir
dafiir nicht. Zum Gliick rannte er weg.

Der Gestank war kaum auszuhalten.

So dicht vor meinem Gegner traf er mich mit voller Stiarke, und ich
hielt auch die Luft an, als ich abdriickte.

Dann drehte ich schnell das Gesicht zur Seite, da ich von der
umbherspritzenden Schleimmasse nicht erwischt werden wollte. Sie traf
mich auch nicht auf meiner nassen Haut, sondern mehr an den Haaren
und auch im Nacken.

Die Pranken des Nachzehrers fielen von meinen Schultern nach unten,
ich war wieder frei, drehte mich zur Seite und legte mich auch in den
kalten Schnee, um mir das schleimige Zeug aus den Haaren wischen zu
konnen.

Vor mir verging der Nachzehrer. Ich horte blubbernde Laute. Es waren
Schleimblasen, die sich gebildet hatten und dem Druck eines
entstandenen Gases nichts mehr entgegensetzen konnten.

Die Sache war erledigt.

Ich erhob mich. Von dem Drehorgelspieler sah ich nichts mehr. Er
hatte fluchtartig seinen Platz verlassen. Nur sein Instrument lag noch
gekippt am Boden.

Um die Orgel herum hatten sich einige Besucher angesammelt. Sie
standen da und wufBlten nicht, was {iberhaupt geschehen war. Ich schaute
auch in die Gesichter zweier Kinder. Es waren ein Junge und ein
Midchen. Der Junge trug eine blaue Pudelmiitze, das Madchen eine
rote.

,Hier stinkt es so komisch®, sagte eine Frau, verzog ihr Gesicht und
schaute mich an, als ich ndherkam. ,,Riechen Sie so?*

,,Kann sein.*

,,Nein, da liegt eine Lache®, horte ich einen Mann rufen und sah ihn in
die entsprechende Richtung weisen. ,Von dort kommt der
Leichengeruch. Von dort. Ich kenne mich aus, weil ich mal frither Tote
umgebettet habe. Wirklich...*

,»Schon gut®, sagte ich, ,,schon gut.”“ Ich wollte nicht, da} es noch
mehr Aufregung gab und stellte die Drehorgel wieder hin. Die Kurbel
hing jetzt schief an der Schraube. Der Mann wiirde wohl mit ihr kaum
mehr spielen konnen.

Wieder hatte ich einen Nachzehrer erledigt. Es war der zweite
gewesen. Wie viele wiirde es noch geben?

Auf diese Frage konnte ich mir leider keine Antwort geben, aber wie
es so ist, es versammelten sich immer mehr Neugierige. Das Ereignis
mufite blitzschnell seine Runde gemacht haben, und jeder wollte
schauen, obwohl eigentlich so gut wie nichts zu sehen war.

,.Bitte, gehen Sie doch!* rief ich.



,,John!*

Den Stimmenwirrwarr iibertonend, hatte ich jemand meinen Namen
rufen horen. Es war Frantisek Marek, der sich seinen Weg durch die
Menge bahnte. Ich sah das Humpeln meines Freundes und bekam einen
leichten Schreck.

,,Was ist geschehen?* fragte ich ihn, als er neben mir stehenblieb.

Marek winkte ab. ,,Ach, nichts Schlimmes. Mich haben nur zwei Tritte
erwischt.

L Wer?“

,Dieser Stani spielte verriickt. Er grinste scharf und wischte
schmelzende Flocken aus seinem Gesicht. ,,Aber es ist alles in Ordnung.
Ich habe Marco fesseln kénnen.*

,Darf ich mal vorbei?* Der Vater mit den beiden Kindern, die
verschiedenfarbige Miitzen trugen, fragte uns, und wir machten ihm
Platz. Die Kleinen schauten mich aus groBBen Augen an. Der Junge
meinte: ,,Der Mann stinkt ja wirklich.*

,,und du auch®, meinte ich lichelnd zu Marek.

,Ja, ich habe mich auch mit einem Nachzehrer herumschlagen
miissen.

,,Was?*

Er berichtete kurz und klarte mich auch iiber die Zahl unserer Feinde
auf.

,Mit dem Anfiihrer waren es sechs®, erwiderte ich. ,Drei haben wir
erledigt, bleibt noch die Hélfte.

,,und die holen wir uns auch!*
war, mit der Brut aufzurdumen.

Ich berichtete von Karl Koppec, der ebenfalls nach diesen Bestien
schauen wollte.

,,Ohne Waffen?

,.Er hat eine alte Armeepistole. Er kann in die Luft schieBen, wenn er
einen Nachzehrer sieht.*

,Ja, das ist gut”, pflichtete mir Marek bei. Er krauste die Stirn. ,,Wo
befinden sich die restlichen drei? Das mochte ich gern wissen,
verdammt.

,Ich werde sie finden. Am besten ist es, wenn wir uns trennen, dann
kénnen wir...”

Das letzte Wort wurde mir von den Lippen gerissen, denn beide hatten
wir das Schuflecho vernommen.

Seine Lautstirke wurde durch den fallenden Schnee zwar etwas
gedampft, aber es war genau zu horen.

Und auch die gellenden Schreie!

Im néchsten Augenblick hielt uns nichts mehr...

erkliarte Marek, der finster entschlossen



Karl Koppec fiihlte sich in seiner Haut nicht wohl, als er sich daran
begab, liber den Weihnachtsmarkt zu gehen und zwischen den Stinden
seine Runden zu drehen.

Er kam sich ein wenig deplaziert vor, denn es war nicht seine
Aufgabe, einen Markt nach schrecklichen und unglaublichen Gefahren
abzusuchen.

Natiirlich kannte man ihn. Er wurde auch angesprochen und gefragt,
ob er nichts zu tun habe.

Dann quilte sich der gute Karl Koppec jedesmal ein Lacheln ab und
sprach von einer Pause, die ihm seine Frau verordnet hatte. An einem
Schnapsstand hielt man ihn fest. Der Besitzer wollte ihm unbedingt
einen Selbstgebrannten ausgeben.

,,Komm schon, Karl, das ist ein Schnaps, wie sie ihn auch in der alten
Heimat brennen.” Der Mann grinste, rieb seine Hinde und schob Karl
ein Glas riiber.

Mit einer wasserklaren Fliissigkeit war es bis zum Rand gefiillt, und
Karl, einem guten Tropfen nie abgeneigt, nahm es in die linke Hand,
fihrte das Glas zum Mund, setzte an und leerte es mit einem Schluck.
Die rechte Hand hatte er in der tiefen Jackentasche gelassen, denn dort
befand sich auch seine Pistole.

,,Na, wie schmeckt er dir? wurde er gefragt.

Karl atmete aus. ,,Das ist schon ein Hammer, wirklich.*

,Sogar zwei®, erklarte der Verkdufer und schenkte noch einmal nach.
,,Auf einem Bein kann man nicht stehen.

Obwohl Karl Koppec anderes zu tun hatte, konnte er nicht ablehnen,
denn er durfte sich nicht verdachtig machen, da die Kollegen auf dem
Markt ziemlich neugierig waren.

So trank er auch das zweite Glas leer, und er hatte allméhlich das
Gefiihl, als wiirde seine Kehle anfangen zu brennen, so heifl war ihm
plotzlich geworden.

,.Sag mal, Karl, was ist da eigentlich los?*

HWo?

,,Weil} ich auch nicht, aber ich habe viele Leute zu einem bestimmten
Ort rennen sehen.*

,Kann ich dir nicht sagen. Aber ich schau mal nach.“ Koppec war
froh, sich so aus der Affare ziehen zu kénnen.

,.Ja, tu das. Sagst du mir dann Bescheid?*

,,Geht in Ordnung. Und danke fiir den Schnaps. Er war wirklich gut.*

,,Bel mir immer.*

Der Schnee kam von vorn. Karl drgerte sich, daB3 er die beiden
Schnipse so rasch hintereinander weggekippt hatte, denn er fiihlte sich
langst nicht mehr so fit wie vor dem Trunk.

Ein paarmal mufite er aufstoen und stapfte weiter durch den tiefen



Schnee.

Er ging durch eine Quergasse, blieb auf halbem Wege stehen und
atmete erst einmal tief durch. Weniger Schneeflocken rieselten in diesen
engen Weg. Karl spiirte, da3 ihm die Pause guttat, und allmihlich
verschwand auch das Brennen aus seiner Kehle. Zudem konnte er
wieder den iiblichen Geruch wahrnehmen, der scharfe Alkohol hatte ihn
tatsdchlich fiir eine Weile beeintrachtigt.

Er fiihlte sich besser und ging weiter.

Nachdem er die Gasse verlassen hatte, sah er vor sich den grofiten aller
Stinde. Der hitte auch auf einem westlichen Weihnachtsmarkt stehen
konnen. Er war quadratisch gebaut und besal3 als Schutz ein Satteldach
aus Holz.

Hier wurde Christbaumschmuck verkauft. Sehr netter Holzschmuck,
auch allerlei Glitzerkram, und an der dem Wind entgegengesetzten Seite
des Stands wehte der Geruch frisch gebrannter Mandeln wolkenartig in
den grauen Schneehimmel.

An der Seite besall der Stand eine kleine Klappe.

Und genau dort sah Karl Koppec die Bewegung. Es waren nur mehr
Schatten im Flockenwirbel, allerdings Schatten, die sich geduckt hatten
und jetzt die Tiir aufstieen.

Der Geruch gebrannter Mandeln war zu intensiv. Im ersten Moment
nahm Karl den Leichengestank nicht wahr, bis er einige Schritte ndher
an den Stand herangegangen war und ihm der widerliche Duft in die
Nase geweht wurde.

Da wulite er Bescheid.

Sollten die anderen ihn sehen oder nicht, das war ihm egal. Er rif} den
Revolver aus der Tasche, stellte sich mitten auf den Weg, hob den Arm
und schof in die Luft.

Er horte das Krachen der Waffe, das Echo vernahm er nicht mehr,
gellende Schreie aus dem groB3en Stand {liberdeckten es.

Fiir Koppec gab es kein Halten mehr.

Er wollte und muBte helfen!

Die Richtung hatte ich mir gemerkt. Ich sah auch andere Besucher
dorthin laufen. Nur Marek entdeckte ich nicht. Er konnte nicht so
schnell rennen. AuBBerdem hatte ihn der Tritt stark mitgenommen.

Dafiir kam ich gut voran, auch wenn ich einige Leute zur Seite sto3en
muBte und der verdammte Untergrund durch den festgetretenen Schnee
eine gewisse Glatte besal.

Ich kam durch.

Vor mir tanzten und wirbelten die Flocken. Darin kamen mir die
nassen, erstaunten und manchmal auch erschreckten Gesichter der
Besucher wie Inseln vor. Und die nachfolgenden Schreie konnten kaum



eine Erklarung finden.

Ich beeilte mich noch mehr.

Und die Schreie blieben.

Sie kamen von links, ich sah eine schmale Gasse und warf mich
formlich hinein. DaB ich einen im Wege stehenden Karton zur Seite trat,
storte mich nicht, ich wollte die Nachzehrer.

Am Ende der Gasse hatte ich fast mein Ziel erreicht, denn vor mir sah
ich den grofBlen Stand.

Panik erfiillte das Rechteck.

Ich horte die Schreie und sah, da3 Waren von den kleinen Regalen und
aus den Schaukidsten gefegt wurden. Die Arme einer riicklings und
schrag auf der Theke liegenden Frau schlugen in einem wilden Stakkato
um sich, ein Beweis, dal} diese Person die Ubersicht verloren hatte.

Ihr muBte ich zuerst helfen.

Ich tat es von aullerhalb des Standes. Meine Hiande schob ich unter die
Achselhohlen und wollte die Person hochziehen, aber da war jemand,
der sie an den Fiilen festhielt, den ich aber nicht erkennen konnte.

,,John, du mufit rein!*“ Das war Koppec, der gerufen hatte. ,,So hat es
keinen Sinn!“

Ich folgte seinem Ratschlag. Er stand bestimmt besser als ich und
besal} eine giinstigere Sichtposition.

Nach einem Durchgang suchte ich erst gar nicht. Ich stiitzte mich auf
die Theke, wuchtete die Beine hoch und flankte iiber das Hindernis
hinweg, so daf3 ich im Innern des Karrees aufkam.

Hier herrschte das vollkommene Durcheinander, vermischt mit der
panischen Angst der Menschen.

Wie die beiden Nachzehrer es geschafft hatten, diesen Stand zu
uberfallen, wuflte ich nicht. Jedenfalls waren sie da und wollten ihre
Opfer.

Einer hielt die Frau fest. Er blieb dabei nicht ruhig und wilzte sich
tiber den Boden. Die knochigen Klauen mit der Schleimschicht hatte er
ausgestreckt. Sie glitten an der angststarren, schreienden Person hoch
und erreichten schon die Knie.

Zum Gliick befand sich die Frau in keiner unmittelbaren Gefahr,
anderen Verkdufern ging es da schlechter.

Dem zweiten Nachzehrer war es gelungen, gleich beide zu packen.
Mit seinen ,,Gorillaarmen‘ hielt er ihre Halse umschlungen und driickte
die Oberkorper dem Boden entgegen. Aus dieser Haltung wiirden sie
sich von allein nicht befreien konnen, denn die Kriafte der Nachzehrer
waren mit denen eines Menschen nicht zu vergleichen.

Der Nachzehrer hockte dabei auf der Erde. Er wirkte wie ein
aufgedunsener Ghoulkorper ohne Beine, denn die untere Halfte
schwamm im Schleim.



Und Karl Koppec stand vor ihm. Die Waffe hielt er im Anschlag. Er
zielte auf den Kopf, doch er traute sich nicht zu schieBen, da sich der
Nachzehrer zu heftig bewegte.

Ich stiel Koppec zur Seite. ,,Kiimmere du dich um den anderen!*
briillte ich ihn an und nahm mir den Nachzehrer vor.

Die Beretta hatte ich stecken lassen. Ich wollte ihn mit meinem Kreuz
erledigen.

Hervorgeholt hatte ich es bereits, brauchte nur mehr die kurze Distanz
zu iberwinden und liel mich mit dem Kreuz in der Hand nach unten
fallen.

Mein Arm rammte vor!

Die Hand mit dem Kreuz traf haargenau das schleimige
Knorpelgesicht des Nachzehrers.

Es war ein regelrechter Volltreffer, den ich hatte landen konnen, und
meine Hand versank sogar in der weichen Masse. Ich horte es um mich
herum zischen, als Kreuz und Bestie miteinander Kontakt bekamen. Das
mubBte das Ende dieses fiirchterlichen Wesens sein.

Und es war das Ende!

Tief hatte ich das Kreuz hineingerammt, der Kopf wurde nach hinten
gedriickt. Dabei loste er sich schon auf, denn die aufzuckenden
magischen Strahlen des Kreuzes sorgten dafiir. Meine Hand drang
hindurch, so dal} ich sie hinter dem vergehenden Nachzehrer aufstiitzen
konnte. Gleichzeitig rutschten die Arme der Bestie von den Schultern
der beiden Frauen nach unten, gerieten ebenfalls in das Stadium der
Auflosung und klatschten als dicke Tropfen zu Boden, wo sie
liegenblieben und kleine, stinkende Lachen bildeten.

Die beiden Verkauferinnen wiirden leben, das war die Hauptsache.
Den Schrecken konnten sie iiberstehen.

Ich schnellte wieder hoch und drehte mich um.

Einen Schatten sah ich.

Er gehorte Karl Koppec. Der Rumine hatte sich eine erkaltete
Schiissel geholt, in der ansonsten Mandeln gebrannt und gerdstet
wurden. Die Schiissel stemmte er iiber seinen Kopf und lie3 sie dann
nach unten sausen, direkt auf den Schidel des Nachzehrers, der die Frau
nicht losgelassen hatte.

Der Hieb war so wuchtig gefiihrt worden, dall es die widerliche
Gestalt fast in den Boden getrieben hitte.

Aber so erledigte man ihn nicht.

,,.Lall mich!*

Der scharfe Ruf scheuchte Koppec zur Seite, so daf} ich freie Bahn
hatte und wieder mein Kreuz nahm.

Es war eine Sache von Sekunden, denn eine Chance gab mein
geweihter Talisman dem Nachzehrer nicht. Er sorgte dafiir, daf die Frau



freikam, es aber nicht bemerkte, denn sie war inzwischen ohnméchtig
geworden.

Plotzlich wurde es ruhig innerhalb des Standkarrees. Ich horte mich
selbst heftig atmen und vernahm auch das scharfe Luftholen Koppecs.
Er hatte seine Schiissel fallen gelassen und wandte sich fragend an mich.
,War es das?*

,.Nein.*

,,Wieso?“

,Einer fehlt noch“, erklirte ich. ,,Ausgerechnet der gefdhrlichste der
Nachzehrer. Der Anflihrer. Das jedenfalls glaube ich.*

Karl erschrak. ,,Und wo kann er sein?*

Ich sah sein fragendes und erstauntes Gesicht vor mir. ,,Keine
Ahnung!* fliisterte ich. ,,Wirklich nicht. Wir miissen gehen und diesen
Unhold suchen.

Grof3 iiber das Problem zu diskutieren, gelang uns nicht mehr.
Plotzlich war der Stand von Besuchern umringt, auch wenn die
vergehenden Nachzehrer so widerlich stanken. Jeder wollte wissen und
auch sehen, was hier geschehen war.

Auch wenn sie iiber den Rand der Theke schauten, erkennen konnten
sie nichts. Kleine Tiimpel waren von hauchdiinnen Dunststreifen
iiberlagert. Gewisse Sinnesorgane waren in den Lachen nicht mehr zu
erkennen. Die Nachzehrer hatten sich bis auf die schleimige Masse
vollig aufgeldst.

Zum erstenmal sah ich auch Polizisten. IThre Helme glinzten, wie mit
Lack eingerieben.

,Verdammt®, sagte ich zu Karl. ,,Die sollen mir hier keine langen
Fragen stellen. Konnen Sie mir die vom Leib halten?*

,,JJch will es versuchen.

Dazu sollte es nicht kommen. Wir alle horten das Geschrei des
rennenden Mannes.

Mich hielt nichts mehr im Standkarree. Ich rammte die niedrige Tiir
auf, driickte dabei noch einige Leute zur Seite und war draullen. Mein
Blick wurde besser.

Der Mann rannte torkelnd auf uns zu. Alle standen da und starrten ihn
an, auch die beiden Polizisten.

Ich allein handelte und lief ihm entgegen. Auf dem Weg zu ihm
erkannte ich ihn bereits.

Es war der Mann, der die beiden Kinder mit den verschiedenfarbigen
Pudelmiitzen bei sich gehabt hatte. Jetzt waren die Kinder nicht mehr
da, und in mir stieg ein schrecklicher Verdacht hoch.

Wir prallten zusammen. Der Mann schrie noch immer. Ich schlug
meine Hénde in seine Jacke und briillte ihn an. ,,Was ist geschehen?*

,,Die Kinder... die Kinder!*



,Wo? Was?¢

,.Er hat sie geholt! Ich konnte nichts machen...*

,,und wo?¢

,»Am Waldrand... da... da ist er hin!*

Ich lieB den Mann los, drehte mich und rannte stolpernd, wie von
Furien gehetzt, meinem neuen Ziel entgegen...

Marek verfluchte den Tritt des gefesselten Stani. Er hatte ihn hérter er-
wischt, als er John Sinclair gegeniiber hatte zugeben wollen, deshalb
war der Pfahler in seinen Aktivitdten auch so behindert. Das hie3 im
Klartext: Er konnte schlecht laufen und zog das linke Bein nach.

Alle, die die Schreie vernommen hatten, eilten dorthin, wo sie
aufgeklungen waren. Es gab keinen unter den Besuchern, der Marek
nicht iiberholte. Auch Kinder waren dabei.

Die Besucher liefen in die Richtung, wo der Markt endete und der
dichte Wald begann. Dal} sie nicht zwischen den Bdumen verschwinden
wiirden, war Marek schon klar, nur, wo wollten sie hin?

Auch er blieb auf dem Weg und passierte die schmalen Gassen
zwischen den Sténden.

Aus einer dieser Gassen kam ein Mann. Er war nicht allein. Zwei
Kinder befanden sich an seinen Hidnden. Sie wollten woanders hin als
er, beschwerten sich lautstark und rissen sich plotzlich los.

Sie rannten einfach weg.

Konsterniert blieb der Vater stehen. Er rief die Namen, er machte
ihnen klar, daf sie zuriickkommen sollten und wollte ihnen folgen, da
hatte der dichte Schneevorhang die kleinen Gestalten schon verschluckt.

Marek passierte den Mann. Er horte den anderen schimpfen, lief
weiter und erkannte das Schreckliche.

Auf einmal war die riesige Ghoulgestalt da, stand vor den beiden
flichtenden Kindern wie eine Wand und breitete ihre langen,
affenartigen Arme aus, so da3 die Kleinen nicht vorbei konnten.

Dann griff er zu.

Marek war stehengeblieben, hatte seine Pistole gezogen und konnte
doch nicht schief3en, weil er Angst hatte, eines der Kinder zu treffen. Er
wullte ja, was geschehen war, der Vater nicht.

Dieser stand konsterniert auf der Stelle, wollte etwas sagen und wurde
von Marek angebriillt.

In drei Sitzen erklirte der Pfahler dem anderen, was er zu tun hatte
und dafl er Hilfe holen sollte. Er sagte ihm auch den Namen John
Sinclair. Sogar zweimal.

Dann ging er weg.

Ohne sich noch einmal umzudrehen, nahm der alte Marek humpelnd
die Verfolgung des Nachzehrers auf. Auch wenn der fallende Schnee



ihn getduscht haben sollte, die Gestalt der Bestie war grofer als die der
anderen gewesen, so ging Marek davon aus, dal} er Zirka, den Anfiihrer
dieser widerlichen Ddmonenabart, gesehen hatte.

Es schien so, als hétte der Himmel plotzlich ein Einsehen, denn der
Schnee wurde weniger. Dafiir verbesserte sich die Sicht.

Der Lampenschein spiegelte sich auf der weilen Flache, machte die
Umgebung des Weihnachtsmarktes noch heller, und Marek glaubte, in
der Ferne Schatten liber den weillen Boden tanzen zu sehen.

Der Nachzehrer mit den Kindern!

Gegen den steifen Wind stemmte sich der Pfahler an. Er wiirde nicht
aufgeben, er mufite der Bestie auf den Fersen bleiben, deren Spuren sich
deutlich im Schnee abzeichneten, so dafl Marek sie auch am Wald nicht
verlieren wiirde. .

Den Ort des anderen Uberfalls hatte er 1dngst passiert. Sein Atem ging
schwer und keuchend. In unregelmifligen Intervallen erschienen die
Dampfwolken vor seinen Lippen, und der nasse, getaute Schnee rann als
Wasserstreifen an seinem Gesicht entlang.

,.Ich kriege dich, verfluchte Bestie!* keuchte er. ,,Verdammt noch mal,
ich kriege dich!*

Diinn erklang das ferne Wimmern der Kinder, und diese Gerdusche
befliigelten Marek noch. Er ahnte, da3 Zirka seine Opfer mit in das
schreckliche Grab nehmen wollte, denn dort konnte er sich in dem
unterirdischen Labyrinth der Ginge verstecken.

Fiir den gehandicapten Marek wurde das Laufen immer schwerer, als
er die Stellen erreichte, wo zuvor kaum Menschen hergegangen waren,
denn dort lag der Schnee noch in so dicker Schicht, wie er auch vom
Himmel gefallen war.

Und hier waren auch die Spuren deutlicher zu erkennen. Marek
schaute zu Boden. Er sah, daB3 der Nachzehrer die Kinder mitgeschleift
haben mufite und sogar hochgehoben hatte, denn hin und wieder waren
nur die Abdriicke der Bestie zu sehen.

Vor denen konnte man sich fiirchten. Sie waren verdammt grof3,
breiter und ldnger jedenfalls als menschliche Fiif3e.

Frantisek kdmpfte sich weiter. Es war ihm auch egal, dal} er sein Bein
nachzog, die Kinder mufite er bekommen.

Der Pfahler erreichte den Waldrand. Auch zwischen den Bdumen lag
der frische Schnee wie ein weiller Teppich. Seine Farbe machte auch
den Wald in der Finsternis auf gewisse Art und Weise hell und licht, so
daBl Marek etwas erkennen konnte.

Er sah die drei, und er horte sie.

Die Kinder schrien jetzt lauter, ihre Angst mufite sich gesteigert haben,
und auch Mareks Angst wurde grofler, da Nachzehrer keine Riicksicht
kannten. Sie nahmen jedes Opfer und machten auch vor Frauen oder



Kindern nicht Halt. Und dieses Wissen wiihlte den Pfahler auf. Es
brachte ihn innerlich zum Zittern, er bebte regelrecht, aber er konnte
sich keine Pause erlauben und lief hinkend weiter.

Auch Marek verschwand zwischen den Biumen. Nur ging er
raffinierter vor als der Nachzehrer. Frantisek wul3te nicht, ob die Bestie
den Verfolger bemerkt hatte. Da er trotz allem sich noch als Optimist
einstufte, ging er davon aus, daB dieses nicht so war. Deshalb wollte er
auch jetzt nicht entdeckt werden und benutzte die dunklen Stimme der
Baume geschickt als Deckung.

So kam er nidher.

Von der Bestie sah er nichts. Er horte auch die Kinder nicht, und in
seinem Magen bildete sich ein Klumpen. Sollte der Nachzehrer die
Kleinen etwa...

Marek dachte nicht weiter. Unter tiefhdngenden Zweigen her fand er
seinen Weg in die Tiefe des Waldes hinein, ohne allerdings verdachtige
Gerdusche zu vernehmen.

Manchmal, wenn sich der Wind in den Kronen der Baume fing, wehte
er Schnee nach unten. Das weille Zeug traf den Nacken des
schleichenden Mannes oder fiel auf seinen gekriimmten Riicken.

Da Marek nicht mehr so schnell ging, hatte sich auch sein Atem
wieder beruhigen konnen, und ihn umgab die Stille des Waldes. Der
nahe Weihnachtsmarkt schien in einer kaum meBbaren Ferne
verschwunden zu sein, so weit lag die Wirklichkeit hinter dem Pfahler.

Je tiefer er in den Wald eindrang, um so dichter wuchsen die Bdume
zusammen.

Er achtete auch wieder auf Spuren im tiefen Schnee, entdeckte keine
und lief dorthin, wo sich Unterholz braun und kahl aus der hellen
Schneematte reckte. Es wuchs zwischen den Stimmen gewaltiger
Baume mit schneeiiberladenen Kronen.

Kaum hatte Marek den Platz erreicht, als es geschah. Zuerst kam der
Schnee, dann der Nachzehrer.

Marek schrie, als der Korper plotzlich auf ihn wuchtete und ihn so zu
Boden driickte, dal er mit dem Gesicht in den tiefen Schnee fiel und
keine Luft mehr bekam.

Obwohl es ihm nicht gutging, wullte er doch, wie der andere ihn
tiberlistet hatte.

Er hatte im Geidst eines der starken Biume gelauert und sich
kurzerhand fallen lassen.

Der alte Marek war chancenlos. Nicht allein, da3 sein Gesicht im
Schnee steckte, er fiihlte auch gleichzeitig die kalten Totenklauen des
Nachzehrers iiber seinen Riicken hochlaufen und in die Nihe seines
Halses gelangen. Gleichzeitig nahm der Druck auf seinen Korper zu,
denn auch der Nachzehrer besall das Gewicht eines Menschen.



Mareks Lebensuhr lief ab...

Zufall, Gliick, Spiirnase - vielleicht kamen bei mir alle drei Dinge
zusammen, jedenfalls hatte ich den richtigen Weg gefunden und konnte
mich auch anhand der Spuren orientieren.

Sie fiihrten in den Wald.

Aber nicht nur die Abdriicke der Kinder und der Bestie sah ich, auch
die des Menschen, der die drei verfolgt hatte, und ich konnte mir
vorstellen, dal3 es sich bei diesem Verfolger um meinen alten Freund
Marek handelte.

Auch ich empfand es als eine Fiigung des giitigen Schicksals, dal} es
aufhorte zu schneien, so wurde meine Sicht wesentlich besser, denn
auch der helle Schnee trug dazu bei.

Ich erreichte den Waldrand ebenfalls.

Und hier verdnderten sich die Spuren. Ich sah, dal Marek nicht auf
dem direkten Weg in den Wald gelaufen war, sondern geschickt die
einzelnen Baumstamme als Deckung ausgenutzt hatte. Ein sehr guter
Plan, wie ich zugeben mufite, und ich nahm den gleichen Weg, wobei
ich meine Fiile in Mareks Spuren setzte.

Mir gefiel die Ruhe iiberhaupt nicht.

Sie hatte nichts Ehrfurchtsvolles an sich. Im Gegenteil, ich spiirte ein
gefidhrliches Flair und bekam ein ungutes Gefiihl. Ich horte eine sehr
groBBe Ladung Schnee von einem der Baume donnern.

War das normal?

Glauben wollte ich es nicht, beeilte mich und verzichtete auf eine
Deckung.

Sehr schnell erreichte ich den dichteren Teil des Waldes. Und genau
dort, wo das Unterholz begann, hockte Zirka, der Anfiihrer der
Nachzehrer.

Ich sah nur seinen Riicken, einen gebeugten Kopf mit grauschwarzen
langen Haaren, die bis auf den Riicken hingen. ,,Seine* Beine zuckten
unaufhorlich.

Ich kannte die Beine und auch die Hose!

Marek hatte sie getragen.

Und der Nachzehrer wiirgte meinen Freund.

Um den Pfihler zu retten, gab es fiir mich nur eine Mdoglichkeit. Ich
mufite den Nachzehrer sofort erschie3en.

Der Schnee gab gutes Biichsenlicht ab. Die Beretta hatte ich
hervorgeholt, stiitzte die rechte Schuhand mit der linken ab und feuerte
zweimal dicht hintereinander.

_Die Echos der Schiisse rollten durch den Wald. Von den Zweigen und
Asten rieselte Schnee, das alles nahm ich auf, wahrend ich auf den
Nachzehrer starrte, der beide Kugeln voll hatte nehmen miissen, sich



wie im Zeitlupentempo auf die rechte Seite warf, beide Arme dabei hob
und sie zudem noch streckte.

So fiel er in den Schnee und versank darin. Ich hatte mich in
Bewegung gesetzt und rannte auf Marek zu. Er lag bewegungslos, das
Gesicht in den Schnee gedriickt.

Ruckartig rif} ich ihn hoch, der Nachzehrer war mir jetzt egal. Ich
reinigte das Gesicht meines Freundes, das so bleich aussah, als wire er
gestorben.

Aber er bewegte die Lippen.

Marek lebte.

Ich lehnte ihn gegen einen Baumstamm, lie ihn dort sitzen und
wandte mich dem Nachzehrer zu.

Er verging.

Von seinem Gesicht sah ich nicht mehr viel. Es war schon zu einer
farblosen, stinkenden Lache geworden, in der die dunklen Haare
schwammen und sich langsam bewegten.

Auch die Augen entdeckte ich. Sie zitterten in der Masse wie zwei
dunkle Kugeln.

Wo die Lache sich mit dem Schnee vermischte, schmolz er weg. Das
stellte ich nur am Rande fest. Wichtig waren flir mich die Kinder. Ich
hatte bisher von ihnen nichts gesehen und begann mit der Suche.

Schon nach wenigen Schritten, ich hatte das Unterholz durchbrochen,
entdeckte ich sie.

Sie salen blall im Schnee, schauten mich an und fragten: ,,Diirfen wir
jetzt wieder nach Hause?*

,,Ja“, erwiderte ich aufatmend. ,,Ihr dirft...

Dann fiihrte ich sie durch den Wald und erzédhlte ihnen etwas von
Weihnachten. An die verfluchten Ghouls verschwendete ich keine
Gedanken mehr...

Am nichsten Tag gingen wir wieder iber den Weihnachtsmarkt. Und
diesmal ohne Angst.

Die Ereignisse hatten sich blitzschnell herumgesprochen. Marek und
ich wurden gefeiert, wihrend sich die beiden Briider Stani und Marco
die Welt aus der Zelle in der Prafektur anschauen konnten.

Marek hatte sich gut erholt. Ich wurde von ihm, den Polizisten und den
beiden Kindern begleitet. Auch deren Eltern gesellten sich zu uns.

Wenn die Menschen vom Balkan feiern, dann feiern sie richtig.

Das merkte ich schon nach einigen Schritten. An jedem Stand mufiten
wir anhalten und trinken.

Es war ein Fest, wie ich es selten erlebt hatte. Ich sah bald keine
Lichter mehr, kaum noch Schnee, sondern schiittelte nur Hande und hob
das Glas.

Wie und wann ich ins Bett gekommen war und in welchem ich lag,



wullte ich nicht. Angeblich war es das Zimmer der Koppecs gewesen.
Und wenn ich in einem Kuhstall meinen Rausch ausgeschlafen hitte,
das wire mir in dem Zustand kaum aufgefallen...

ENDE



.‘. X

£Die grobe gse serie von Jason [ ark_‘-

Liebe Horror-Freunde,
in einer Woche stehen sich in dem Sinclair-Roman

DIE FRAU, DIE ZWEIMAL STARB

/

drei Krifte gegeniiber: die Holle, der Spuk und Johns Freunde.

Wihrend es der Spuk nicht geschafft hatte, der Hexe Jane Collins den
Wiirfel zu entreifien, wurden die Hollenkrifte durch die Niederlage der
GroBlen Alten fiir neue Auseinandersetzungen mit ihren Gegnern moti-
viert.

Nach Sukos Genesung sehen auch seine Freunde optimistisch in die
Zukunft.



